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& £ Salohio offerfe ini dauanti al Signe-
re, fopra Falear di rame , cho era davanti
al Tabernacolo detla conuenenza; offcr-
fe, dico, fopra effo mille holocautti.

7 In quella rotte I1ddio apparue a Salo-
mo, cgli diffe, Chicdi cio che vuoi che
foridia. -, .

8 E salomo difle 2 Dio , Tu hai vfata
grande benignita inuerfo Dauid mio par
frc »€ poi mi hai coftituito ré in Juogo

uo. :

9 Horadwaque, o Signore Mdio, fiatro.

Bato verace cio che t hai detto 2Dauid,

mio padre : ¢ poi chetu mi- hai'coftitui-

toré fopra vapopolo , che &in gran np-
mero come la poluere della terra;

10 Dimmi hera fapienza, ¢ (cicnza, per

2@ c.petcon- .
. come| *andare,c per venire dauantia quefto po-
capopato| polo: percioche chi potrebbe reggere
puida. quefto tuo gran popolo? '

11 _AlPhora Iddio rifpofe 2 Salomo, Per-
cioche tu hai hauuto quefto nell’ animo,
¢ non hai chiefto ricchezze , ne faculed,
ne gloria, ne la vita di quci che t’odi2no,
ne aache hai chiefta lunga vita; anziti
bai chiefta fapicnza, e fcitnza, per pote-
re reggere il mio popolo, fopra ilquale
io ti ho coftituito ré;

1 Sapicnzae fcienzat’¢ data: & anchei
| donerdricchezze, facultd, e gloria taley
. Lu:lci re, chefono ffuti dauanti a te , non
' no hauuwa; e quale non bauranno
- gqseiche faranne dopo te. ° '

. 13 Poi Salomo fe ne venne in Ierufalem,
- dall’ alto luogo che ersin Gabaon, &’in-
nanzi al Tabernacolo della conuenenza;
{ . cregud fopra Ilrael,
‘4. 118 4,362 04 E Salomo *adund carri, e caualieri:
g0.16. 2.C500. | talchehaueua mille ¢ quactrocento car-
5. ri, ¢ dodicimilia caualieri, iquali’ cla.i
ftantio per le cittd doue haueuano da fH.
rei carri, & appreflo dife in Ierufalem.
5 Ecil ré fece che argento, € Poro, era-
no in lerufalem come le pictre ; & i ce-
dri, come i ficomori,che fowo per la cam-
pagna; per la grande quantita che ve o’e-
e ' .

6 Hor quante ¢ alla tratea d¢’ cavalli, e

fattori del T¢ prendeuano il filo a certp
prezzo: o
7 Ecomperauano, e tracuano fuor &’E-
gitto duc coppie di cauvalli, da metterc a
vn carro, per feicento fiels d’argentd, ¢
ciafcun cauallo, per centoe cinquamd:
ccost {c ne tracua fuori, per loro mani,
r et li ré degl’Hictei, ¢ per li re del-
a Siria, R '
TecaAr 1L
Salome , bawendo diliberate di edificare il Tom-
" pie del Signore, ordina s lamorasori, 3 ¢
. thiede al re &i Tiks masevie , ¢ arseficr,
cio che ric

o . )

delfilo, che Salomo haucua d’Egitto,, i

Or Salomo ;, * havendo ‘ditibérato di
dedificare vna cafa al Nome del Signo-
re, & vna cafa reale per fe; :

2 Annoucrd_fcttantamilia huemini da
‘portar pefi; & ouantamilia da tagliar
pictre nel monte ; e tremilia ¢ feicento,
daefler prepofti fopra effi. Co

3 Poi Salomo mando dicendo ad Huram,
.1¢di Tiro , Fs inuerfo me come tu hai fac-
to inuerfo Dauid mio padre, alquale tu
mandafti cedri, per edificarfi vna cafa
per habitarui. -

4 Ecco,io cdifico vna cafaal Nome del
Signore Iddio mio , per confecrarglicle,
per far profumi dicofc arematiche da-
uanti a lui,e Ier difporui i pani che +han-
wo dd cffere del continuo s € per- fowni gli
holocautti, mattina e fera, a1 Sabati , al-
le calendi, & aHe fefte folenni del Si-
gnore Iddie noftro; come cio & impofto in
perpetuo ad Ifrael. - '

§ Hor la cafa,cheioedifico,é grande : per-
cioche I'lddio noftro-¢ grande piti-che
tucti gl’iddij. S

6 E chipotrebbe ottenere il poscre die-
dificargli vna cafa? concid fia cofa the*i
cieli, &i ciclj d¢’ cieli , non lo poffano
comprendere? e chl fono io,che io gli cdi-
fichi vna cafa,*{c non.che fia per far pro~
fumi davanti aluiz _ o

7 Hora dunque mandami vn huomo in-
tendente in lauorare in oro, ig argento,
inrame, in ferro, in porpora, in ifcarlac-
to, & in violato, ¢ che fappia lauorare
d’intagli; accioche fia con ﬁ,_!i uomini in-
duftriofi che io ho appreflo di me in Iu-
da, & inlerufalem, iquali Dauid mio pa-
dre haueua ordinati. o

8 Mandami anchora dal Libano delle ke-

‘gnadi cedri, d’abeti , ¢ * d*Algummim:
percioche io fo che i-thotférudors fan-

no tagliare lclegna del Libano & ecco,
i miei feruidori faranno co i tuoiz

9 Accioche mi apparecchino legna in
grande quantitd : percioche la cafa, che
10 fon per cdificare, ha da effer grande
marapigliofamenic. , o

10 Etecco,*io dard a ituoi feraidorf;

" che tagligranno le legna,ventimilia Co-
ri di grano battuto, & ventimilia Cori
d’orzo, ¢ ventimilia Batidi vino, ¢ veati- .
milia Bari d’olio. ' e

11 EtHuram, ré di Tiro , rifpofe a Salo-

mo per lettere ; ¢ gli'mando e dire, Per- .

cioche il Signoreamail fuo popolo ,ti
* ha cottituito ré fqpra lui. . ‘

32 Huram gli mandd anchoraa dire, Be- .

" nedetro fis il Signore Iddio d’ifrael ,1l-
uale ha farto il ¢iclo ¢ laterra, perche
egli ha dato al r¢ Dauid vn figlivolo fa-
uio , prudente , & intendente , che hada
edificarc vna cafa al Signore, & vna cafa
reale perTe. '
13 Hora dunque io ti mando va’ huomo
induftriofo , & intendentc » ilgualed flac
* di * Huran mio padre. * Lo
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acl pacle , 3.
Cron.8;7.

%1, Cton.22,2.

b

i.l::.i!f‘,v. ¥
“evedi Gemizey’
b PR

"2.5am.2 4187
1.Cron. 11, 1§
19.fi puo.an.
che tradurre, il
quale era itato
moftrato a Da
aid.
3.0,defta plane
: n;ldi g:ll'omoy..'
- %x.del torpe
@l €afa ol
IRk H pott’
tfco?, ¢imrre,
coreilixfndo
ftara | [a Cafz
fdéndaca prima
iche I'alcre pare

te aléii lavo;-
di Mufaico,

quefto ¢ va
me . di lugy
0; ilqyale pet
fomiglianzs.
1 pome,alcu-
ini ftimano pf

ﬂﬂl’enﬁ. a

il fuols del 7 ’
* l4:Ex i} partico, chic era incapo della- lun,
adclly

b earfiadi piee
: énc. il

k4 E: ¢ * figliwolo d’una donna di Dan,
(infieme col.padre dicffo, che ¢ huomo
Tirio:) che ({ lauorare in oro , inargen-
10, in rame, in ferro, in pictre, io legna-
s, in porpora, in violato , in biflo , in
Acarlatto; e firequalunque forte d’inca-
glio, ¢ far difegno di qualunque cofa gli
G propofta; accieche fis co i tuoi huomi-
ni induftriofi, ¢ con quei di Dauid, tuo
padre, mio fignore.
1}; Horadunque mandi il mio fignore a i

fuoi feruidori il grano, ’orzo, I'olio , &
‘il vino, ch’sghi ha detwo:
6 E'noi tagligrenso . dal Libano tante le-
gra di, quaste haurai bifogno,etc ke
condusremo, per. foderi in fu’l mare, fin®
alafe,c quivdi tu lc farai trafportare in
Ierufalem. - o
17 E Salomo * annouerd tutti gli huomi.
ni foreftieri che erano necl pacfc: d’ifracl,
dopo la defcrittione * che Dauid , padre
dieflo, ne hapeua fatta:e fe ne tropa cen-
t0.ecingpancaremilia ¢ {eicento:
8. De’quali egli ordino (etantamilia da
porter pefi & eutaptamilia da tagliar le
: nel monte:e tremilia e feicento , da
:}:r;:rcpoﬁi a far follecitamente lauosa~
re la gente.:
T S U AM ITL ,
\5i deferive dpue,. 2 quando, 3 come il Tem~
pio o edificats, com tmite s fue pariic, O*
‘eynaienti. ' R

Salomo * comincid ad edificare la ca-
fa del Signore in Ierufalem, ncl mon-

te * Moria, doue il Signere * eraapparito
aDauid, padre di effo, nel luogo che Da-
uid haucua apparecchiate , cioe., nell’ aia
.#Orman Iebuteo. . oA
2 E comincioad edificar/aal fecondo gior-
wo del fecondo. mefes 'anno guarto. deb
uo.regno. v
3 Hor quefte favo be mifire * della fonda-
.tione.di Salomo, per edificare la‘cafadi
Djo : * nella prima mifurs, la lunghezza
ers.di (cflangy cubiri;. el larghezza , di

ventf:.

Cafa, infrontedella lag-

gherges e Valicaza: dieffo eva dicesito &
venti cubiti s ¢ Salems lo coperfe diden~

trodorepuro. - - . W
5. E caper{c® la Cafa gr_andé di legna dja-
beji: poi.la, coperie.d’aro pura, ha&;n;o.
fatte fare foprale paresi divffa delle pale
me,edellecagenclle., -
p. Coperfeanche*laCafadipictre pretio-
| f per arnamento: e quell’ aro era oros

.di * Parmnaim. - ,
la Cafla, le traui, i

b

- Cosi- copesfe.d’oro
| pifafeisle

wtagliarc. de> Cherubini faprale pare--

la lasghicagadalla:

lunghezza, a pasi.

2z3.di efla, eya dj.venti: cubiri. di lwe- -

5uet.i,~ cglivicidlefly: e fege.’

th .'\' ! Y o Y ¥
B. Fecectiaadioil luoio Santiffinde; R chi |-

Cafa, era di venti cabiti, e la farphezzay
altresi di venti cubiti : ¢ lo coperfe d’oro
fine, che montasa fin’ alls fomma di fci-
ccoto talenti. -
9 Etil pefode’ chiodi mensass a cinquita
ficlid’oro:jcaperfc ¢tiddiadoro le *{ale:
10 Feceanchoranel luogo Santiffimo due

Cherubinifairi * a guila ¢he i mooefle-

I izuali egli coperic d’oro.

11 E * Pale de’ Cherubini haueuano ven-
ti cubiti di lunghezza : vna dell’ ale d’un
Chernbino hasena cinque cubiti di langhe2-
X4, ctoccaua la paretc della Cafa ; ¢ Fal-
tra patimense cinque.cubiti di lun-

i{kz&g, e toccava l'aladell’ akro Chera-

ino, L '

33 Cosianche ynadell’ ale dellalero Che-
rubino hesena cingue cubici di lnn,
¢ toccaua la parete della Cafas ¢ I'altra,
che hanena parmmente cinque cubiti di lnn-

rubiao. . oo : C

Lx 3 Lale di queli Cherubini fi {pande-

uana per lo fpacie di venti cubiti 1 & cfli

. flauano in pie, ¢ le facce lora.erans voige
%verfo la Cafa,

L4 Fece anchora* la Cortina di violaze,:
di porpora , di fearlatto, ¢ di biflo : ¢ vi
fece far fu de’ Cherubini.. ‘ o

1§ E dauantialla Cafa fece *due colonase,
dellequali ﬂ'dfuu haneua di lighezza tr&-

tacinque cubiti: & il capitello , che em
in cimadi.cfl2; ere di ciaque cubiti.

16 Hor come egli haucua faue delle cate-
nelle nel iwogo detso * L Oracolo . cosi an-
chora ne mife in cimadelle colonne : fe-
ceanche * cento melagrani,.iquali mife
.fraquelle cacenclle. . L

17 E dirizzd quelle colonne dauanti al

_Tempio, vna aman deftra, ¢ I'alira 2 masn

finiftra : ¢ pofc nome a quella che era s
man deftra,Jachin; & a guedls. che sras
man finiftra,Boaz. .

€AP. YIIR ‘
S5 defevine la fabbrica dell’ altare,. 1+ delwa
re,. "6 delle comche, ¥ de'candellieri, 8.
dolle tamole, 9 de* comili: 11 ¢ quanti
< -arvedis furono flitsi- du. Hurum per lo Tem-
Lophbe o .

~Ece anchora vn’ altardi rime;, Iz cui

_ §hcna,falne:§ diventi cubiri, ¢ Paltczza
“didiecicubitin

wewa dicci cubiti davna parte dell orlo

" all”3ltra oppofta ; g era tondo dfog;i ip-
‘torno’, & ¢re-alto cinque éubiti; & vna
fafcia di trenta cubiti.lo circondauad’o-
niintorno. .. .

3 E difotto di quell’ orls ¥ieravo delle fi-
-gure di huoid’qgpiintosno, che jnsor-
, Rlavano il mare, dieci aello fpatiq di
" ciaftun cubito; c}:g";i{cgndﬂ&dgilﬁzre,
Sintorsio: vierape duc. ordiad di g db
b’f’m, gittasdi md.g‘ﬂ :

te , con le alc‘

2heX2s, giungeua all’ aladell’ alero Che-, |2

: lunghczz.a era di vepti cubiti, e lalar- -

i Feéce:anchora, ¥o mar di getto ,che ha-  fo

;;@2“&\ \(".4':-%

9.vedl r.Crea.

rye di vola-

atfe,col coe-

bini, lequali
occauano le-

img fatd das
oifc, Ef0.15.
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lquale
haseaa
da
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auid

p .
Effo mave'era gofto fopra dodici . buoi,
r’clt'.’quali £1¢ erano wo]ti.l:r'edb Sextentrio-
ne, tre verfo Occidente, tre verfo Mezo-

di, ¢ tre verfo Oriente : & il arare ere pe-
Jfoaldifopeadi effi : ¢ turte le pardi didie~

0 di quei bwoi erane volteindentro.
$ .E la [peflezza del mare ers d’un palmo,

< Porlo dieflo cra fato a guifadell’ or-
lp dana tazza, a fior digiglio ¢ ¢ conte-
ncuatremilia Bati al piti, (e,

. Fece anchera digci * conche pot lavar-
Lene; delicquali pofe cinque & mas defira,
€ cinque a finiftra : can cffe fi lavavacio
che s’apparecchiaua per holocaafto : ma
| il mare ere fitto accioche da efflo fi lavals
F‘ero ifacerdaric = .

Fece eviandio dicci candellieri d'oro.fe-
condo *I'ordine loro, e.gli pafe nel* Té-
%::g é:inqueamdcﬁra, ccinqueamen

1. - '

Fece anche dieci tapoic, lequali pafe -

nel Tempio, cinque 2 man deftra, ¢ cin-
quc a man finiftra: fece anchoracento ba-
. cini.d’oro.- K

v L

. ! Yo B
p Fece anchora * il Cottile. d¢’ f3cerdoti,

-tili, iquali egli copetfe di rame.
po E pofc il mare dal lato dcftsq, verfo
Oriente, dalla parte Mcridiospale, - °
b3 Et* Huram fece le caldae le paley
&,i bacini : c compidi fare tuteo’l lawo-
sio che facaua al re Salomo, perlacala
diDio;: ; , .. . .. e
32 Ledue colonne, & jdue.vafi, e capi-
‘telliyche mao.incimadelle colonng 1cde
due iatralciature,dacoprirc quei dugiva-
t‘idc’ capitclli ¢he eewe in cimadelle co-
oome:. ., . . L
3 Etiquatsrocento melagrani per le duc
iomlziamr_e i ciog ,dg;c.ogrr«:ini 4di mela-

ot

| grpaiper iafcyna jneralciatyra ,4a co-
.g.fr;l mﬁwz? vafi de; aapitelli,
’ che erano in cima delle tglonge., - ¢
14.1.18 7,27, 114 Fecppncdy ;;"“ b‘&md",lc conche
L8 | permestgre i bafamenti. .
1g.quefto 2ag-1 15 1] marg * cheerg vn folo,& i dodici buoi,
waco pet dif- | che oyame forto dicflo. .
fereors B2 letve Er* Huram , padre dieffo, fece alrd
re, che haucua | Salome gy, Ja Fafa del Signere, le cal-
anch'eflo for.| daic), le pale, lg forgelle, ¢ tuste lc;_lm
ma di comxa: riti 0 i rame for-
3 31 comca:) maflcritic prrenentip qucllcadi

AR R N A AR S TS
Sgwa figura & | 47 Iug Fece ginnarg quette.colc pella pia-
dalle conchbe,¢| Dura del Iordana, ia terraargillofa, fra
petdnon € an-} Succot e.Screda.

noucrato  fra
efle.
16. vedi l-‘a b

" 4.

‘
i
|

18 E Salomo fece grandiffima quantici di
uefti arredi ;;concio fofle. cofa che »

;ﬂ‘c tanto Tame, chenog {¢ ne poteua rine
uenire il pefo.” .

19 CosiSalomo fece curti gli arredi pers

“sesenti alla cata di Dio: fice d’oro fine I'al-
gar d’oro, ¢ le tauale, fopra lequalifi ha-
wepgao da porrei pani del cofpetto:

20 Eti candellicri, infieme con le loro
lampanc’, ghe haucuano da ardere da-

_mayn all Osacolo, fkcondo che gra.or-

& il * Cortile grande, € glivicide’ Cor- .

dinato. oo T '
21 Fece anche le bocee, ¢ lc lampane, ¢
glif moccolatoi , d’oro, che eraoro fiaif-

mo. - o
21’ Fece anchora i rampini, & 1 bacini, e
le coppe; & i turiboli, d’ero fine: ¢

sdentro per .ensrar wed duogo Santiffinio,

¢ gli vfcidella Cafa, per entrer vel* Tem-
pio; enamo*d’oro. . - - TN
care v

Salomo , adunati sutsii principali O Ifrael , per

confecrareil Tempio, § f& porsare in effo

1 L Arcq il Tabernacole, e pli arvedi fucri:

11 o il Signore manda wn fegno wifibile
della fus gl&x’rioﬁu préfenda.” x" W

_JOs*come tuteo’l laugro, che Salomo

- Lfaceua fare per lacafa del Signore yfu

| cqmpiuto,Salomo » portd demsro ¢ cofe

confecrate da Dauid fuo padre, ¢ 'argen-

eofe cgli pofe ne’ tefori della cafa di
%™ All’hora Salomo adino inIcrufalem
iﬁ antiani d’liracl, ¢ ueti i capi delle wi-
u
ne de’ figliuoli 'd'Ifracl, per trafportare
P Arcadel Patto del Signore dalla citwtadi
* Dauid,che & Sion. <

no appreffo del re, alla *fcfta folenne,
“-che ¢ al fewimomefe. - - -
4 Come dunque tucei gli éntiari d’Ifracl
. furono veoun , * i Leyici leyatonod’ Ar-
. €a 1w ifpalle: o Ty
s E trafportarono PArca, & il Taberna-
, colodcllaconucsienza, esuttii fagriar;
redi che grese nel Tabernacolo: i facer-
doti, dico, & i Leuith tralportarono que-
ﬁ,ccofc- BT T
6. Esil ré Salomo , ¢ tueea laraunanza de-
¢ gPIfracliy , che s’erano aduwpati appreflp
. di lup,Slewenadayanti 3ll’ Arca,facrifican-
\ do pccore ¢ bugi , in tanto numeyoche
_non i potcuano ne contare, ne anaoue-
rare.
2 Etifacerdoti portarono I’Arca del Pat-
to del Signore nel fuo luogo, ties, el
.. lwegodella Cafa, desto I’Oracol o, nel luo-
) i? S_,antiﬂ‘;mo , fotto all’ ale. d¢’ Cheru-
 bini. g

.8 .Ec.i Chernbini {pandeuano J'ale fopra

il luogo dell’ Arca, ¢ coprivano IArca,

. ¢le fue Ranghe, dilopra, | .

.9 Poi tirarono ia fuori le Ranghe, tal che

i capi di cflc fi vedcoano fuor dell’ Arca,
nella parte d'innanzi del lwogo detgo I'O-

..1acolo; manon fi vedenanq difuori: ¢

. . ‘ L
10 Dentroall’ Arcanon ¥'ers nullaaltro
“¢he.le due tauole , che Moife » haveua
meffe densro in Horeb,quando.il Signore
fece patto coifiglinoli d’Urael,dopo che
furono viciti d’Egitto. .
5-3, Hot” auu¢npe che, come i facerdori

wiciua

}u:nm ¢ alle porte della Cafar, gli vixi | .

tocloro, e tuttii vaiclﬁm;cmi; ngali .
iQ
 cioé , 1 principali delle miglie pater- |

3 Eturi gli huomini d’Ifrael #adunaro-

i {ono reftage quiyiinfin’3* quefto gior-|
no '

guost.edm.t
VLI 70

3.c. de’ Tabeta !
nacoli:hot que
fto auuéne in-
torgogal. tem-
podi quella fe-
fta,ciod, orto
di innanzi, ne
quali fi cele-
brd la fefta del
la confectatio-
ne::,Cton.7,

9. .
4.C.i facerdod

che erano del-

lacribu dé Lee
ui.

9.c.in'allacae
tivitd dj Babi-
lonia:nellaqua
le pareche I'At
ca fofle brugia-
ta,0 guatta,col
rimaneate del
Tempio:puolli
anche incende-
te duefto gior.
no dél tenmpe
nhelguale * que.
a2  ftoria fi
prima feriw
nelle publich:
fcricture & an
nali:onde fur
no eftrate qu
fh libti dell
Ctoniche 4
213, come ,
ftima.
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oniche,

n.de’quali ¢
Cron.1 4. vu
dire che tugti
facerdor i
quel giorno}
come anche
eweed | Leuiti c§
tori,{i prepatar

32..Cron.2¢,
13. pare checd
uaftero, & fo-
naffero il fal4
mo 136. dou
uefte parole
ono aggiunte
ad ogni verfo;,
puo ancheeffe
e che cantaffe
20 aleri falmi,
a’quali, fecor-
do l'ufanza, .
Cron.16,41.2g
geﬂge&ro que
' parole.

i reita.

)

. f.e.nellama.
wiera che hoe-
leto Dawnd: o
dinando anche
che i fwoi di-
fcendeati , do-
po bui, gli fuc-
¢edano wetfuo
tzgno : ilche
aiune ba havu
toinndzi 3 Da-
vid : e propo
nendolo come
Sgusa det Mef
fia, ré (pigitua-
le delta Chie-
a.

3'9’4 II. c

viciuano fuor del luogo Santo, ( concid
fofle cofa che tutti 1 facerdoti che fi ri-
trouaronp , fi foffero fantificati , fenza
“offeruare gli * fpartimenti: -

12 Etucti i Leuiti cantori, * Alafiti , He-
maniti, eIedutuniti, iloro fraeelli, & i
loro figliuoli , fieflero dal lato Orienta-
le dell” Neare, veftiti di biffo , con cem-
bali, con nablij, e con cctere ; ¢ con loro
% fiffere da cento ¢ ventt{acerdoti che fo-
nauano con trombe.)

-13 Auuenne, dics, che come quei che fo-
nauano con le trombe, e quci che capta-
uano, faceuano infieme rifonare va me-
defimo concento, lodando, ¢ celebrando
il Signore ; & alzauano lavoce, infieme
con le trombe, cg’ cembali, e con gli al-
tri ftrumenti mufici , ¢ lodauano 1} $i-

nore,dicends , * Ch’egli ébuorio, ¢che
a fua benignitd dwa 1n cterno: lacafa
del Signore fu ripiena d’unanunola:

14 Talche i facerdoti non poteuano fer- |

maraifi per fare il fernigio , per cagion
 della nuuola: perciochea gloria del Si-
goore haueua riempiuta lacafadi Dio.

CAP. VI, ’
Salomo, vicenofcinsa la prefenda del Signore wel
Tempio da Ini eliﬁc'::a:‘z;' 60-:?:’1 il po-
polo, 4 ervendegratic a Diodell’ adempi-
mento delle fue promeffe fatte a Damid : 13
poi fo voa eccellense orasione , per lagaale
dichiars il vevo >fo del Tempio. .
\ L'hora* Salomodifle, Il Signore ha
detto ch’egli habiterebbe nella cali-
ine. b

3 Dumqueti ho joedificata,e Sigwore, vna
cifa ;cr two habitacolo ; & vna ftanza,

-accioche tu »i habiti in-perpetuo.

| 3 Poi il ré vold Iafaccia, ¢ benediffe tut.

ta Ja raundnza d’Ifrack che ftaua in pié:

4 Ediffe, Bencdento fia il Signore 1ddio,
*| ~d°Rrael, ilquale, come-con 14 fua bocca

" par1d a Dauid mio padre , cosi con le fue
mani ha adempiwo cio ch’egli hanéna des-

| e
$ Cied, Dal giorno ch’io traffi il mio po-

;olo faor del pacf'cd'Efitto » 10 nonho

* fecha alcuna ‘cited: dinfra turee le tribu

“d’Ifracl yaccioche vi fi edificaffe 'vorca-
fa, nellaquale il mio Nome ftefle : ie ho

“életro huomo alcuno per effere*condut-;
tore del mio popolo Hrael, -

6 Ma horaio ho fccha Ierufilem , accio-
che il mio Nome Ria quiui : & ho cletto

. I;rauild, accioche fia fopra il mio popole

“frael. ‘ o »

7 Per cio Dauid, mio padre , hebbe irta-
nimo di edificare vna cafa al Nometde
Signore Iddio d’Ifrael. ’

8 Mail Signor_e difle a Dauid, mio padre,
Quante ¢ a quello che tu hat hauuro
nell’ animo , di edificare vna cafd al mio
Nome , bene hai fatto di haverto haunto
ncll’ animeos o '

9 Nondimenotu non edificherai effa‘ca«

{3, anzi il tyo figliuolo, che proceder
da i cuoi lombi , effo edificherd qu
cafaalmio Nome. -
10_Il Signore adunque haadempiura |
fua parola ch’egli hauena detta, & io fo
no furto in luogo di David mio padre,
fon feduto fopra il trono d’Ifracl, com
il Signere ne haveua parlato ; & ho edi
ficata quefta cafa al Nome del Signo.
1ddio d'Ifrael. !
131 Erhopoftoin effal’Arca, nellaquale
il Patco Sel Signore, chgli ha fatto co
figliuoli d’Ifracl. . :
n“ 0i Salemo fi prefentd dauanti all’ ald
re del Signore, in prefenza di tutta |
raunanza d’liracl, ¢ ftefe le palme:-
13 ( Percioche’ Salomo haveua faxta vn
piladi rame; lunga cinque cubiti, largal
cingue cubiti,& alea tr¢ cubit; ¢ 1’haue-
uapoftain mezodel Cortile gm-dc:)‘Pre-
fenraofi adunquie fopra effa, fi mife in1
ginocchione in prefenza di tutta la rau-
- nanza d’Ifracl, ¢ ficfe le palme al cielo,
14 E diffe,O Signore Iddio d’Ifrael, cinonm
-9 ¢ aleun dio patia te, nein cielo ne
- in terray che attiesi il patto, ¢ la beni-
gnitd promeffa, inuerfo i tuoi fernidori,
che caminano davanti a te con tutr6’l
cuor lorox v ’
1§ Che hatattenuto a Dauid mio padre,
tuo feruidore, cio che tu gli haueui det-
- to: € come tu haueni parlato con la boc-|*
ca, cost haiadempiuto con la tua mano,
come hoggi appare. EE
16 Horadunque, Signore 1ddio d'Iftacl,
- offerua al tuo fervidore Dauid , mio-pi
dre, cio che tu gli hai promeffo , dfcen-
do,Ei non ti verra gi ¢ menodal mio
cofs’enh‘ huome tgc fegga fopra il tro.
ro d’lfracl: par che i twoi fighiuali pren-
dano guardia allavia lore , per icamina. |
- renglia mria Legge, come ta i fei caghi-
nato nel mio cofpereo,; -+ - - v o

. frael fia trouata verace larua paréla, che
< tu bai derta al ruo fernidore Danid, -
18 Ma pur veramente habiterd Iddio con
* gli huominiin (@ ka terra¥-ecco , i cicli,
~ &icicli de’cich, non tf poffond com-
prendére’ quante merio ﬂuefta’ tafr, la-
‘quale ib ho'edificata? ==, i
19 Ma purs, Si
“alla fcilhi &''aHa [upplicrione de}
- two feruidore, perafcolary il grido, ¢
Poratiome, laquale il tuq feruidore fa nel
tuo cofpettos :
10 Ciod, che ghi occhi méi fieno gperti
fib*no e.notce verfo quefta cafa, che s ik
uogo , delquale tu hai detto che tu- vi
merterefliil cuo Nome ; per afcolrar Po-
ratione che’l tuo feruidore fard , volges-
dofi verfo quefto luogo. -
a1 Afcolea adunque i?fupplicaionl del| "
to feruidore, ¢ del tno popolo’ Ifrack,
quando ¢ faranno’ oratione , volzendof

verfo quefto luogo : afcohagli, dico , dat
: . = —“—loge

t

17 Hora dtmqne;'lm;is'ighoréﬁdia FL|

¢ Iddie mio,tig’h’a&‘da .
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luo%: doue ta dimori ¢ cioe , dal ciclo; &
afcoltandogli, perdona lor. .
21 (%u_ando alcuno haurd peccato con-
t12’] fuo proflimo, & egli haurd da lui
_chicfto il giuramepto, per farlo giurare;
.8 il giuramento fard venuto. davanti al
tuo altare in quefta Cafa: )
3 Porgi Porecchie dal ciclo, & adope-
53, ¢ gindicai tuoi feruidori, facendo la
reeributione al colpeuole, per fargli ri-
tornare in fu latefta cro ch’egli haurd
farto; & affoluendo il giufto , per fargli
fecondo la fua giuftitia.
24 E quando il tuo popolo Ifracl fard fla~
. to fconfitto da i nimici, perche haurd
ccato contrate ; fe poi fi conuertird , ¢
4 gloria al tuo nomeye ti fara oratia-
BC, € upflicztionc in quefta Cala:
25 Porgi Porecchic dal ciclo, ¢ perdona
al cuo popelo Hrael il fuo peccato, ¢ ri=
conduciloal paefe che tu defti alui, & 21
fuoi padri. ,
36 Quandoil ciclo fard ferrato,e non pio-
uerd; perche i figlinoli & Ifrael hauranno
peccato contrate ; fe effi‘faranno oratio-
ne, velgendofi verfo quefto luogo, c da-
ranno Eoria al tuonome,, ¢ fi conuerti-
tanno dai loro peccati, dopo che tu ghi
Fuurai afflicei:

.S

7 Porgi Porecchie dal cielo, ¢ perdonaa
itoi feruidori, & al tuo popole Ifracl,
#l lor peccato ; dopo che tu haurai loro

hanno da caminare : ¢ mandala pioggia
infulatuaterra,che tu hai data al wo po-

polo in poflcflione.
18 *Quando vi fard nel paefe fame, o pe-
filenza, o arfura, o hu ggia, o locufte, o
he : osesw , quando i nimici del uor-
:}o lo ftrigneranno gel pacic della fua
fan2a: swero, quando vi fard qualunque
Piaga, e qualunque infermitd: .
39 Alcelta ogni oratione , & ogni fuppli-
eatione di qualunque huomo’, ouero di
weto’] tuo popolo Hracel, quando ciafcu-
nodiefs haura conofciuta la fua piaga, e
lafua dogfia, & haura ficfe le palme ver-
fo quefta Cafa:

Afeoleala, dice, dal ciclo ,che ¢ la ftanza
della tua habitatione; ¢ perdona, € ren-
di a ciafcuno fecondo ogni fua via,fecon-
do che haurai conofciuto ilfue cuore:
¢percioche tu folo conofci ik cuore de’ -
glivoli degli huomini:};

{31 Accioche cffi-ti temano, per caminare
nelletae vie witeo’l tempo che viueran-
no in fu la terra, cheru hai data ainoftri
padri.

2 Afcalta criandio il foreftiere, che nan
fara del tuo popolo Ifrael,anzi fard venu-
to di lontan pacle, per cagion del tuo

ran ome ,.¢ della cua man poffente,, e
gel tuo braccio ftefo ; fara, dico, venuto;.

& hauri faa aratione, velgendofj verfo:
quefia Cafa: o
f‘ Afcolsaloydica, 22k ciclo ,. dallz fantia

F 1.C0a0,
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infegnato il buon camino, per Joquale |

della cua habitatione : ¢ fa fecondo tutt. |
quello di che quel foreftiereti hauri in
uocate : accioche mtti i pepoli della ter
ra conofcano il tuonome, per temert
come il tuo popolo Ifrael, e per conofce
re che quefta Cafa,che io ho edificata,
chiamadeltwonome. . /.

34 Quando il tuo popolo fard vicito i
guerra contro a’ fuoi nimici , per la vi
che tu ’haurai mandato , e ti haura fat
oratione volgendofi verfo quefta cittd
che tu hai cletta, e verfo qucaa Cafa, ch
io ho edificata al tuo Nogpe:

3§ Afcoka dalcielola fua oratione, ¢ I
fua fupplicatione, ¢ figli ragione.

36 Quando hauranno peccato contra te,)
(concid fia cofa che non ¥ fia niun’ huo-
mo che non pecchi) etu ti farai adirato
contra loro, ¢ gli haurai meffi in pote-
re de’ lore nimici ; € quei che gli hauran-
no prefi, gli hauranno memati in cattiui-
t3, in pacie lontano, o vicino:

37 Senel pacfe, nelquale faranno ftati me-~

_ nati in cattiuitd, fi ravnedranno, ¢ con-

" uertitifi , «i (upplicheranno nel paefe]
della loro cartiuita, dicendo,Noi habbia-
mo peccato , noi habbiamo eperato ini-
quamente, & empiamente:

38 Sc,dico, fi conuertiranne ate con tut-

_to’Lcuor loro, ¢ con tutto Panimo loro,.
nel pacfe della loro cartivitd , doue fa-
tanno ftati menati prigioni ; ¢ firanno-
oratione, volgendofi verfo’] paefe loro,
che ta hai datd ailoro padri; e verfo
quefia cittd, che tu hai cletta; e verfo
queftaCala,cheiohoedificata altuo No- | .
me:

e

39 Afcolradal cielo,dalla Rantia della tua
habitatione , la loro oratione, ¢ le lore-
fupplicationi;; ¢ fa lor ragione; e perdo-
na al tuo popolo,che haura peccato con-
troate.

40 Hora, 0 Dio mio, fieno , tiprego , gli
occhi tuoi aperti, ¢ Je tue oreechie atten-

te all’ erarione fitea in quetlto hmgo. .Sal. 11,8,

4t Hora, dico ,.0 Signore Iddio, * leuati [*¢. nel luoge
pev entrare * neltuo ripofo , tu, ¢ PArca “.’"“."vl;:'
deHatua forza : o SignoreIddio, * fieno [ o=
i tuoi- facerdoti veftiti di faluezza, &i pratiofs pre.
tuoi fanti fi rallegrino del bene. cnza,

41 Signore 1ddio,non negare *al tuo V- P'c-fail wo po
tolafua richiefta : ricordati delle * be. f:’:;g.’;::
nignica vfate imwerfo David tuo feruido- [or g 1o

<. into,& into
iato della tug
lute, e quella

car il fuo-folg

) vIn

La gloria del Signaveviempieil Tempioy, 3 on-
de il popole adora il Signore ; ’lre, €lpopo-
lo fAnno facrifidy per la confecratione del
Tempio, 8. e relcbranela frfta de’ Taber-
macoli: ra sl Signore apparifee & Salomos.

ey ratiofe pro-

promestendo al popolo, T7 € albi, il fuo , che hal
JBwore, pur che caminino nells fua vbbidien- fyrre :D,.,;:I
allafha pra

. L9 Con grani minacce,fe fanne il con-
233 Hor |




94 11 Cre

iniche.

7.t. €. 1a nuuo-
lasa.Cron. §,13.

.come 3, Cro.
§a13
4.1.088,62,

¢.c.quali fono
loro comanda-
1 perlaLegge,
:ome facrihcij,
profumi, &c.

¥ vedi 1.Cton.
5.7,

7-1.1¢ 8,6 4.

3.c.de’ Taber-
nacoli, laquale
fu celebrata do
»o laconfecra-
:ione.

7. che eral’ot~
auo  giotno
fe* Tabernaco
sleu.2sgs.

(A8 9,70

.

Or cbnie Salomo hebbe finito di fare
Hla]’u oratione , il fuoco fcefe git dal
cielo , e confumo I’holocautto, ¢ gli aleri
facrificij : e *la gloriadel Signore riem-
pi¢laCala.

2 Ec i facerdoti non

dentro alla cafa del $1

la gloria del Signore

Ja cafa del Signore.

s E tutti i fighuoli d’Ifracl,vedendo {cen-

dereil fuoco , ¢ la gloria del Signore {o-

pra la Cafa , s’inchinarono bocconc.a

terra (opra il pauimento ; & adorarono,

e fi mifero a celebrare il Signote , dicea-

do, * Ch’egliébuono, echela fua beni-

gnitd dwra in eterno.

4 * Et’il ré, e tutto’l popolo,facrificarono

facrificijnel cofperto del Signore.

§ Ecilre .éilomo fece va facrificio di ven~

tiduemilia buoi, ¢ di cenro ¢ ventimilia

pecore : ¢ cosiil ré, e tuteo’l popolo, con-
fecrarono lacafadi Djo.

6 Eti facerdori ftauano quisi facendoi lo-

ro* vfficij : i Leuiti ffauano anch’cfli quini .

con gli ftrumenti mufici del Signore, i-

quali il ré Dauid haueua farti per cele-

brareil Signore, (dicendo , Che 1a fua be-

' nignitd dwra in eterno ) co i falmi di Da-
uid,*che hanewano in mano : ¢ gli aleri fa-
cerdoti {onauano con le trombe dirim-
gcttqéa loro : e tueti gl’raeliti ftauapo
in pid.

7 *% Salomo confecrd il mezo del corti-
Ie, che era dauanti alla cafa del Signore:

crcioche iui facrificd gli holocaufti , &
1 graffi de* facrificij da render gratie:
concio foflc cofa che nell’ altardirame,
che Salomo haucua fatto, non vi potefle-
ro capere gli holocaufti, le offerte di pa-
natica, & 1grafﬁ. . o

8 Poi Salomo celebrd 1n quel temipo la
* fefta folenne per fctte giorni, infieme
con tusto Ifrael, che era vnagrandiffima
raunanza, raccolta da che fi entrain Ha-
mat, fin’ al torrente di Egitto. .

9 EcalPottauo giorno celebrarono la*fo-
leane raunanza:rcrciqchc’ per fette gior-
ni haucuane .cclebrata la confecratione
dell’ aliare, e per fette altri giorni cele-
brarono la fefta folenne. '

10 Etal ventitreefimo giorno del fettimo

mefe, Salomo rlmanfé alle fue ftanzeil

topolo allegro, ¢ licto di cuore, per lo
ene che’l Signore haucua fatto a Da-
uid, a Salomo, % al {uo popolo Ifrael.

11 Hor * dopo che Salomo hebbe finita

la cafa del Signore;c la cafa reale; & heb-

be hauuta profpera riufcita di tutto cio
che gli venne in animo di fare nella ca-
fa del Signore, ¢ nella fua cafa;

12 Il Signore gli apparuc di notte, ¢ gli

difle, 1o ho efaudita latua oratione, ¢

mi ho eletto quefto luogo per cafa di fa-

crificio. ‘

oteuano entrare
gnore : percioche
ﬁaucua riempiuta

|

13 Scio hauro ferrato il cielo,tal che non
fioud; oucro, hauro comandatoalle Jo.

cufte di mangiar’} beni defla terras oue-
10, haurd mandata la peftilenza fra’l mio
P(;EPOIO: ' :

14 Etil mio popolo, ilquale & chiamato

del mio Nome, fi humilierd, ¢ mi fari o
‘rationc’, ¢ ricerchera la mia faccia, ¢fi
conuertira dalle fue vic maluage , io Pe-

“faudiré dal cielo , e gli perdonerd i fuoi
peccati, e rifanerd il Tuo paefe.

15 Hora faranno gli otchi mieci aperti, e
le mie orecchie attente all’ orationi fatre
ia quefto luogo. '

16 Horadico, hoclettae fantificata que-

pcx{"pcmo :egli occhimiei, & il mio cuo-
‘re faranno del continuo 14, * .
17 E quanto &a'te, fe tu caminerai nel
mio cofpetto , come ¢ caminato Dauid
" tuo padre,c ¢io, per fare tutto quello ch’io
t’ho comandato, & offerucrai 1 miei ftatu-
ti, ¢ le mie leggi:
18 lo altresi fRabilird il trono del tuo rea-
me, ficome io ko patreggiato con Dauid
“tuo padre, dicendo, Ei non ti verrd giam-
mai meno huomio che fignoreggi fopra
Ifrael. ’
19 Ma fe voi vi tornerete , & abbandone-
rete i mici ftatuei, & i miei comandamen-
_ti,iquali vi ho propofti, & andrete a fer~
vire aleri dij, e gli adorerete; ,
20 Iovidiucllero d’in fu la miaterra, che
v’hodata, e ributterd dal mio cofpetto
quefta Cafa, ch’io ho conlecrata al mio
" Nome, ¢ la metterd in proucrbio , & in
fauola fra tutti i popoli. ’
21 E quefta cafa che fard ftata eccelfa, fa.
riin iftupore atutti quei che le paffe-
ranno appreflo ; iquali diranno, Perche
ha fatto il Signore casia quefto pacfe, &
aquefta Cafa?
22 E fidird, Percioche hanno abbandona-
toil Signore Iddio de’ loro padri, ilqua-
le gli traffe fuor del paefe d’Egitto, e fi
fono attenuti ad aleri dij , e gl hanno a-
dorati, & hanno loro feruito : per cio e~
li ha fatto venire fopra loro tutto que-

o male.

CAP. VIIL -

‘Salomo viedifica certe terre e (Ene@ y 7 @
. che adopera il rimanente de’ (ananei: 11 f3

Jalire la fua moglienella cafs che le hanena
edificata: 13 ¢ nel ferwigio dv Dio offer-
" ma cio che Dio , per Moife, e per David, ha-
wens comandate : 17 ¢ mandavn nawilio
in Ofir, che gl porta dell’ oro. -
Or’*in capo de’ venti anni, nello fpa-
tio de’quali Salomo haucua edificata
lacafadel Signore, ¢ 1a fua;

12 Salomo riedificd le citea che Huram gli
haucua * date, ¢ vi fece habitare de’ §i-
gliuoli d’Ufracel, "

3 Poi Salomoandd in Hamat di Soba, e
Ioccups.

4 Etedificod Tadmor nel diferto , infieme
con tutte le citta da magazzini, lequali
egli edific in Hamat.

\
Q

“fta Cafa,accioche il mio Nome vi fia in’

V.1.1.88 9,40,
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$ Ricdificd anche Bet-horon difopra,c
Bet-horon difotto; che eramo citta gni di
mra, di porte, edi fbarre. .

6 Rsedsfico anchora Baalar,e tutte le cittd da
magazzini ch’egli haucua, e turee le cit-

ouc cranoicarri, ¢ quelle doue ffa-
vano lc genti a cauallo: & i fomme totto
cio ch’egli hebbe. difiderio di edificare
in lerufalem , nel Libano , & in tutea’l
pacfc della fua fignoria. ' -

7 E Salomo fece * tributario tutto’l po-
polo che era rimafo degPHittei, degli

Amorrei, de’ Ferizzei , degl’Hiuuei, ¢
de’ Iebufei: iquali non erano d’ifrael: .

8 Cies, d¢’ figlivols di coloro , iquali era-
no rimafi dopo foro nel paefe : perche i
figlivoli d’Ifracl non gli haveuano di-
ftrutti : ¢ fono fati sribueansj infin’ a que-
fo giorno. _

9 Madinfrai figliuoli d’Ifrael, iquali Sa-

~ lomo non fece ferui , per /o i fuoi lauo-

ri,(percioche effi erano huomini di guer-
xa, ¢ coloanclli de’ fuoi capitani, ¢ capi
de’ fuoi carri, & della fua aualleria:)

10 Coftoro furonecapi di quei che erano |

prepofti al’ epere del ré Salomo, cioé, du-
gento e cinquanta : iquali haucuano il
xegimento di quella gente.

31 Hor Salomo fece falire la figlivola di
Farao, dalla citta di Dauid, nclla cafa
ch’egli le haueua edificata : percioche
diffe, La mia moglic non habiterd nella
cafa di Dauid , r¢ d’Ifracl : *pércioche i

€bero allagus|
Je moldi acci
déti accadon

® fopea i coft

© del o fegui
#0, che poeeusa-}
0 anchora rj.
teser” affai del
I profanii
0.
3.vedi Efo1),
14

0 in
0 per rine
woe di Dioy

ofdinariamen.| cO.
walle donac:| 1y Offerine

mi della reina, | .

- tmegh1 , ne’quali PArea del Signore ¢ en-
trata, {ono fanti. - s

imoniale, |33 AlPhora Salomo efferiua holocaufti al

Signore {opra I’altare del Signore, ilqua-
lege‘;l.i haul:ua cdificato fiauag:ti al porti-

eriandio ‘di gidroo in giorno
cio che fi conueniua offerire fecondoil
comindamento di‘Mbife, a'i Sabail s ak
le calendi,alle fefte folenni'tre volee Jan-
no; cioé , * alla fefta degli 2zimi, alla fe.
- fta delle fettimane, & fefta de’ taber-
nacoli.. - -
14 E coftitof, fecondo Pordine di . Dauid
fuorpadre, i facerdoti nel loro -minifte-

rio,fecondoilore fpariimenti| &4 Léud

ti ne’ loro'vflicij i perlodirel Signire e
per miniftrarc 2 i {acexdoti , fecondo che
fi contienina per ciafcun giorne;3 3 por-
tinai, fecondo i loro fpartimenti per cia-
- feuna porta: perciochie tale era flato H co-
mandamento di-Dauid,*huomo di Dio.
15 Non fi declind. punto-dal comanda-
mento ‘dtl 1¢, intorno a i-facerdoti, &
a.i Leaiti, in qualanque cofa , ¢ ne’ tefo-
‘5 : ‘

J1e 'Hm' s materia ditocta Popera di Salo-

mo  era- apparecchiiata gid dal giorno
ehe lacafa del Signore fu fondata, fin
clie fu compiuca : cosi:la cafadel Signore.
fh fivica interamente.. : B
17 Alkora Salomo ando in Efion-ghies
Her, 8 inElor, in fu’lfisodel.mare , nel:

39¢

- pacfe ’Edond. - : o

18 Et Huram gli mando per li fuoi feruis
dori * materie da fiy naui , ¢ marinari in-
tendenti; iquali andarono, co i feruidori
di Salomo, in Ofir,e tolfero quindi quat-
trocento e cinquanta talenti d’oro, ¢ gli
conduflero al re Salomo.

’ CAP. IX.

Lareina ds Seba viene avedere Salomo, ¢ fo
prowa dellafapiena dieffo: 3 laquale co-
nofeendo , ¢ vedendo la fus maguificenla,
Pefalta, 8 ebenedice Iddio: 9 poidati,
ericensti [cambiewoli prefenti , fe ne vitorna:
13 defcrittione della rendita, 1§ de’ pa-
wefi , edeglifendi d'oro., 17 deltrovod’a-
worio, 20 de’ vafellamenti doro, 21 del
manilio, 14 d¢ ¢ribeti, 25 e dellacanal-
leria di Salomo: 30 la fus morte.

H Or * lareina di Seba, hauendo intefa

la fama di salomo, venne con gran-
diffimo feguito, ¢ con camelli che porta-
uano fpetierie, ¢ gran quantitid’oro, ¢
di pictre pradofe ; ip lerufalem, per far
proua'di Salomo con- queftioni ofcure:
¢ veoutaa Salomo , parld can lui di tat-
to quello che haucua nell’ snimo.

1 E Salomo le dichiard tutee le cofe ch’el-
la propofe:e non vi fu cofa alcuna occul-
ta a Salomo,ch’egli non le dichiarafle.

3 Lionde la reinadi Seba, vedendo la fa~
plenzadi Salomo, ¢ la cafa ch’egli ha~
ucva edificata:

4 E le vivandedcella ua tauola, e le ftanze
¢’ fuoiferuidori, & il modo nelquale i
fuoiminiftri gli fauano dauanti, & ilo~
ro veftimenu ; & ifuoi-coppieri , & i lo-
To veftimen; c la fua falita, per laquale

faliva alla cafa del Signore, rimafe fcnza

nel mio paefe de’ fatti tuoi, ¢ dellatua

» faplenaa, & vero. I

6 Ma ionon credeuacio che fe ne diceua,.

- finchehon fono véauta , eche ’gli occhi:
mici non ’hanno vetduto: hor’ ecco, civ

-.non m’era fato  rapportato lametd della:
grandezza della tua fapienza: tu foprae

- uanzicio chlione haueua pes fama inte-

tfo. b D

9 Beati-gli huomini tuoi, € Beati quefti.
tnoi feruidori, chie ftanno del continuo:
davanti alla: tua faceis , & odono la tuar
fapicnza..

8 Sia il Signore 1ddio tuo Benedetto , il

uale ti ha aggradito, per metterti-fopra:
fuo treno per fuo ré, per Pamore che
P'lddio wio porsa ad Ifract, per fabilirlo:
in perpetuo:-c ti ha coftituito ré fopra:
eflo, per far ragione, ¢ giutitia.

9: Etella diede al ré cento e venti talenti:
d’oro, e gran-quantita di fpetieric, ¢ di-

ictre pretiofc: mai piti non */i videro tar
i {peticric, quali. la reinadiSchadond

al re Satdbmo..

3 (Olir’acio ifémidgri di. Huram, & i

: fg’rito.’ v
§. Edifiéalré&, Cio che io haeua intefo |

18. Ebe. nani:

ma appate che
erano folo le
materie da fa-.
te, ¢ fornir na-
ui: perche da
Tiro non fipo,

v.1.1.t810.

9.c.0 Jecufas

teua vemire per,
mare pel mac|
roffo, fen6 per!
va lupghiffi-|
macircuito,il.
quale non ¢ ve|
rifimile che §.
facefle all'ho-
1.

|

|
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fecuidori di Salomo , che haveuano por-
tato d’Ofir dcll’oro,portarono anche dels
le legna d’Algummim , ¢ delle pictre
pretiofe, . ;

t Etil r& adoperd quelle legna d’Algum-
mim nelle ftrade che conducenano alla ca-
fadcl Signore, & allacafareale; & in f&-
re cetere, e nablij , per li cantori.: cotali
legna non erano mai per addicero ftate
vedute nel pacfe di Iuda.)

1 Il ré Salomo akrest dicdealla reina di
Seba tutto cio ch’ella hebbea §rado e
che gli chicte; oltr’a quello che le dond in
ifeambie di cio ch’clla gli haueua portato.
Poi ellafi rimifc in camino , ¢ co i {uoi
fervidori fe n’and? al fuo pacfe.

3 Hor' il pefo dell® oro, che veniva a Sa-
lomo ogni anno,era di feicento ¢ feflan-
tafci talenti d’oro. ‘

4 Oltr’a quello che traewa da’ gabellicri,
¢ da i mercatanti, cheadducevano lore
mercantie:turti iré dell’ Arabia, & i prin-
cipali-fignori del pacfe, portauano an-
ch’efli oro, & argento a Salomo.

g5 Etil r& Salomo fece fare dugento paue-
G doro tirato, in ciafcuno de’qualiim-
picg {cicento fieli doro tiraco.

tirato, in cialcuno de’quali impiegd tre-

cento ficlid’oro : ¢ gli mife nella cafa del

bofco del Libano. Sty
11 ré fece oler’a ciown gran.trono d’a-

uorio, ilquale egli coper{e d’oro puro.

18 Effo trono haoeua fei gradi;. & vno

{cannerteo da porui fu i piedi ; ¢ ¢ffi era-

toi di quacdi 3, e due lconi crano potti
preflo di quegli appoggiatoi. .

19 E dodici leoni erano iui pofti {opra i
fei gradi di qua e di 1 : nivn tal€ srono fu
mas£atto inalcun regoo. :

»

ti i vafellamventi della cafadel bofco del
Libano erano d’otv-finc : nulla era d’ar-
gento: Largentonon era in niuns ftima al
tempodi Salomo .- : -

uano viaggiin Tarfis, coi feruidori di
Huram : vna volta in tre. anniefle maui
di Tarfis. venivano, porrando aro, ar-
gento, auorio, fimis, ¢ pappagalli.

Cosi il r¢ Salomo fu in ricchezze, &
in fapienza, pit grande d’ogni alire 1é
dellaterra. .. TR
a3 Ecucri i ré della terra cercavanp di ve-
der Salomo, per intenderé Ia fapignza di
eflo, laquale Iddio gli haueua meflancl
cuore. : :

4 Eciafcunodicfli gli portauaanno per
annoil fuo prefente, vafellamenti d’ar-
gento, valcllamenti d’oro, veftimenti,
amane, fpetierie, caualli, e muli.

¢ .E Salomo haueua quattromilia ftajle

V3

6 Fece anchora five trecento fcudi d’oro

no attaccaticon oro altrono: & al.luo-
go del feggio v erano degli appoggia-

b E cucti i vafellamenti della cre;icnzai
del ré Salomo eranad’oro: parimente tue- -

da rener caualliy ¢ carri; ¢ dodicimilia ca-)

ualieri, iquali egli ftantid per le cited do-
ue uano da ftare i carri, & appreflo
diEfc inllcénfalem. .

16 Ecegli oreggiaua fopra tutti ir¢,

daleiﬁmc g:’ af%ﬂrc de’ lgiliﬁei » ¢ fin’
-al confine d'Egitto.

27 Etil ré foce che V'argento crain leru-
falem come lc pictre ; & i cedri, comei
ficomori, che fowo perla campagna , per
la grande quantitd che ve s’era.

38 L fi tracuano d’Egitto, ¢ d’ogni elime

!pacfe, caualli per Salomo.

¢ Quanto ¢ al rimaoente de’ fatei di Sa-
lomo, primi & vitimi, quefte cofe non

fono cle fcricte ncl libre del profeta Na-

-tan, ¢ nclla profetia di Ahia Silonita,e
nclla vifione del Vedente Iedo intorno a
leroboam, figliuolo di Nebar

30 Hor Salomo regné in Ierufalem foprs
tuteo Ifracl quarant’anni.

3t Poi ﬁiacquc co ifuoi padri, e fu fepel-
lico nella cittd di Dauid fuo padre: ¢ Ro-
boam,fuo figliuolo,regno in luogo fuo.

CAP. 'X.
GlIftacliti chiedowo 4 Roboam alleg giamente
dalle grawee; 6 ma egli, per :{m de
fv’ouni, L 3 rifponde afpramente al pope-
o, 16 onde dieci trsbn fi ribellano da Ini,
¢ veeidono il fuo commeffario,
E*Roboam ando in Sichem : percioche
A tuteo Ifracl erd venuto in Sichem , per
coftituirlore. o : L
% E quando leroboam, figlivolo di Nebat,

che ens in Egitto, ouc era fuggico per te-
%om:), hebbe eiogi%tcfo rvegli’

" madel ré S3
fe e ritornd d’Egitro:

3 Percioche gl'Ifraeliti 'haueuano man-
dato a chiamare. Ieroboam adubque,c

- tugo Ifragl , veancro,; o parjasasoaRos ...

. boam, dicendo, ; ,, .. -

I

.2.2.08 1N

¢ Tpo.padreci ha'poito_éd(‘l;(!lzo.;v‘ﬁgfa-- o

..ue Fiogo : matu alleviaci hora daila dy-
ra
giogoiilquale ¢gl
noi tf faremo fuggerti, )
s Ereglidide loro, Di quiatre.gi
6 Etil.r¢ Roboam fi coofiglio co i veg-
, chi,, che erano ftati miniftri di Salomo
- fue padre, meotre erain vita;, digendo,
Come confighate voi che i rifpondaa
_qucﬁ;_popolo? o o .
7. Ex elli: glirifpofero, dicendo, Setuti
moftri bepigno inuerfo quefto popolo,

¢ gli compiaci, e gli parli con buone pa- |
_tole, ffi ti {aranno {uggeui in perpe- |

tuo.

8 Macgli, lafciato ilcon'ﬁgl‘io'chc i vec-

. chi gli haueuano dato, fi canfiglio cai
giouani , che erano ftati alleuau con Jui,
. & erano {uoi miniftri.

"9 Ediffeloro, Che configliate voi che ri-
. fpondiamo a quetto pono!q y ilquale mi

Jha parlato, dicendo , Alleuiaci dal giogo
. chc tuo padre ha pofto {opra noi? B
) 10

cruiu di tuo fadrc » edal {uo graue -

i.¢i ha pofto addoffo ,c
ofniri=
/| .-entpate ame. Etﬂgopolo fem'andd,

ak Derciache il ré. haveua naﬁi';éﬁcfam- 3
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o Et i gionani, che erano ftati alleuapi
con lui.g'g(;i rifpofero, dicendo , Di cosia
qyeﬁo popolo che ti ha parlato , ¢ detto,
o padre ci ha pofto addoffo vn graue
F‘ogo, ma tu alleviacene: rifpondi , dice,
oro cosi, Il minimo membro mio ¢ pid
offo che i lombi di mio padre.
f1 Hora dunque mio padre v’ha caricato

pit graue :amio padre vi ha gattigati con
s&rgrc » maio -rl:a gcﬂighcrigcong;agelﬁ-
puagenti.

§2 Erilcerzo giorno appreflo,leroboam,
¢ turto’l popolo, venneroa Roboam , fe-
condo che’l ré haueua parlato , dicen-
do, Ritornate a me di qui a .¢ gior-
ai.

3 Etil r rifpofe loro afpramente ; ¢ la-
fcid U configlio de’ vecchi.

4 E parlo loro fecondo il configlio de’
giouani, dicendo , Mio padre vi ha pofto
addoffo vo
vie piti gradé:‘mio padre vi ha gaftigati
con l:fc:gz‘; » ma io 3: x‘ﬂigbm‘vgcg!’xg fla-
gelli gun enti.

§ {1 ré adunquc non acconfend al popo-
lo: percioche qucfto era cagionato dal
Signore Iddio,peradempierela fua paro-
la, laquale egli haucua pronuntiata, per
Ahia Slonita , a Ieroboam , figlivolo di -
Nebat. .- '
¢ Etucro’l popalo d'ifracl , veduto che’l

. |r¢ non haueua loro acconfentito, rifpo-

{tal ré ', dicendo, Qual parte habbiamo
noi in Dauid ? wei non habbiamo parte he-
teditaria alcuna nel figlivolo d’Ifai : cia~
fecun di wei , o Ifracliti, fe we vads alle fue
ftanee: prouvedi hora, Dauid, alla tua ca-
fa. Cosi tutto Hrael fc n’andd alle {ue
ftanze. . . : v
'§7 E Roboam regnd fdamente feprai fi-
finoli d’ifrael che habitauano nelle cit-
tadi Iuda, T
18 Et il r¢ Roboam mandd agl Ifraelivi
Hadoram, cheerafoprai tributi: maefli .
lo lapidarono , onde cgli mori. All'hora '
il re Roboam fali di forza fopra vn car-
ro.pes-fuggirfene in Ierufalem. '

“$9 Cosi gi’Ilraeliti fi ribellarono dalla ca.

fa di Dauid fin’ a quefto giorno. -

S  CAP. XIL -
aboam, adunatoilfuo popolo per combattere
contro & leroboam , fe ne rimane per coman-

. 'damento del Signove: § edifica delle fr—

" 8e3es 13 accogliei facerdoti , 2» i Liewiciy
er aliri che fi ﬁl-tmo'?ﬁreﬂb di lui, per:

ir Pidolatria di Teroboam: 18 prende ,

molte mogli , e cnewbine , ondé gemera mole .
ti ﬁglmi, - 33 edefting Abia alregno,

ROboam adunque * fe ne venne in le-
rufalem, ouc rauno laeafadiluda, ¢ |
di Beniamin', in numero di cento & ottan- -
tamilia huomini di guerra fcelti , per
combattere contr’ad Ifrael, per reftituice

ilregnoa Roboam.

addoflo vn graue giogo,ma o lo fard vie -

1§ Roboam adunque habitd in Ierufa«

auc giogo, ma iolofard

"1 gliad’olio, e divino.

1 31" ERoboam amé Maaca, figliuola d’ A~

s Mail Signare parld 8 Semaia, huomo
di Dio, dicendo, - -

3 Di aRoboam, figlivolo di Salomo, ré
diluda, & a utti gl’Ifracliti, che fons in:
luda, & in Beniamin, ,

4 Cosi ha deteo il Signore, Noa falite, ¢
non combattete contro &’ voftri fratelli:
ritornateuenc ciafcuno a cafafua: per-
cioche quefta cofa é proceduta dame. Et
effi vbbidironoalle parole del Signore, ¢
fi ftolfcro d’andare contra Ieroboam.

lem , & edificd delfe citca*in Iuda, per
ortezze.

6 Cosiedificd Bet-lehem , & Etam, ¢ Te-

coa, a [ na::?.‘e lagualc

7 E Bet-fur, ¢Soco, & Adullam, ndeua

8 E Gat, ¢ Marefa, e Zif, wf,,’:: s,-?_f:‘.':'

9 Ft Adoraim, e Lachis, & Azeca, .

10 E Sora, & Aiafon, & Hebron : lequali
cittd eranoin luda, & in Beniamin, ¢ ere-

.mo citta. di forteaza. o

au Cost fortifico Zucﬁc fortezze, € vi mi-

fe d¢’ capitani, e de’ magazzini di vittua-

g.c.in quella |
parre del pacfe
the gli era ri-

2 -Etin ciafcuna cited mife degli fcudi, e
delle lance, e lefortificd grandemente.
Cost luda, e Beniamin, furono aluis
13 Hor’ifaccrdoti, & i Leuiti, che erams
in tueto’l paefe d’lfracl, firiduflero ap-.. grende wrre be
preflodi luida eutee le lovo.conerade, - garti del ferui-
{14 Percioche i Leuiti laciarono {'lorn
contadi, ¢ le loro pofleffioni , & an-
darono in Iuda, & in lerufalem , percio-
che Ieroboam, & i fuoi figlivoli,gli fcac-
ciarone,accioche non efercitaflero*il fa-
cerdotio al Signore.
15 E Leroboam %fi cofticui de’ facerdoti per
f;li aldi luoghi, ¢ per li*demonij , ¢ per
1 vitelli ch’egli fece. .
n6 E di tucee le tribu d’Ifracl quei che di-
fpofero Panimo loro a cercare il Signo.
“re Iddio d'ifrael, fe n¢c veancro dietroa
quei Lewiti , in lerufalem, per facrificare
alSignore Iddio de’ loro padri.
17 E ftabilironoiil reino diluda, e forti-
ficarono Roboam , figliuolo di Salomeo,
per lo fpatio di tfe anmi:percioche cami-
narono nella via di Dauid , ¢ * di Salo-
mo,lo fpatio di tré anni.

.lotto quefta
arola com.

15.0.08 13,31,
vedi Leu. 17,

17.¢. auant}
he G corrom. .
efle, e difuiale

:alcuni ftima,

18 Hor Roboam i prefe per moglie Ma. Micaia, figlivo
balar , figlivola di Ierimot, fighuolo di 'g;":;‘z= %

Dauid : ¢» Abihail, figliuola d’Eliab , fi-
glivolo d’ifax: .
19 Laquale gl partori quefti figliuoli, cioé,
Teus , Semaria, ¢ Zaham.
30 E dopo lei Roboam prefe * Maaca, fi-
livola d'Ahfalom , laquale gli partori
ﬁbia. & Auai, ¢ Ziza, ¢ Selomut, 1

1.{c Abianoa
rail primoge-
ito , ouero fe.
oboam nom
haucva parti-
colare dichiae
racione dclla
voléed di Dio,
non i doucua
per amor d'v.
na moglie fo.
pta Paltce,tor-
real primoge:
nito la fua ra-
ginne:Deut.ar,
. :

bfalom, fopra tutte le {ue altre mogli e
concubine : concio fofle cofa ch’egli ha-
ucfle prefe diciotto mogli , ¢ eflanta
concubjne ; ondc genero vent’otto fi-
gliuoli, e feffanta figliole. :

an E Roboam*coﬁi:tﬁ Abia, figlivolo di
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II. Croniche;

1. ouero,ri-
chiefe ‘molec
donne:c.pet fe.

.

v.1.¢.dopo i
e anai difo-
Pra mentoua-
ti: 2. Cron, 11,
17.

1,08 149220

b .0, darddoro.
vh poco di fal-
2za:c.00n0 (3

‘e.fiannoco
fréeti asrender
i alla (ua mer-
¢, ¢ ricenere
a lul | paui
b'egli vorrd,

#c.quanto fe-

ice fla lo ftato.
quet che mi’

conuiene: &
) “incontro
vaneb fia du.

itoa Di’c;; ‘t Sigaore, i fergenti vepivano, € porraua- |

. pare che gli'| \ 5 quegli feuds 5 ¢ poi glri riportauano. { matamente al regno del Signore,che ¢ fra FATPO » come:

ﬂ‘;‘;?“' ;' nellaloggia de’ fe’rgcnti. ; le mani d¢’ ﬁglﬁlnoli- di Dauid : e fiete v- "ﬁl.‘zz:'f;:

4, pet fﬁ‘fu 12. Cosl, cHendofi Roboam humiliata, I'i- | na gran moltitudine, & hanets-*con voi fegnodella pre:
irfi dal furor| radel Signore fiftolfedalui, e non velle i vitelli.d’oro, che. Icroboamvi ha fatti Jenza del. Six
dell’ apmi, farc vna intiera diftrutsione : & ancheini | perdij,. . gmosc..

23 E

Roboam , e gl’ Ifraeliti , lafciando la L

tfuono come’| B P

M#aaca, per.capo, ¢ per principe fopra i
fi lioi fra&ﬁi : pg:rcioghc il:axc»dcga ditarlo
e, - . -

s’auuisd di difpergere di tutti i {uoi
figliuoli per tutte le contrade di luda, ¢
di Beniamin, cieé, per tutee le fortezze:
& aflegnd loro da viuere abbondante-
mente, ¢ * procaccid lore molte mo=

lie.

g'e \

del |

. Signore, fono infislats da Sifac yré & Egitto:
€ ma hamiliasifi, fono da ‘Dio gaftigati, per
modo che fows faluati da wna insiera diftrut-

CAP. XII.

Juccede,

HOr‘ auuenne che * come il regno di

Roboam’ fu ftabilito e fortificato , e~
gli * lafcio ka Leggedel Signore, ¢ tut-
to Uracl con lui.

1+ Li onde I’anno quinto del r2 Roboam,
Sifac, r¢d’Egitto ,fali contra Ierufalem,
¢percioche efli haucuano misfatto con-
tro al Signore:) :

3 Con mille ¢ dugento carri, e con fef~ -
fantamilia caualieri : ¢’l popolo che era
venuto con lui d’Egitro, Libij, Succhei,

-1 & Etiopi, ers innumerabile.
14 E prefé le citta forti che erano del pacfe

di Iuda, e venne fin’ in lerufalem.
g -All’hora il profeta Semaia venne 2 Row
boam, & a i principali di luda, iquali f

| erano raccolti ‘in lerufalem per tema di

Sifac; e diffe loro, Cost ha detto il Si-
gnore, Voi mi hauvete abbandonato, &
10 alerest vi he abbandonati nelle mani
di Sifac. . ‘

6 All'hora i- principalid’Ifrael, &ilré
s’humiliarono,e differo,ILSignore & giu-
fto. -

- |7 Beil Signore,vedendo che s’crano hu-

miliati , parld aSemaia, dicendo , Effi i
fono humiliati : io non gli diftruggerd,
ma * fra poco dard loro faluezza : ¢ Vira
mia non fi verfera fopra Ierufalem per le:.
mani di Sifac. a :
8.'Nondimeno effi §li faranno™erui : ac- |
cioche-conofcano®che cofa fia i feruirmi,. '
& il {eruire a i regni della terra;
l9 Sifac adunque, re d’Egitto, fali contras
Ierufalem, e * prefe i tefori della cafa !
del Signore , & itefori della cafadel ré:
li prefe, dico, tutti : prefe. anchora gli

fcurdi d’oro,che-Salomo haucua fattii
1o Er il ré Roboam feee , in luogo di effi,
degli fcudidi rame , iquali egli commife

guardiaalla portadella cafareale.

. 11. E-quando il réenttaua nclla cafa deb

tione: 16 Roboam muore, ¢ Abia g |

‘aicapirani de’ fergemtiy che.ficenanola.

‘Judavi erano * delle ¢ofebuone.
13 Il ré Roboam adunque fi fortificd in
, lerufalem, ¢ regnd: percioche effendo de-
$3.di * quarantun’ anoo, quando comin-
cidaregnare, rcgnt‘» diciafette anni in Ig-
‘rufalem; cittd, laquale il Signore haucua
cletca d’infra tutte le tribu'd’Ifrael, per
meteerui il fuo Nome : Et il nome della
madre di cffo era Naama, lequale ers Am-
monita.

{pofe Panimo {uo a ricercare il Signore.
15 Hor’ i fatti di Roboam , primi & vlti=)
mi, non fone eglino fcritti nel libro de
profeta Semaia ¢ nelle iencalogie d’id
do-Vedente ; come anche le guerre e
Jwrono del continuo fra Roboam ¢ Iero-|
boam? 4
16 E Roboam giacque coi fuoi padri, ¢
fu fepellito nella cittd di Dauid : & * A-
bia, {uto figlivolo, regnd in luogo fuo.

. CAP. XIII,
«Abia , entraso in guerra con lereboam , vé &'1-
Jrael, § dopo hawere rimprouerato agl’I-
Jraclivi la bovo ribellione , ¢ empiesd, 14

. vince Ieroboam per aiutofingwlar di Dio,
18 ondeil regno &’Ifracl ¢ abbaffate, 1

¢ guellodi Indarinfirato. ;

- *Annodiciottefimo del 1é& Ieroboam,
LAbia comiacio a regnare fopra luda.
2 Egliregno tre anni 1n ferufalem : & ik
“nome di fua madre ers * Micaia , che era
figliuola di Vriel, daGhibea. Hor vi fi
guerra fra Abiae Ieroboam. :
3 Et Abia * actacco la bartaglia con v’ -
* fercito di prodi guerrieri, che erano in we-
mero di quattrocentomilia huomini feel-
ti : ¢ leroboam ordind la battaglia con-
tra lui con ottocétomilia huomini. fcel-
ti, prodi e valenti.

) (3

4 EtAbia fi lend In pi¢ difopraal mg;nre'

afcoltatemi.
§ ‘Non wi fi conuiene egli-riconofcere
che il Signore Iddio d’Iftael ha dato:a
Dauid il regno fopra Hracl, in perpetvo?

#4 Eteglifece male: percioche non di-| °

Semaraim, che ¢ nelle montagne &’F-.
fraim,ediffe, O Ieroboam, e turto Iracl,

12.c.qualche
timaner:fdel
puro fcruigio
di Dio, ¢ def
fuotimore,on-
de il Signore,
er li fuoi fede
i, addolc) la
vificatiene,
130,08 14,81,

16.deteo anche
Abiam nells|
floriade § s

VL 150

2.vedi 2.Cron..|
20,

3. C do i
venneq:l‘lz ms
ni, haueua que:
flo numuo‘.lb
€0,

-alui, din,.g ai-fuoi ﬁgliuoli 2 * percon~
uengione immucabile’ :

6 Maleroboam, figlivolo di-Nebat, fer-
uidore di Salomo, figliuolo di David , fi
¢ lenato ,,¢.fi ¢ ribellato contro-al fuo fi-
gnore, :

2, E certi huomini danulla, e {celferad, fi

- fono,_adunati appreflo dilui, e fi fono
forufigari:contra Raboam, figliuolo di.

nimo molle,non ba contraftato loro va. °
lorofamente..

¢ Jano gli Ebzei,
¢ Ggaifcare

Salomo; ilquale effendo giouine, cd’a-

8: Ec hora voi diliberata direfiftere ofti-'

- Ebt.per patto-

i falezcos) paz

gnoificare:

na cofa che
n ¢ fottopo-

2 ad aleerae

ione, o corrue
hione:vedi Na,
LRTS

8.pareche fi-
gnifichi che ba.

fitro poreati.
uei vitelli ak

«

b

<
h
H

!
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feruanza,era
(ata fra que-
i idolarri,pet
eruenice al {a
otio:c.d'of

11, fecddo che
Kdio haucua
comidato che
fi fonafle ani-
ti ch’emecar’ in
bartaglia : Nw
[T RS

-20.c.da fareal
«na imprefa
! csero ad Abia.
| ssn0n folamé-
| e oel fuo re-
tgno, che dutd
‘fol ere anni:
ma anche vi-
I uenee il padee.

Non hadete voi féaceiati i facerdoti del
Signore, i figliuoli d’Aaron , &4 Leuiti,
evi haucte fatti de’ facerdoti nella ma-
nicra de’ popoli de’ paefi ; cioé, chiunquie
€ veouto per confecrarfi*con vn giouen-
€0, ¢ con fette montoni ; ilobe fisto , ¢ di-
tdu_:pu[q facerdote di quei che non fone

1j? . '
fo Ma quanto ¢a noi, il Signore ¢ I’ld-
L dio noftro, ¢ noi non ’habbiamo abbaan-
donato : & i facerdoti, che miniftrauano
al Signore, fomo figlivoli d’Aaron : i Le-
uiti vacano anch’efli alla loro opera.

K1 Ecifacerdoriardono al Signore gli ho-
locaufti ogni martina, & ogni %cra,e
Jamno i profumi di cofe aromatiche, &
ipani che fi deono ordinare fo-

pra la tauola * pura;, & decendono il can-
dellicre d’oro con le fue lampane, ilqua-
Je fidce accendere ogni fera: percioche
noi offerniamo cio_che’l Signore ha co-
] mandato che s’offcrui : mavoi hauete

| abbandonato il Signore.

2 Etecco, Iddio ¢ con effonoi in capo,
infieme co i fuoi facerdoti , ¢ con le tr-
be * di fuono rimbombante, per fonare
con effe contra voi. Figliuoli d'Ifracl,

non combatrtete contra al, Signore Id-

dio de’ padri voftri': percioche non pro- -

{perercte. - :

13 In quel mezo leroboam fece volgere
vn’agguato che veniffe fopra quei di Tu-

{ dadidictro : cosi quei & Ifrael erano af-

{ fronte alle genti diluda,c Pagguato ra

dictro a loro. '

#4 Equei diluda, rinoltifi , videro chee-
rano affaliti dauanti ¢ didietro : ld onde
gridarono al Signore ; & i facerdotifo-
narono con le trombe.

15 Quei di ludaanchora gittarono grida:
& anuenne che come gittauano quelle
frida , lddio fconfilfe Ieroboam , ¢ tutto
fracl, dauantiad Abia, & a Iuda,

16 Eei figlivoli d’ifrael fe nc fugfirono
d'innanzi a Iuda, & Iddio gli diede loro
nelle mani. :

17 Et Abia, & il fuo popolo , gli percofle-

rocon grande {confirta : e caddero vcci-

fi cinquecentomilia huomini feeli d’I+
fracl. =~ . : '

18 Cosii figliuoli d’Ifracl furono in quel”

tempo abbaffati, & i figliuoli di Tuda fi.

rinforzarono: percioche s’erano appog-
giati fopra il Signore 1ddio de’ padri lo-

ro.

19 Ec Abia perfeguitd Ieroboam, e gli
refe alcune cittd, cio¢, Betel, e le terre
dcl fuo diftreteo; lefarda,e le terre del fuo .
diftrecro 5 & Efrain, ¢ le terre del fuodi-

ftreteo.

20 E leroboam non hebbe piti*potere al-
cuno al tempo di Abia: & il Signore lo
percofle, onde egli morl. o

21 Cosi Abia fi forrifico: hor” * egli pre-
fe quattordici mogli, onde genero ven-
tiduc figliuolisc feduci figlivole,  °

1che..
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20 Quanto & al rimamente dec’ fatti FA-
bia , ede’ fuoi coftumi, e parole, quefte

cofe fomo critte nclle memorie-del pro~
fecalddo. -

CAP., XIIIL
Afa fuccede ad Abia , eriStabilifeeil pure fer-
wigio di Dio: 6 edificadelle firselle; 8 ¢
con Paiuto del Signore,feonfigge U efercito de-
&li Buiopi. _—
ET*Abia giacque co’ {uoi padri,e fu fe-
pellito nella cited di Dauid: & Afa, fuo
figliuolo, regnd in luogo fuo: al fue
tempo il paﬁ'e hebbe ripofo lo- fpdtio di

dieci anni.

to al Signore Iddio {ue. ,

3 Erolfe via glialtari"dcqli ftranieri, e
gli‘alti luoghi, ¢ {pezzd le Ratue, ¢ ta-
glio1 bofchi.

4 Ecomandd a Inda che ricercaffe il Si-
gnorelddio de¢’ fuoi padri, e che met-
teflead effetto la Legge , & i comanda-
menti di effo. . .

§ Etolfe da tutte le cittd di Iuda gli ald
luoghi, ¢ gPidoli: & egli vide il fire re-

no in ripofo.

o6 Etedifico delle cited di fortezzain Iu.
da : percioche il paefe erain ripofo, e
non /i ficewa alcuna guerra.contro a lui
in quel tempo : percioche il Signore gli

. haueuadato ripofo.

7 Li onde eglidifle aluda, *Edifichiamo
quefte citta, & intorniamole di mura, di
torri,di porte, e difbarre, mentre il pae-
fe ¢ anchora in noftro potere , percioche
noi habbiamo ricercaro il Signore I1ddio
noftro: Phabbiamo, dico ', ricercato , &
egli ci ha dato ripofo d’ogni intorno.

osi le edificarono, ¢ profperarono.

8 Ect Afa hatena vo’ * cfercito ditrecen-
tomilia bwomini di Iuda, che portauano

|- fcudo e lancia ; edi dugcn'to & ottanta-

milia di Beniamin, che portauano fcu?
do, ¢ tirauano con Parco : tucti quefti e-
rano hwomini prodi ¢ valenti.

9 E Zera Euopo v{ci controa loro con
vn’ efercito di mille migliaia d’huomini,

*Marefa." :

‘fu meffa in ordinanza nella valle di Se-
fata, preffo di Marefa.

11 Allhora Afa grido al Signore Iddio
fio, e diffc, O Signore, *appotenon &

alcuae, come a'chi ne ha di grandi : foc-

che noi ci flamo appoggiati foprite,e
* pel tuo nogme fiamo venuti ¢ontra que-
fta.moltitudine: o Signore, tu fzi ’1ddio
noftro : non laftrare che Phuomo habbia
alcun potere contra te.

uanti ad Afa, e dauantialuda:cgliE-
tiopi fc nefuggirono.
P 88 vs Ee

2 Et Afa fece cio che iaccuai. & cragra- |

edi trecentomilia carri, ¢ venne fin’ in

10 Et Afavfciincontroaluis'elabatraglia’

mulla di aiutare cosi a chi non ha forze |

corrici, o Signore Iddio noftro’: pefcio- |.

11 Ee il Signore fconfiffe gli Etiopida-~

v.a.0.c8 15,18,

v-¢.fortifichize
mole

8. pare che le-
uafle quefto
poderofo efer-
cito ', *quando
enti venite gli
Etiopi contro
a fe. )

’;cheetaa'c&
|fni di lods
lof.15, 44."

A ]

*ll.l.Sam.q‘.s.

¥ c.fotto- 1o tua
jcondutea., pet
tua volontd, i
puo  fecuigio,
kconfidatiin t&

|

|
—
|
'
!



forfe in quella
guerra s'crano
congiunti con
gli Ediopi.

N

»g.crano habi-
sacoli mobili
di certa gent

che vi ftaua pa:
fturando be.

ftiami , fenz.

fanza

ferma,

c.al eem

Saul , di Ro-
Poam &c.

nvedi Glud. ¢,
-

.9.¢.n6vi fgos
_meatate ;7nan
wi tallentase,
ne ftancate:an-|
w fegnitate fer

mamente nel}

ro feruigio
5:“ Dio , 8% f ¥
-feacciate ogni
adolarria; & §
farii vaftri:pto
#pereranno.
8.deeto anche
Azatia v.1.
$fecondo alcw-
i, confecrane
dolo dinuoua,
eficndo {tato
profaparo ds-
gl’idolacri-puo
anche  eflere
ehe perlotern-
o fofle in par
te guafio,e co-
M lafciazo per
Jempined  de’

predeceosidi. | Iy

Afa,

3
Giudici .PA

p_o;tarono fpoglic in grandiffima quan-

tixd. ,

14 Percoffero anche tuttele cittd che erano
pelle circoftanze di Gherar:percioche lo
fpavento del Signore era fopra loro: ¢
predarono tutte quelle cited, percioche
vi era dentro gran preda.

1¢" Percofferoanchora*le 1éde delle man-
dre, e ne menaronopecore ¢ camelliin,
gran numero : poi fc ne tornarono in ke~
sualem.

CAP., XV -
Afa,ammonito,e conforsatoda wn profita, 8 [e-
guita a rifirmare il ferwigio di Dioy 11 fa-

cendo ginrare & tweti i [woi fuggetts di asge-
werfi al vero Dioyor al Patco dieffo: 16 ri-
muone Ainaca,fua awola,dal gonerno, per la
[uaidvlastia; 18 e porsanel Tempio le cofa
confecrate. :
Ll'hora lo Spirite di Dio fu fopra A -
zaria,figlivelo di Oded. ,

2 Ereglivictincontroad Afa, ¢ gli diffe,
Afcoltatemi,Afa, e tutto Iuda, ¢ Béiamin:

]| Séfnors ¢ ffato con voi, mentre yoi fic-
te ftacr.con lui : e fe voi lo ricerchereze
Vol To tronercte : ma [c voi l'abbandonc-
fete,cgli v’abbandonera. }

Mracl ¥ flato vn lungo tempo fenza il

vero Dio,c fenza faccrﬁo:eche infegnal-

fe,c fenza Legge.

4 Maquaado, cflendo diftretto, cglifid
‘canuertito al Signore Iddio d’lfracl, e
Fharicercato,egli I'ha trouato.

§ Har' in quei tempi * non vierapace al-
cuna perquei chie andauano ¢ che veni-
nano:perctoche grandi turbamenti erane
;’ra Z\ltd gli babitanti delle contrade &'7-

ae

6. Et vna natione era conquifa. dall” «lrre
natione,& vna citzd, dall’ alers citrd: per-
cigche Iddio gli dibaucua con ogai ferse
di tribulation.

7 Mavoi,confortateui , ¢ * le voftre mani

" non dentino rimefle: percioghe vi &
‘premio per Popera voftra. )

8 All’hora, come Afa hebbe vdite quefte:
parole, ¢ la profetia del-profeta * Oded,
egli fi fortificd , ¢ tolfe via I'abbomina-
tioni da.tuteo’l pacle di Iuda, ¢ di Benia-
min,, ¢ dalle cittd: che hauepa- prefe del
moote d'Efraim; ¢ *rinoud I'altare del.
Signore, che ene dauanti. al gortico del
Signore, '

9. Poi ranpé.turto ludae Beniamin,e quei.
d’Efraim,di Manafle,c di'Simcon,che di-
morauano con loro : percioche moltil-
fracliti s’crano riuolsi. da parte fua, ves

dendo che’l SignoreIddio. fua eracqn
1

o Eff aduoque & raunarono. in-IeraGlé:

L ! 1 P

3 Et Af3,conla gente che'eracon lui, gli | al *serzo mefe dell’ anno quintodecimo {10. felquale &
2N Y- . del di Az [ 1a te
v cBeeta nel | perfeguitd fin’ 1n0v* Gherar : ¢ marirono clregnods Ala, . .t Ifta delle feee-
gacle de’ Fili-| anu Etiopi ch’cffi non fi poterono pid | 11 Etinquel di facrificarono al Signore | 0 1 pen.

fiei , perpetul| igo0ore s vercloche furono rotti dal Si- | * della preda che haucuano menata, fei- | iecofta.
;;T:cf:nf:; gnore,e dal fuo efercito: € quei di Indane | tecento buoisc fetremilia pecore. ma.Gronig,
’ ‘ [}

. care il Signore Iddio de’ loro padri, con
tutto’l cuor loro,e con tutto Panimo lo-

ro: .
13 E che chiunque non ricercherebbeil
Signore Iddio d’Ifracl, foflc fatto mori-
re,cosi picciolo come grande , cosi huo-
mo come donna.

14 E logiurarono al Signore con graa vo-
ce, ¢ grida d'allegrezaa , con trombee
corni. :
35 E tuteo Tuda fi rallegrd diquel giura-
mento: percioche giurarono con tutto’l
cuor loro, ¢ cercarono il Signore cdtu

Signore diede loro ripofo d’egni intor-

no.
16 Il 1 Afa *rimoffe anchora Maaca, fua
*madre,dal gouerno del regno z percio-
che haucua fagto vo’ idalo per va befco:
& Afafpezzd 'idolodiefla, elo tritd, ¢
Parfe preffo del torrente Chidron,
74

To. .
1% Er egliportd nellacafa di Dio le cofe
che {uo padre haucua confecrate,e quel-
Jc anchora ch’cgli fteflo haucua cofecra-
te; ciod,argento,oro,¢ valcllamenti.
19 E*nd vi fu guerraalcuna fin’ all’ anno
*trentacinquefimo del regno di Afa.

© GCAP XVIL

Afa chiede foccorfo alré di Sivia contre 4 Das-

Jayri & lfrael, 7 onde i riprefo da vu profisa
10 maegli,fdegnatofi,lo fis incarcerare: ¢ nel
Juoregmare, 13 ¢ 1» vna[ua infirmitd,de-
wia dalls fiea primiesa pietas 13 poi muo-
ve,¢> 6 fepellito son gram magwificenda.
*Anno trentalecimo del regno di A-
{a,*Baafa,ré d’Ifracl, fali contra luda,
& edificd Rama, per non lalciare ne vici-
re ne andare alruno ad: Afa,ré di.Juda..

1 L2 ande Afa traffe fuor I'argento, e I'o-
10, dai tefori:della cafa del Signore, ¢
dellacafarcale,e gh mandd a Ben-hadad,
rédi Siria,ilquale habitaua in Damafco,
dicendo,

3 Eiv & legafra me cte, comeé farafra
tuo padre ¢ mio padre:eccoyio timando

13 E céuenncro in quefto pasto di *ricer= 3.

t-
tala loro.affettione, ¢ lo trouarono : & dr

Tuttavolea gli alti Juoghi non furono
toltiviad'1lra raEI: ‘ma purc 1l cuor di Ala
Rrinticro tutto] tempo della_vita di el-

13. . feruire s
lui folo , mel
modo- da lui
ordinato, pet
potere osteme-
2¢ da lai faus
e & aiutq,

16.1.1¢ 118,
% c.auola, m»
dre d’Abia fum
padre.

. |
1. ¢.dopo las
guersa degli :‘j
uopi.z.an.i

9-
*1. r216,8. &,
detzo che,mor--
te Baafa , gli
fuccederra Ela!
I"anno venti-*
fecfmo di Afa:
onde i racco.’
glic che quefty
trentacinque
anni nd ideo-
0o cominciare |
principio.;
delregno di
farpoi che
fa,la cui impre-
a2.Cron.16,1.
comincid I'an.
no 36 di Afa,
era morvo die-
cianni inpan-
zl: ma quefti,
trétacinquean—
ni Giprendono.
dalla feparation
ne delle ‘diech
tribo:R oboams
regnd 17 anni,.

oro,& argento: va, rompi la lega che tu
hai con Baafa,re¢ &'Ifracl,accipche eglifi
ritirt dame..
4 E Ben:-hadad acconfénti al r¢ Afa,e ma-
doi capizani de’ fuoi eferciti contro alle
citd d’Ifracl: iquali percoflera fon,Dan,
Abel:maim,etutce le cittd * damagazzi-
Diyche erano nelpaefe di Neftali..
s, E come Raafa icbbeciointefo,reftd die
dificare Rama,s fice ceflare lafua opcrﬁ
&AIR

e haueua giXkl
nati 1§,
SERXRT NS
quelte potee
no efferecite
di frontieta,,
€ efano fia.
ofte 12 munia
oni darmi , &
i vittuagliaa
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€ All'borail rd Afa prefe tuteo il pepelo di
ludaic portarono via le pietre, &ile-
guzmi di Rama, laquale Baafa cdificaua:

egline edificd Ghibea,e Mifpa.

optofeeazn] 2 Et 1n quel tempo il * Vedente Hanani

S:;:, zvcmu: 33 Af3, rédijuda, e glidiflc , Per-
cioche tu tifeia jato_fopra i

13to

) g

o1, 1 t1 3 2

che'l 2 disiq g tiop1,& i Libij,non erano effi v

:"::i:: b cfercito molto poderofo , con grandiffi-

o gli ”:, mo numero di carri,e di caualieri? ¢ pu-

bepid dar* ain|  re,perche tu i apIo§giafh fopra il Si-

v nellc gue gnore,cgli te glidiede nclle mani. -

chepec Finnd.| o Concid fia cofa che gli occhi del Sj-

by mz‘ orc fcorrano per tutta la terra, per

2o che cos s moltrarh pollente in Fauor di que cixc

lo egli haureb- { :

b::m vin- .

oche 11 de

anc e de’ - - -

ii?.gj;f,";‘fi xcguﬁa.fdegnato contro al Vedente, lo

Srgnore, fece incarccrare:percioclic era in grande

8. 1.Cron. 144 cruccio controa lui per quelle che gii ha-

A~ wewa derto, Afa anchora opprefld in quel

3 velis sl tempo alewai del popolo.

- 12 Hor’ ecco, i fatti di Afa, primi & vli-
mi,fono fcritti nel librode i ré diluda,
cd’ifracl.

12 Et Afa, Panno trentanouefimo del fuo
11.¢.pet invo-  iofermd de’ piedi, ¢ la fua infer-
catloper con-| Mmitd fnllr_:ma;c d 11 -

in lai| fermic icerco il Si

bloﬁrll’m- me "- «

:::l ‘:g:‘ 13 Et At giacque co i fuoi padri, e mord

ma andd die.| 1’anno quarantunefimo delfuoregono. |

ero a* mezzi| 14 E fu fepellito nella {ua fe okura‘, aqua- §
i. le egli i haucua cavata nellacitta di Da-

"‘.“‘d"w“% uid : ¢ fu pofto in_vn caraletro * ch’egli

".Iﬂ‘ rﬂ;}: haoeua empiuto d’voguenti aromatici.e

alui. ches'era] i [petieric comfoﬁc pex arte di profi-

empisto. miete ; dellequali fu arfa % per luivea

; < in f’:neof: grandiffima quantiza, .

e * .
gie_facendo-| CAP. XVI1I .

:e p;ofunn ine Iofaﬁt,r} pioyé da Dio benedette: 6 rifirmail

tormo al fuo| - "foo regno , feacciandone ogniidolattia , e fis-

corpovediaul . “copdy ammaefirare il mlo nells Legge del

S :??:;'::1 o| Sigews 30 ”‘.‘ Iddio lorende miolto po-

""“::l?‘l tente. R . 6 ,
fegno *Jofafat,figlivolp di Afa,regnd inluo-

:.,'-‘?z:: 7}{ E‘ g(; dicfld ,g ¢ fi fortificd 'co%m’ ad*I-

tael: c. fopra; fracl.

i d‘l?xpael 1 E.difpofe .l fuo efercito per turte le cited

erano foe-:  forti di luda,e pofe guerni ioni nel pag-

w0 alla @a 6 e diJuda, e nelle citta CERaim, lequali
+ cauaniii| Afafuo padre baueua picfe. _

feoi grawi 3 EcilSignore fu coo lofafat :Bcrcx_oche

cati che furo-{- egliummé-mllc* primicre vie di Da-

30 cdmeffidal’  uid fuo padre,e non ricercd i *Baali.-

bu gid amem-| o Agyi ricercd 'lddio di o padre , € ca

r;,:}‘ &idoli;] Mind ne® comandamenti di¢llp , ¢ non

forto allaqua+ fece come Ifrac). . .

k ffm’ $ L3 eode il Signore Rabilfil reamé ncl-

| @i

—

Je maui di eflo, ¢ tucio Iuda gli portava

‘| 15 Edopo lui,lohanan alsresi capo princi-

*prefenti : tal ch’egli hebbe grandirig-
chezze, ¢ gloria.

6 Etil fuo cuore * s’innalzd nelle vie del
SiFnorc:tolfe anchora via diIuda,glial-

ti luoghi,& i bofthi.

7 EPaonoterzo del fuo regno egli maa-
do gueftifuoi principali vfciali,cioé, Ben-
h_aiT,Abdia,Zacnria, Natanacel,e Micaia:

8§ E-con loro quefti Leuiti, cio¢, Scmaia,
Netania,Zcbadia, Afael, Semiramot, Io-

_natan, Adonia, Tobia,e Tob-Adonia:e
con loro,Elifama,e Ioram,facerdoti; per
ammacftrare il popole nelle citti di Iuda.

9 Etefli, hawends feco il libro della Le c|
<l d1gnore, ammaeftrarono il popole
guga:gm;m’onoauorno enuttc;c ig-

"ta gl !u§a,ammaF¥r§n§o xi Eo?o!o.

10 E lo [pauenro del Signore fu {opra tus-

ti i regni de’ pachi che erano d'intorno a
Iuda;onde non fecero guerraa lofafac.
1t E da iFiliftei gli crano portati prefen-
ti,c tributo d’argento : gli Arabi gli ad-
duceuano anch'efli del minuto beftiamnc;
cioé, fertemilia e fettecento montonj, &
alerercanti becchi. L
12 E Iofafat andaua crefcendo fommamé-
te: & edificd in Iuda caftella, ¢ citra da
magazzini. ‘

13 Ethaueua mohe faculid nelle cited di
Iuda; e degli buomini di guerta, prodie
valenti,in Ierufalem.

14 E quefta¢ la defcristione * di effi, par-
siti fecondo le loro cafe paternc:Di luda,
¢ icapi delle migliaia farono Adna ca
¥ principalc,ilquale haucua fotro dife tre-
i centomilia bwomiai prodi e valenti:

pale, ilquale haueua fotro di fe dugento
_ottantamilia hwomini.
16 E dopo lui, Amafia, figlivolo di Zicri,

ilquale s’era *volantariamente cofecra-
_ to a] Signore:¢ fotto di Tui erane dugcy-

tomilia hwomini prodi ¢ valegei. .
17 E di Beniamin, Eliada, huemo prode e
valente, ¢ra capo principale, & haucua fot-
to di‘fe dugentomilia hwemini armati’
d’archi,e dicudi. ' o,
18 Edopolu i,lozabad,ilcknlqlc Fanewa fon-
" to di fe cenio ortantami ia huomini 2 or-

dipe per Ta gaerra. T
19 Quefti eranp i miniftri del ré: olr’3
~ *quei ch’eghi haueua pofti acllc fortez-
ze per tutto il paefe di luda,

CAP. XVIII =

Tofafus,fasto paventado con Achab , rdd If7ael,
» lovea vifitare, ¢ ¢dalni o di venir
Jeeo alaguerta contso & Siei | & che egls ac.
confante: 5 ifalfi profisi predicono filice fuc-
ceffo di guefia 1mprefa, 16 ma Mica predi-

i

-

§- c. pet {ggno
di ugggio.
ne, ed’homag|
gio , come 1.
Sam.10,27. &
1.8 10,15

6. c. egli prefle
per fua fomma
gloria, & hoe|
nore ,di fegui-
tar le vie del
Signore, fenza
meceer  'ani-
mo fuoalleric
chezze , e glo-
tia mondana,

14.c.di quella
genee di guer-
ra,che era fot-

PO |to de’ feguenti

capi:iquali pa-
lepﬂe ero 5:_!
cStinuo appref
fo del 1¢, e che
dellaloro gen-
te ve ne ftefle
anche qualche
parte cStinua-
méte a vicéda.
16, c.percfes
Nazireo : oue-
ro,fecondo al-
cuni, per guer-
ggiate perlo
ﬁ:polo.e per
la  glosia di
io

1. *’M‘ | 5
1.

ce lamorse di Achab,e La feonpria del popo-
lo, 25 ondeéincarceriso: 18 ma Parsie-
mimenso confirma L fua proficia , ¢r Mchab
@ ferite,e muore. : R

1_J Or lofafac, hanendo gradi ricchezie,
¢ gloria,*s’imparentd con Achab.

‘06 aFEt

2. ¢.prenden-
o Atalia, fi-
uela di A-
hab, pecmo-
tie al fuo fi-
livolo loti:

R.se 8.8
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fa.

(o Chehat.

‘eferciro.

nata difcocdi
iraloro, gli v
ai aflalifler
glialeri con i
e,

l19.c.che etano

15.C. voi hon
‘haurete.a far-

re. c. difcel da
Chehatper Co
ke.nepote d'cf-

B 1.cdelle cole
rece(lanie per

come per can
parc al Signore

%04
- | Mraclid di entrare, quando vednero fudr

- delpaclc d’Egittas anzi ¢ ge ftornaro-
n0, ¢ non glidiftruflero:
1t _Ecco, dico, cfli ce_me fanno laretribu-
_tione, venendo pcrj'cacciarci dalla tna
heredica, Jaquale tu ci hai data a poflcde.
re.

|12 O Dio noftro, non farai tu giudicio di

loroconcid fia cofa che non i fia for-
za alcunain noi per contraftare a que-
fta grande moltitudine, che viene con-
troanoi: ¢ noi non fappiamo cio che
habbiamo a farc :-ma gli occhi noftri fo-
no intents 3 tC,

13 E turti®quei di Tuda ftauano dirirti da-
uanti al Signore, infieme coi loro pic-

. cioli fanciulli, con le loromogli, cco i

.loro figliuoli. .

14 All’horalo Spirito del Signore fu fo-
pra lahaziel, figlivolo di Zacaria, fi-

liuolo di Benaia , figlivolo di Ieiel, fi-
glivolo di Mattania, Leuita, d¢’ figlivo-

i di Afaf; effends lm in mezo della rau-
nanza: ‘ '

15 Ec egli diffe,, Attendete, ludei tueti,
& habitaati di lerufalem, e tw ré lofa-
fat, Cosi vidice il Signore, Voi , non te-
miatc, ¢ non vi {pauentate per queita
grande moltitudine : percioch

ucrra*non apparireme 3 v io.

1 omanc.andate contro a loro : ccco,

|- cfli moptano per La falita di Sis, e voi

gli trouerete all’ eftremita del torrente,
affronte al diferto di Ieruel.

17 Voinon haurete a combattere in que-
fto faeto : prefentaceui purce, c tate fer-
shi, ¢ voi vedrete la faluezza che il Si-

nore vi manderi: o Iudei , ¢ vosds leru-
alem , noa temiate , ¢ noa vi {pauentate:
domaac vicite incontro aloro, & il Si- -
nore fara con ¢oi.

: |8 All’hora lofafac s’inchino con la face

cia verfoterra : ¢ tutto Iuda, e gli habi-.

tanti di lerufalem, fi gitcarono §ic‘x,dao

uantial Signore, peradorare il Sigao-
re, :

19 Eti Leuiti che eramo de’ * Chehatiti, e
de’ Coriti, fi leuarono fu per lodare il
Signore Iddio d'lfracl ad akiffima vo-
ce. :

10 Elamautina feguente, il popelo fi leud fu

abuon’ hora, & vici fuori verfo'l difer-

to di Tecoa: e mentre viciua, Iofafat fi

}

il ctionfo della] fermd, e diffe, Alcoltatemi Tudei , ¢ voi
vieroria pro-| habitanti di lerufalem, Credete al Si-
mefla: laqualel * onore 1ddio voftro, e (aTetc alligurari:
g“e:‘: ‘:‘:‘l_: -eredeteal profetidi cflo, ¢ profperere-
me ﬁ:’;ﬂ folle] %€ * .t -

lauuenuta. 21 E *tenuto conligiio col popolo, co-
sz.c.perlafual ftitui de’ * cancori al Siﬁnorc » che lo-
providenzafed daffero la fanta fba Macfta, ¢ andando
ceche,cffendd  §inanzi all’ efercito, diceflero , Celebra-

te il Signore, percioche lafua benigni- |

ta dwra1n cterno,
11 E quando efli cominciarono il canto
. dirriosfo, ¢ le laudi , il Signore * pofe

agguari contro a’ figlivoli- d’Ammon,
contro a’ Moabiti , ¢ contro a quei del
monte di Seir, iquali erano venuti con-
tr’a Iuda;onde furono fconfieti.

13 Percioche i figlivoli £Ammon, & i
Moabiti, fi leuarono contr’agli habitan-
ti del monte di Scir, per diftruggergli, c
per disfargli : cquando hebbero hinito di
diffruggere gli habitanti di Seir, fi aiuta-
rono gli voi gli aleri a disfarfi.

14 Hor quando quer diTuda furono giun-
ti fin’ a Mifpa, che riguarda verfo’] difer-
to, voluatifi verfo quella moltitudine,
videro che twiei erans corpi morti che

iaceuano per terra, fenza che »e fiffe
campato alcuno.

25 AlPhoraIofafat, ¢ la fua gente, venne~
ro per predare le loro fpoglic; c fra i cor-
pimorti loro trouarono molte ricchez-
z¢ ¢ cari arredi , ¢ ne fpogliarono per fe
tanti, che non gli potoyano portare ;.
ftetrero tre giorni a predar quelle fpo-

g;h: : percioche erano in grande quanti-

1, ‘

16 Poi al quarto fiomo fi adunarono nel-
la Valle, detta di Benedittione , percio~
che ivi benediffero il Signore:e per que-
fta cagione quel luogo ¢ ftato chiamato
Valle di bencdittione , infin’ a quefto
giorno.

+7 Etutea lagente diluda, e di lerufalens,
c lofafat in capo di effa, fi rimilcro 1n

con allegrezza: percioche il Signore ha~
ucua loro data allegrezza de’ loro nimi-
ci.

28 Egienti in Ierufalem , entrarono con
nablij, con cerere, e contrombe, nella
cafa del Signore. . :

29 Elo tpaucnto di Dio fu fopra turi i
regnidi luei pacfi,quando intetero che’l
Signore haucua-combattuto cpntro a’

“pimici d'Ifracl.

30 Etil regnodi Tofafat fu quieto : e I'ld-

“dio fuo gli digde ripofo d’ogni intas-
no.

31 Cosi lofafat regnd fopra luda : ¥egli

_era Q'cti‘ di trentacinque_annj , quando

_ comincidaregnare, € regno venticinque
anni in lcrufa?cz'n : & il nome di fua ma-

" dre era Azuba, che erafigliuola di $ilhi.

31 Egli camino nella via d’Afa fuo padre,
¢ non fe ne ftorné ; facendo cio ‘che pia-
ceal Signore, . T 777 -

33 Nondimeno gli alti luoghi *'non fu-
. rono tolti via: non Bauendo 1] popol

“de’ {uotpadry,

34 Quanto ¢ al rimanente de’ farti dilo-

" {afat. primi & vltimi ; ecco , fouo Ieritti
nellibro di Ichu, figlivolo di Hanani, il-
zualc ¢ ftato inferico nel libro dei re

*Ifrael. . o

3¢ Hor dopo quelle cofe, Iofafat, Té di

_ luda,fece compagnia con Achazia, ré d'b-
- {raclyilquale adoperaua empiamente. . .

camino , per ritornarfenc in lerufalem, | ’

0 an.
.chora addivizzato 1l fuo cuore cﬁﬁ 1ddio o
£uorcall dddio

>
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a.cdi qudlla
. che cra
, fouo glregno
. (i luda,

A
|
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§.2.188.17.

¢

9.0, che
aod'incoane

lonia.

3s.vedbardne,

. iuoli di Iofafac, cie¢, Azaria, Ichicl,

10. c. fin’ al
t*podella cay
rmica di Babij

36 Elopref in fua ¢ ia % per far
_naui, per far viaggi in Tarfis: ¢ fecero le
naui in Efien-ghceber. "
7 All’hora Eliczer, ﬁgliuolo di Dodaua,’
daMarefa, profetizzo contra lofafat, di-
cendo, Concio fia cofa che tu habbi fatta
cOpaguia con Achazia,il Signore ha 31___":—
atc 'c tac opere. E le naui furono rotis,
CAP. XXI.
dofafis muore, ¢ loram gli fuccede , 4 ilquale
wecide i fuoi fraselli, 6 e feguita Pempietd
desre &lfracl: 8 ondcg,l'lﬁmm'. e Lib-
wa, firibellaneda lui: 1'a poi, fecondo la
proffnadi Elia, ¢ facbég giate da’ Filiflei,
¢ dagli Arabr, 18 ¢ percoffo Suna grqme.
infermesa, onde muore. LT
POi Iofafat * giacque co ifuoi padri,e
con ¢ffi fu {cpellico nellacieed di D3-
uid:c loram, fuo figliuolo, regnd in luo-

go fuo. : ‘
2 Coftui hauvcua d¢’. fratelli,.che eramo fi-

acaria , Azaria, Micael ;¢ Sefatia : tue-
ti coftoro eyans figliuoli di lofafat,ré*d’f-
fracl.

3 Ecil padre loro haueua lor fari gran
doni d’argento , d’aro, e.di robe pretio-

fe, conalcunc cittd forti nel pas di lu-

da : ma haucva dato il regno a Ioram;
percioche egli era il primogenito.

¢ Hor loram, eflendo innalzato al'regno .
di fuo padre, fi fortifico, & vecife con la

fpadatutti 1 fuoi fratelli, & anche alewni
e principali d’Ifracl.

§ * toram erz d’cta di‘trentadue anni,
quando comincio a regoare , ¢ regnd ot-
toanni in lerufalem. :

6 E camind per la viade i re d’Ifracl, f3-
cends come faceua la cafa d’Achab : per-
cioche- Ja figliuela d’Achab cra fua mo-.

ghe :cositece quello che difpiace al Si- -
aore.

7 Nondimeno il Signore non volle di-
ftruggere lacafa di Rauid, per cagion

del patio ch’egli haueua fatro con . Da-
uid; ¢ fecondo-ch’eglb baucua detto , che

darebbea lui, & ;%uoi figliuoli, in per-
petuo, vna lampana accefa.

8 Al tempo di eflo gl'fdumei fi ribellaro-

no dall’ vbbidienza di luda, ¢ coftituire-

nofopralorovn re. ;

9 Per cio Joram pafsdin Seir, infieme co

i fuoi capitani, e con tutti i fuoi carri : &

anucnne che , eflendofi egli moflo di

notte, percofle.gl’ldumei *che I’haucua-

no intorniato, & i capitani d¢’ carri.

| 10 Nondimeno gl'ldumci, effendofi ri-

bellaii dall’ vbbidienza diluda,foro per-

feucrati nella loro ribellione infin’ a
* quefto giorno. Inquell’ ifteffo tempo
Liboa fi nbello dail’ vbbidienza di lo-

ram : percioche egli haueua abbandona-

bitaati di lerufalem, ¢ * fece traboccar
luda. -

1. AlPhoragli venne vno fcritto *da par-
te del proteca Elia, il cui foggetto era
tale, Cosi hideteo il Signore Iddio di
Dauid to padre, Percioche tu non fei
caminaro per le vie di Iofafat tuo padre,
‘neperlevie di Afa, rédi Iuda: ’

13 Anzi fci caminarto per laviadeired’l-
fracl, & hai fatto fornicare Iuda, cgli
habirtanti di Ierufalem , ficome la cafa
d’Achab ha fatto fornicare Ifrael : & ol-
tr’a cio hai vecifii cuoi fratelli, la fami-

_ glia di tuo padre, iquali erana migliori di
te:

14 Ecco, il Signore percotera d’una gran
piagail tuo popolo, i tuci figliuols, le

tue mogli, ¢ tureo’l tuo hauere.

15 Equantoéate, egii si percorens di gran-
diinfermitd, d’infermitad d’interiora; tal

che Pinteriora ti viciranno fuori per

Pinfermita che darers vo’ anno dopo Fal-
tro. o - :

16 1l Signore adunque eccitd contra lo-
ram Panimo de’ Filiftei, edegli Arabi,
che fono preffo agli Etiopi.

17 Etefli falirono contro al paefe di luda,
& * enrari dentro a forza, predarono
tutte le faculta che furonoritrouate nel-

-1a cafa del ré; & anchene menarono pri-
gioni 1 figliuoli, e lc mogli di eflo ; tal
che nen gl refto aliro figlivolo che*loa-
chaz , che erail pit picciolo ‘de’ fuei fi-
glivoli. .

18 E dopo turee quefte cofe il Signore Jo

percofle d’una infermitd incurabile nellt

mreriora. o\ .

19 Etauuenne che, paffaze vo’ anno dopo
Palero, &-al tempo che il * termine de’
duc anni fcadoua, Linterioradi ¢ffo gli
.vicirono fuori, infieme con infermi-
td, & cgli mori con graui dolori : & il
fuo popolo non *arfe per lui cofe aroma-
tiche, come haucua fatro per li fuoi pa-
dri.

10 .Egli era d'eta di erentaduc «nwi, quan-
do comincio a regnare, e r;§n<‘> otto an-
ni in lerufalem, ¢ * fe n’ando fenza effer
difiderato: ¢ fu fepellito nella cited di
Dauid,ma non gia nelle fepolturc deiré,

CAD. XXI1I.

Achaia fuccede a loram, 3 e fegwendo Pem-
preta della cafs & Achab, § vacon loram
allagwerra, 8 ¢ ¢ veeifo da Iehu: 10
dopo La morte di effo , Atalia fua madre oc-
cupa il regno , © vearde tarta la progense
reale, [aluo loas.

Gli habitanti di Terufalem coftitniro-
Eno r¢, in luogo di eflo,Achazia, fuo fi-
glivolo minore : percioche certi fchera-
ni, * che erano venuti ad ofte con gli A-
rabi , haueuano vecifi tuei i maggiori:
cosi regnd Achazia, figlivolo diioram,
ré di luda.

£C 3

monti di Juda, ¢ vifeee fornicare gli ha- | -

. Ebe. fofpin.
Ife:c. lo fece ca-
dere in idola-
cria.

r2.Elia era fta-
RO rapito in cie
lo innanzialla
imortce di fola-
fat,padre di fo-
ram,come ap-

ate daz.réy,
t. onde com-

fettera, o ferit-
o , fofle vna
cofetia fcritea

Elia, di cofe
khe doueuano
feguite qual-
che tempo ap-
preflo, taquale
pgli ordivafle
e fofle teca-
ka & [oram,

iN

17.c.fin" ale-
ufalem,laqua-
¢ anchora pre
ero.

nominato an,
hora  Acha-
ia, & Azania,
R.CronaA6e

9. delquale v.
2N

* vedi 2.Cron.
k6,14

ho.c.mori,fen
ba che'l popo-
olo piagnef-
fe , 0 lodifide-
kaffe anchora
L: vita.aleri,ca-
ind, c. vifle,
h‘:nza‘ diletto:c.
in perpetue mi
ferie per la fua
empictd.

v.t.vedi 2.Cro.
11,17.doue fo-
loé deteo che
gli prefero pti-
gioni: ma puo
cffere che poi

to il Signore Iddio de’ fuai padri.
1 Egli fgccc anchora degli alti Juoghi ng’

- . '

3

glivecidetleta
2. * Arh;«

ien( giudica-
ke che quelta |




2.1 8,06,
P-nel cap. pre-
tedente ¢ ftaco
ferto che To-
am , padre di
Achazia,era di
1 anni, quan-
o comincid a
pegnare , e che
§egnd 8 an-
hi : onde pare
the non pofla
ate che'l A-
iuolo foffe
i 42 anniqui
comincio a
yegnare: ¢
o anche 2. 1d
§,26.detro che
pra d'erd di 22
Anni:fe nd v'@
prrore nelnu-
ero , fi puo
iud;cﬂe ch?
adre tegna
P;S anni‘? [}
he, effendo il

Mo compagno

e imFerio.
me {peflb
rufaua:cosi la

regnd,
3 lnfelifiuﬂ'l-
amente , &
mpiaméee : &
n Achazia la
oria de i rd
nrd dafciaci i
o anai che te-
d col padte.
6.pare fieno q
neefi arcieri,0
ombolieri, o
eri fimili che
iranodi . lagi,
fogliono at-
ccart la zuffa.
* detta anche
hazia.
7.Ebr.il calpe-
tamento.
i 8.axd10,
,'-o yefeguiva i
giudicij, c.di
Dio, fopsa.la,
r-ar_a &c.
1,06 104130
c.proflimi pa-
réui : percinche
li fuoi fratelli e-
rano taeei ftag.
vecifi 2. Cron.
31,07 «
¢.¢. [o feriro~
no mottalmé.
ec: perche tug,
gi-anchora, ¢
morl in Me- ’

ne.
5 Ecanche, feguitando il loro.configlio,

feo- 75 con Torim, ”
fedMracl, crra contrad Hazacl,
Galaad : &1 8iri

| *Achazia s Pctd di * quarantaduc an-
ni, quando comincid a regnare, ¢ regnd
vn’ anno in lerufaiem : & 1l nome difua
madrc ers Atalia, che erafiglivolad’Om-
ri.

8 Anch’egli camind nelle.vic della cafa
di Achab : percioche fua madre glicra

configlicra a far male.” R
4 mﬁsﬂ@m
Signore, ficome guei della cafa &’ Achab;.

T ra, 1n Kam, i (

fetironaloram:
B Etegli fe ne ritornd, per farfi guarire

in Izreel : percioche certi * feditori ’ha-
ueuano ferito in Rama , mentre egli
ucrreggiaua con Hazael, 1& di Siria:
* Azana, figlivolo di loram, ré di lu-
da, ando avifitare Ioram, figliuolo &’ A-
chab, in lzreel : percioche egli-ent infer-
mo.
7 E cio fu * la ruvina di Achazia, laquale
procedeste da Dio; cisé , di venire a Joram:
percioche , effendoui venuto , vici fuori, .
con foram , a Iehu , figlivolo di Nimf,
ilquale il Signore haueua vato per di- -
ftruggere la cafa &’ Achab.

Hor’ anuennc che*quando Ichu *pren-
deua vendertadella cafad’ Achab, *troud
i principali di luda, & figliuoli de’*fra- -
telli di Achazia, iquali miniftrauano ad
Achazia; ¢ gliwccife.
_Ethauendo cercato Achazia, legenri di
Iehw lo prefero, cflendofi cgli nalcofto
in Samaria,e lo menarono a Ichue*Puc-
cifero: poi lo*fepellirono,percioche dif-
fero, E Iiéﬁgliuolodi'lo['afa: vilquale |
ricercbi&ignorc con tutto’] fuo cuore,
E non i fi alewno della. cafa d’Achagia
* che hauefle potere d’occupare il re-

5

o. } .
rcgn Et * Atalia, madre di Achazia , vedu-
to che’l fuo figlivolo eramorto, fi leud,
¢ diftrafle tutca la progenic reale della;
cafadi Iuda. o
1 Ma*lofabat, figlinola del ré Jeram,pre-
fe loas, figliuolo di Achazia, c lo tolfe
furtiuamente d’infra i figlivoli del ré,
che s’accideuanos ¢ lo mile, infieme con
Ja fua balia, nella camera de’letti : cosi’
lofabat, figlivoladel r¢ foram , emoglie
del Sacerdote Taiada . lo nafcofe per te-
ma di Atalia; perciochic era forella di A-
chazija: onde¢ Aralia non lo féce morire. -
k2 Eccgli ftecee * con loro nafcofto nella
cafadiDio /lo fpatio di fci anni.: in quel

ghiddo: 2 1977
17, ¥ c.per
iui fepeliuo.
dy Adalia.

10.2.18 18,1,
(2. c. con la balia, e col fommo facecdoee, ¢ cmkﬁaqps‘lk,
che ftauano in quelle camere del continua,

mifero che foffe portato in leryfalem, pereffer
*fotfe per labaflaetd, o per |2 grande powenza.
11.detta anche lofeba, nei reé..

1
IL Croithe:

. mcze Atalia regnsua fopra’l paclq’
© CAP. XXIIL

I Sacerdote Ioiada , volindo reflituire il reame
& logs, pronede al modo : 13 poi coftismifte
Toasré, 11 efi vecidere Atalia: 36 ri-
wuena il Pasto fra’l Signore &'l popolo; 17
¢, tolta Pidalasria di Baal, 18 riflabilifie

" Lordme ecclefiastico. -

A * Panno fettimo Ioiada fi fortifi-
€d, e prefle feco quefti capi di centi-
naia, cioe, Azaria, fi 1iuolo di Ieroham;
& Hmael, ﬁglinolo%i Iohanan ;& Aza-
- tia, figliuolo di Obed;e Maafeia, figlivo-
‘lodi Adaia ; & Elifafat, figliuolo di Zi-

“cri; hauendo fatta lega con loro.

. Fuelliandarono attorno per lo paefe di
luda, & adunaronoi Leuiti da cutte le
cittd di loda, & i capi delle famiglie pa-
;cme d'Mrael ; iquali venneroin Icrufa-
-lem. .

3 Ecurra quella raunanza * patteggio col
ré nella cafa di Dio : ¢ loisda diflc loro,
Ecco, il figlivolo del réregnera , ficome
il signore ha promeflo a* figliuoli di
Dauid. : .

4 Quelto ¢ quello che voifarete, Later.
2a parte di*voi, edi quelli che entreran-
00 nel fersigio della fettimana, cos! facer-
doti come Leuiti, fis per effer portinai
di * Sippim. : :

§ EPalera terza parte flia preflo della ca-
fadel ré:el’alraterza parte, alla porta
del Fondamento : ¢ tutto’l * popolo flis
ne”* cortilidella cafa del Signore.

¢ E niuno entri * nella cafa del Signore,
fenon i facerdoti, ¢ quei d’infra t Leuiti
*che hanno daminiftrare:efli wieotrino,
percioche fono fantificati:ma tucto’! po-
polo * offerui cio che’l.Signore ha co~
mandato che s’offerui. o

7 E*quegli alem Leuiti circondino il ré
d’ogniintorno , hauendo ciafcuno le fue
arme in mano, e fia fatto morire ® chi
entrerd nella Cafa: cosi voi ftarete col
r¢, quando egli eatrera, ¢ quando wcird

ori. ' '

& I Leaiti adunque , ¢ tutro luda, fecero
interamente fecdda che’l Sacerdoze loia-
da liauena comandato: eciafcuno di effs
Lesisi prefe i {uoi huomini, cosi quei
chic entravano in ferwigie i fettimana, co-
me quei chene vicivano : percioche il
Sacerdote loiada non licentio quegli
*{partimemi.

& Etil Sacerdote loiada diede aquei ca-
pi-di centinaia le lance, gli fcudi, & i-pa-
uefi, che erano ffars del 1¢ Dauid , ¢ era-
nonglla cafa di Dio.

10 E fece ftare tutta *quella-geme, cia-
fcuno con-la fuaarme. in mano dal lato
deftro della Cafa fig’ al finiftro, preflo
de}l’ altare, e della Cafa d’intorno al ré:

nai.

& fono.chiamad fergenl

.

(EX. STWS

.c. fi convéne:
i ticonofces~
o per té.

.pare chein-

irizzi il fuo

atlare a quei

euici che vici-

ano di ferui-

io di fettima.

a.

* quefto pare
fodgc vD nome
Hd’vn portadel
Tempio : veda
2,58 11,6.00¢c8
chiamaca altra
mente , come
anche la Porta
del Fondamen.
to,v.5.aleti pee
¢ fpongono’
Sippim,foglie.

5. c. gliahrd

Leuiti,e’l nmae
nente del po-
polo.
* la Scrittura
on dice che
i foffe pid d*a
Cotiile per lo.
opolo: ma &
ima che gli>
no fofle fpac-
ito in due per
i huontini, e
t le donne. °
.c.nel Cortile
* facerdoti.
vedi 1. Crox.
23,18,

-

6

_[®ec. ftandonel.

ICortilc del po-
polo,c son en-
trando i quel
1o de’ facerdo-
ti ,ilche fareb-
be contraria:
* ordine di.
io : aleri fac-
ia 1a guardis.
1 Sigaore: c.
ia nel gran
ortile p guar

cdita. per ak
un conuaflo..
7.c.cheentre
panno in fervis
io di fectima-

a,
* ¢. aleri che

10ri , € pOltin

10.c.quei Leniti che entrawana in ferwigio , iquali eghi |
ordind come guardiani della perfonadel 18 onde nellaftoria de i,

1
.28 A
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14. c.il puro
feruigio diDio
tu amminiftea
to nel Tempio
tiftoraco.

17. parecheda
prima richie-
deffero  folo
che foffe loto
lecito gi facri-
ficar’ aleroue
che nel Tem-
plo,c.negli al-
i luoghi, co-
me hauevano
ficeo alere vol.
se:eched
quefta idola-
tria, ne feguif-
fevn® alerape
giore , de’ bof-
.ehi,e degl'ido-

be
18.c.del Signo
re

20. vedi Giud.
6,34,
at. alcuni fti.
mano che que-
fla ftoria fia
addicata  da
Chrifto, Mare.
23,15.6 che lo-
iada fiaiuidee-
to Barachia.
24. c.feceto
aree della v&-
ecea de* fuoi
eccati.
2. c.i (uoi fer-
uidori prefero
occafione da
ualche grans
infermied  del
82 , che Iddio
li haveua ma
ta, dicogiu-
sarfi coera lui.
“puo effere che
quei che I've.
cifero intédef-
fero far'la ve-
deta di quell®
Nomicidio: bé-
clis cio né fofe
fc lecito, fenza
particolare vo
cxione dibio,
¢ comandamé-
to: come che
fia, cio fu con-
duceo p lapro-
uidéza di Dio
in punitionedi
quel peccato.
* nonfile
che faceffe mo
sice alui che
Zacaria : onde
il numero det
pit fard pofio
per lo mumero
del meno-oue-
10 anche alui
figluoli di 1o-
iada furono
vecifl pla me-
defima perfecutif
danazi caccoled

ts Hor loiada, dinentato vecchio, ¢ fatio
16 E fufepellito nella ciced diDauito ire:
17 E dopo che Ioiada fu morto,i principa-

18 Et effi lafciarono la cafa del Signore

19 E benche il Signore mandaffe foro de’

26 *Hor queRi [ono quei che congiuraro-

p7 Quanto ¢a*figlivoli di effo, & *alla

di.per fare il fcruigio, ¢ per offerire fucriy

fioyi € coppe,& altm vafellamenti d’oro, ¢
d’argento: ¢ tuteo'l tempo di Ioiada, * fu-
rono del continuo offerti holocautti nel-
la cafa del Signore,

di giorni , mori : egli era d’etd di centa e
. \
trent’ anni,quando mori.

percioche egli haucua operato bene ine
uerfo Ifrael,& inuerfo Dio, e la fua cafa.

li diluda venncro al ré,e * gli fecero ri-
uerenza:all’hora egli atefe a loro.

Iddio de’ loro padri’, ¢ feruirono 3’ bo-

fchi, & agl’ idoli:la ende vi fu *indegna-
- tione contra Iuda,c contra [erulalem,per

queltalofo colpa.” — - .

profeti per conuertirgli‘a {c, iquali pro-

-teftauano loro,non perd wiattefero.

20 Lo Spirito di Dio * inuctti ctiandio -
Zacaria, figlivolo del Sacerddie Ioiada:
&egli, leuatofi in pi¢ difopra al popo-
lo,d1ffe loro,C osi ha detto Iddio, Perche
tralgredite voi i comandamenti del Si-
gnore? voi non profperercte : percioche
voi hauete abbandonato il Signore,, egli
aleresi vi abbandonera.

a1 Erefli fecero congiura contra luj , *

b
nita vlatada loiada,padre di clloanuer-
!o Tut:anzi vecile il ﬁg(lxuolu di cﬂg.ﬂgr

mentre celi moriua, dille, 1 Signorg {
veda,c me ridomandi consa. i

13 Etauuenne che 1q capoall’ aono le-
fercito de’ Siri fali contra loas ; ¢ venuti
in Iuda, & in lerufalem, ammazzarona
d’infra’l popolo tutti i principali di ef-
fa : ¢ mandarono witse le {poglic loro al
ré di Damafco.

24 Ebenche Pefercito de’ Siri Fu!}c veny-
to con pocagente, nondimeno il Signo-
iffimo: percioche qwei di Inda haueuano

abbandonaio i1 Signorc 1ddio de’ padri
Io70:c0%1s S *cleguirono giudicij con-

; ﬁran.qo,lta chr'egli foce,8 afia fonBimione|
clja cafa di Dio, ecco, quefte eofe fono
fcricte pella ftoria del librade i &, Et
Amafia, fuo figliuolo, regad in luogo
fuo. :

© CAP. XXV
Amafia daprimaferne al Signore: 3 fi miori-|

ande efercito contro agl” Idumei, ¢ Lli vin-

for.' 14 poi, datefi all’ idolatria, 17 sfid
temerariamente il ve d’ lfrael, 21 ¢ ¢ [con-
© fitso.prefo,e Pogliaso de’ fuei tefori, 27 ©
A Mafia, *dct3 di venticinque 20ni,co-
{ X mincid a regnare, ¢ regno ventinoue
anni in lerufalem ; & il nome di fua ma-
;!re era loaddan, legmale ers da lerufa-

em..

3 Hor come J] regno Eu Rabilito in lui,

¢gli vecife i fuoi ferurdori, che haueua-
no percoffo il ré fuo padre.

4 Manon fece morire i loro fighuoli:ae-
zi fece come ¢ fcritto nella Legge,aeé,ncl
libro di Moife.nelquale’il Signore ha co-
mandato che i padri non muoiano per
lifigliuoli,e che i figliuoli non muoiano
rcr lipadri:anzi che ciafcuno muoia per

o o proprio peccato. P

§ Poi Amafiaadund queidiluda, ¢ neco-
ftiti, fecondo lc loro famiglic paterne,
capi di migliaia, ¢ capi di centinaia, per
tucto luda, ¢ Beniamin; poi gli annogerd
*dall’ et di venti anni in fu; ¢ troud che
erano trecentomilia buomini fcclti,da an-
dar’ alla guerra, che portauano lanciae
fcudo. '

6 Saldo oler’a cio cEromilia buomini pra-
“dic valenti &Ifracl,con ceniotalenti dag-
gento. .

7 Mavn’ huomo di Dio venne a lui, dicé-
da,0 re Pefercito d’Ifracl non vada teco:

re i.micidial) d fuo padre: § adwna va|

Py Eg!i fece cio che piace al Signore, non
€0 *¢On animo 10uero. 42. n8 havendo

Ecrcxocﬁe 1l ngnorc non ¢ con Hrael Lne
con tutt1™1 nglivolt raim.

tribuco che pti
fuimpofto, c.
da Hazael .08
12,18

(AR IVRR

colti gli ald
luoghi : &an-
che non haué.
doJ'animo fio
€ero per perfe-
uerare el pu-
ro fervigio di
Dio:v.i4.

s« fecddo I'os.
dine di Dro,
DMum.1.y.

7. c.quei delle
dieci tribu,che
feguitavano It
dolatria intro-

8 Altrimenti,va tu pure, & adopera valo-
-ralamente nella gueﬁa;‘!ﬂﬁﬁ &1 aria ca-
. @ere dauanti alnimico: percioche 1ddio

“hailpotere di foccorrere , e di far_cade-

era Joas. ] )
1§ E quandofi furono partiti d1 tet,*per-

uori, 1 luol leruidori Fecero congiu-
ra coptra lut, cagionc dcll’ homid-
diod ¥ Huo;l iIeI §accr3mcﬁ>ﬂ:?—i
Pv n% ro1n [uTTuo Tettoicoss more fu
fepelligo nell cmamﬁw@.ganongﬁ
neSE fe%lture ge 1T€,

00 contra lui,eioe, Zabad, _ﬂq;:: di Si~
mat,donna Ammoniza;c lozabad,figliup-
lo di Simrit,donws Moabita.

. 36.3.18na0.  27.queflo Bpaorikerirea®
Iedificio del Terapia : alii fpoogano , al gran

)

re.. L

& Bt Amafia diffe all’ huomo di Dio,E che
fidec fare de’ cento talenti, ch’io ho da-
ti alle fchiere d’Hrael2 E Phuomo di Dio

rifpole,ll Signare ha dadarui affai pui di

uefto.

ioSTEfa'ﬁz danque fepatd quelle fchiere,
che crano venute a lui ' d"Efraim , accioe
¢che fe n’aadaflero al luogo lore:li onde
Rira loro s’accefc grandemente contra
. Iuda,e fe ne ritarnarano.alle lora ftanze
~accefi nell” ira.
» Et Amalia fi fortificd,e caduflc alle suer
»4 la fua geate : & andato alla Valle dek
" Rle,percoffe diccimilia buomini de’ figlie
uolidi Seis.

nlf

ducta da lero-
boam, cheera
1la wibu d'E
atm : laquale
choraerala
rincirale in
ignitd,, X ia
otenza frale
ieci eriba,on-
tpeflo E-
raim & prefo
s lo dieci wi-
u.




i} LL Cr

pniche,

499

n.vediz. rd
14,7,

® Ebe.creparo-
eo: c.fi ruppe-
foin perai pec
L cadera.

.08 8

at.vedl 1.Cro0.
14.c.che'ers-
20 foeto La ey

i eento cubici..

38 1 ﬁgm' lidi 'lada prefRro-anche pri-
giooi diccimilia bntn"v;i viui; ¢ menati-
liia cima di * Selagli gittasono quin-
i a baffo,c *fi disfecero tutti.
t 3 Hor quellc {chiere,che Amafia haueua
rimandate , agcioche non andaflero con
lui alla guerra, fcorfero fopra be citsddi
Iuda,da Samaria fin’ in Bet-horonse. per-
coflero tremilia huomivi degli babianti di
ede,c fecero gran preda.
¥4 Edopo che Amafii fu ritornato dalla
fconfitta degl’ [dumei, portd g’ iddij de’
figliuoli di%eir, efe g{i cottitui per dij,
& adoro davanti a loro, ¢ fece lor pre-

mal. v '
15 La ondeI'ira del Signores’atcefc con-
tro-ad Amafia ; & ei gli mandd va pro-
feta,a dirgli, Perche Eai tu ricercati g’
iddij di quel popolo, iquali non hanao
rifcofoﬁ lor popolo dalla tua mano2-
36 Ma mentre colui parlaua a fus, ci gli-
difle, Sei tu fato datoal ré per configlic-
& ? Refla-perche farefti vecifor 1l profe-
ta dunque refté : ma pure difle,lo fo che
1ddio hadiliberato di perdertiperche ta
hai fatto quefto , ¢ non hai attefo al mio
configlio. .
17_Hor Amafia,ré diSuda, prefo fuo con-
figlio,*mandd dicendo aToas , figliuolo
di Joachaz, figliuolo di Ichu, ré dlfra¢),
Vieni,affrontiamoci jnfieme.
18 E loas,ré d’Ifrael , mandd a ri{fpondere
ad Amafia,r¢ dj Tuda, Voo fpina, che ere
in fu’l Libano, mandd gis a dicc al cedro
del Libano, Di a tua figlivola per mo-
lic al mio figlivole: ma le ficre del Li-
0, paﬂ'anfo. calpeftarono quello fpi-
»o. -
a'l‘nhai detto, Ecco, io B6 percoffi gI'T-
umci : ¢ perd il tud cuore £ 2 innalzaror
per acquiftar glotia : rimancene hora'in |
€afa rua: perche ti andrefti rimefeolare
iu va male, ondet, ¢ Iudateco, cadere-
c? ' '
30 Ma Amafianon igh' di¢ Porecchio:per-

cioche quellac snnlm;‘da Dio, Eer X
uel uda nelle amani ds Ioas ; per-
€he haucuano ricercan 1 .
t loas e I 2¢l, Laltcontr™ad -
Amafia,ré ds Indaseslaffrontarano infig-
me ih Bet-femes,che ¢di luda,
82 E guei di luda furono fcéficri da Ifracl:
| ©ciafcuns dief fe ne fuggj alle fite Bag-

. L.
la 3 Eloas, 5 d'Ifracl, prefe Amafia,rédi
Iuda,figliuolo diloas, figliuolo di *Joa-
@hazin Bet-femes ,.c lomendan Ierufar
-lerme feec vna rottura el muro dijeru-
{alé, dalla Porta d’Efraim fin’ afla Par-
tade) cantone;che ens bo pavio di quattre-

4 Eprefe.turtol’oro, e argento, e tuuis
i valcllamenti che fi crouarono nella ca~

fadi Dipy*appa Obedcdem; ¢ ne™ ko
i :i.ddla‘ea&d’dri:grd'c etiandio ftadi-
! cHi;goiffne titorgain.Samacias. .

35 _EvAmafiafighuolo di Ioas,ré di Iu
viffe quindici anni dopo la morte d
-~ loas figlivolo di Ioachaz,ré d’Ifyacl
mafia, primi & vltimi, eceo , non fowo e
§lino feriti nel libro de i ré di Iuda, d
‘lfracl . .
%7: Hor dopo che Amafiafi fu ftornato di
-digzro al Signore,fi fece congiura coner
luiin lerufalem, & cgli fe né?uggi in La-
chis:ma gli furono midati dietro in La-
chis cerns, che Pvecifero quiui,
28 E dilafu portato fopra caualli, ¢ fu fe-
pellito nella cicti*di Iyda,co’ fuoi padri.

,»ltar.ﬁxxvx. - ,
Via fuccede ad Amafia, 4 ¢ ferse al Signore,
e onde profpera gmm;mmu contre & i
mici,e wello flabilimito del fuo flato: 16 mﬂ
* effendofi invallato oltre all’ vffcio fu0,¢ per-
coffo dilebbra: 13 ¢ morends,lafcia fuccef
Jore Iotam fuo figTuolo,
‘A LPhora *runc’t popolo di fuda prefe
£XVzzia, ilquale era d ifeditianmi,
_-ti;rr cofticuird, intuogo d*Amafayfuo
-padre. - - - e
* Eglicdifico Elot, €12 racqniftd 2 nda,
go_po cheiil ré fu giaciuto eo’- fuoi pa-
o— r’. - - —
3 *Vzzia s detddi fedicianni
-comincida regnare;, ¢ regno cinguaaca-
~duezoni in lerufalem : &1 nome di fua
madrc era Iccoliawche ers da lerafalem,.
4 Eglifece cia che piaceal Signore, inte-
famente come*haueua £tto Amafia fuo

padre. ; ,
§ Eteglifidicdearicercar® Iddio,mentrc
i i ra * intendente nelle

vifle Zacaria, che

~¥iffoni di Dio: o mentre cghi ricered: jl

_S1ggore,Iddio fo fere profperare. -

6 De cigche,vicito fuori, guetre,

‘FiliRele ruppe le mura di Gate Je

di kabne; e le

delle cittd nel pqefe P Afdod, ¢ degli alirs
Filiftei, \

7, Et Lddio gli diede aiuto contro a”Fili-
fi, ¢ contro agli- Arabi che habitauano

in Gur-baal,c contro 2’ Maoniri, '

§ Gli Ammonitianchora dauano prefen.
4 ad Vzziax’'] *{uo nome andd fin’ 1i o-

" ue fientra in Egiteo : percieche egli

fortificd fommamene.

rquando

ey W
i co”
mura

16 Quanto ¢al rimanente de’ facti d’A

mura ’Aldod : & edifics |

28. c.in leru]
falem,capo del
teguo di luda,

V.1 2.0814)
an

3.2. 18 14,5
4.cda p’xim
[ & anche,come|
Amafia deuid,
cosl alla fin

peecd " anche
V2zia, benche
divetfamente,
5. c.profeta:
Bor® i profedt
gon folamen-
te haueuano e
vifioni,ma an-
che I'intende-
uano,ele fape-
uano efporre,)
ad edification:
della Chiefa.

feiuco fignore.
o.vedi di que-
fti luoghi, Ne-
hem. 3, 13. 19,
1

10. c. nel teni-
torio della cic-
td, detta Cag-
mel , che era
della sribu di
huda: Iofus, 5.
Carmel aoche
4 prende alcu-
ne, volte per
ogni  luggo
pieno di "vi-

e, d'vlivi, e

9-Vzzia cdifico anche delle torri ip Teru-
falem,in {ula *Porta del cantone,in fu la
‘Porta della valle,& in {u’Lcanto; e le for-
sificd. . .
10 Edificé anchora delle wrri neldiferco,
¢ v caud molri Po’zzi; rcioche » haue-
ua gran quantitd di beftiame, come anche
‘ncllacampagna, ¢ nella pianura : bavewas
esiandro de’ Jauoratorj ,.c de> viEnai » ne’
monti,& in *Carmel : perciache egli‘a-
maua *agricultura. .
u Et Vzzia avn’efercito di-huomi-
ai di guesraiquali*andanana alla guer-
zxpes, feliiere,fec5de chic eranoftatian~
g dd Rouer

.

*alere piante
frurrifere,
* Ebr. la cerray
n.pare che hae

{parcimenti , o
(thicee dj fol-
ati,come ha.
ua-  hauuto

a prefte per
gni affare pu
lico, a'vicen-
a: vedf 3.Cro.

uefle qualchie |°

8.c.furicono-| -

27+ € 2.Q180,
17,140

i
.
"
!
{



tf. ¢.da Dio.

e

. v
16.c.oclla par-
te d*innazidel
la Cafa: doue
non era lecito
L*entrare,fend
2’ facctdotizco’

meanche alo |

ro Toli appar-,

tepeua far pro-, | -

fumi:Efo.30,7e,

‘
[

[N FIXN
* ¢. dichiarato’
immado,e pe-
™ cdfindto in
vn, certo lno~

0 appartato,
gh nolr’; haiter
Itberd , pore-
re trouarfl (<]
gli aleri melle
facre raunanze
nel Tépio del
Signore : cos}
figuifica qual
fofle il\fine di
qtel appatea.
mento cerimo
nlale ¥c.acelo-
chelaCafa del
Signore non
fofle contami-
nata ne pesr Vz
zia,ne peraleri
conuerfanticd
lut. N
13.ma nd nel-
R fepoltasos

noucrati nellaloro defcrivtione , faetada
leiel fceivano,e da Maafcia prefeteo, fot-
to Iz c6dutta di' Hanania,che era de’ prin-
cipali vficiali del ré.
g2 Tuico’l numero de” capi delle fomiplie
pacernce,d’infra gmei che avamo prodi-c va-
lentisera di dumila e feicento. -
b3 Et¢f3i hamendne (01t 1d loro conduitis
Lvyn® cfercito di trecento fettemilia e cit-
guecento prodic valorofi guerriert, pér
{occorrere il ré contro 2’ nemici. - ?
g4 Et Vzziaprepard atutro quell’ eferci-
-to feudi,lance,elmi,cordzzé,archiyepies
.tredafrombole;: - - -4 i e

- ks Feceoltr’acioin Ierufalenrdegl’ inge-
*| gniydarre d'ingegniero , per mqarergliy

lopra le torri, & fopra i canti, per tisar
{actie,e pietre grofle.Cosi la fama d'Vz-
zia ando lungi : percioche cgli fu mara-
uigliofamente* fpccorfo, intanto che fu
fortificato.

N

" 16 Macomeeeli fu fortificato,il cuor fyo
. . |'s*innalzotin’ acorroper{l; ¢ comife npal-
- | Fatto contr 1§gozeldc jg;é'gg: pergio

cheehtro™ nel Tempio del Signore,per
Far profumo fo ral’aitarc]c' rofumi,
“tur’; Rauéndo Teco ottanta facerdoti del
Signore,huomini valenti: .
g i quali f { Tre p

1 oppuoieroal re

4 uarioiper-
fornato in gloria JHSig‘norc lédio. .
19 or4 Vzzia s'adiro,havendo in mal

{
1io 1] profumo da ardcre:ma mentre s'a-

.| arFata dohwo & Tacerdon, Ia YeTbra ghi
 pacque Ia lu oncd 1 ptelenza de’ (a.
. cefgog. nelld cafa dEISTgnofe; acdioche

ﬁ_'g_n?acczlhlfc all altar de’ protumi..
116 All'hora il fommo iacprjotc Azaria,

infieme c6 tatti quei faeerdotl, loriguar-
doi& ecco, egli eralebbrofo in fit la fr6-
te:la pr‘)dc'efg fa fecero preftamicte vicir
iRt egli éritndlo fi gierd fuori pet vici- -
Al_;‘e_:gcgcwch'q il'stgnore Fhaueua percofy
N SR
a1 Bl 18 Vazia fu lebbrofd fin’ 41 gidr.
* do-deHd Tlra morte,& habito cos: lcbgb'r'o-
foin wna cafa in difparte : percioche fu
“*fepatato dalla cafa del Signore: ¢ Totd,
" fuo figliuolo,grafopra la cafareale , ren-
dendo ragione 41 popolo del paefe.
21 Quaunto ¢ al rimanente de’ fatti &' Viz-,
zia,primi & ¥Himi, il profeta Ifata, B,
glivolo d’Amos)gli ha deferiut. :
13 Et Vzzia'giacque co'i fust padri, ¢fu
fepellito co 1 fuoi padri *nel campo del-
le fepolture deire: percioche fu detto,
Eglié ftato lebbrofo.E Iotam,fuo figlito-
lo, regnd in luogo fuo. co

. CAP. XXVIL .. .,
Totam , feruendo a Dio, 3 fi firtifica mel fuo

b7 K& il Sacerdote Azaria cn:r’E dictro 2 -

AN

e

wmoniti: 9 muere,er Acha, gli fuccede.
IOtam* era d’crd di venticinque anai,
nando comincid a regnare,, ¢ regnd fe-
tcianni in Terufalé : il nome dj fua ma-

.dre era Ierufacheers fiplivoladi Sadoe.
» Egli fece cio chepface al Signore, inte-
‘samente come’ haueia fatto Vazia fuo
1padra ; fol mon entrd nel Tempio del Si-
nore : ma pure il popolo era anchoga
:¥carrotto, : -

3 Egliedifico laporta pitt alta della eafa
.del Signore:edifico anche affai nel *mu-
rodi Ofel, - ce e

4 Edifico ctiandio delle cittd nelle mod-
-tagne diTuda: e delle caftella,é'delle tors
ri,ne’ bofchi. : ()
s E guerreggid controal ré de’ figlinoli
di Ammon,¢ vinfe gli Ammoniti; iquali
quell’ anno glidiedero cento caléri d’ar-
"gento, e diecimilia Cori di grano , & al=
trettanti d’orzo: cotarito anche gli paga-
rono i figlivoli di Ammon il fecondo, &

il terzoanno. =
6 Cosi letam fi fortificd, percioche egli
baucua dirizzate e (ue vie nel cofpetto
del Signore Iddio fuo. ° )
7 ‘Quanto ¢ al rimanénte de’ fati di foed,
"¢ tutte le fue guerre,, ¢ tuteo’l fuo proce-
«dereieeco,quette cof2 fomo féritte neldibro
de i ré d’lirael,e di fuda; - L
®Egli cra d’eed di ventitinque-aoni,quan-'
do contincio a regnare; ¢ regnd edici
“anni im kerufaledni s K
9 'E Iotarir gidcquc ed  fitoi padri,e fu fe-
pellivo nella cited di'David:& Achaz,fuo
-figlivolo,regnd in Juogo {uo. e

S cCARG XXV LI o
AchaZ, ré empio,. 5. Eper %b‘ciq del sigap-
, re,yauggqqappre[.eum, ai Sirjy. & dagh
, dfraelitiy” 9. 2” li pero,dmmoniti.dal pro~
. feea 0ded , vfano mifericordia inuerfo i pri-
gionh) 17 Jogl’ldmmi.c da’ Rlifter:. 20
ondeprocaccis, com fuo grave div:o W [accosfo
:del ﬁdzg{i&#ﬁiﬁj\ ‘23 costionando nelle
= fe empiesa: . 27 wwory, o BXeThia gli fuc-
Spdes T
- A . Chaz wadievd di wemi anni , quando
£ X comincid: v regoare yeregno fedici
anoi in lerofalem:enon foce ¢ro che pia-
“ce al Signore, come hasens farto David;
-fuopalre: = - C
2 Anzi camind per le vie de i ré & lrael:
- &anche fece delle ftawe di getco a §
Bailii =~ . .0 S
3 Efece profuari-nclla*Valle del figlivo-
lo diMinnom, & arfe de’ fuoi figlivo-
li eol fuaco , feguendo le abbeminatio-
ni delle genti, lequali il Signore haue-
ua fcacciate dal cofpetto de¢’ figliuoli d’I-
~frael.- . - - -
# Sacrifico etiandio,¢ fece profumi negli
alti luoghi , e fopra i colli, e{osto ogni
-albeto verdeggiaste, c e o
§ L3 onde il Signore * lddio fuelo diede

r
S

vegnos § “viuce, edonde wibmii gli Ams|

VoLLLE a5

2. facrificande
negli aldl leos
ghi, 2.18 15,31,
3. quefto era
vDa parte del
le mura di le-
tnfalem, cosd
chiamate dal
luogo dewo
Ofel, che vuol
dire rocca, o
luogo forie &
elcuato : ved
Neh.jay.

V.14.12 16,1
3. queftocra
vo luogo prefl-
fodi lerufalé,
1of. 15, 8. nel-
quale s"ardena
no i figliolia
Molec idolo:
vedi 2. 1& 23
10. Hamal
e e,
benche g?dn
lui riconofciu-
to , era quel
Dio vnico, il-
quale Achaze:)
fa obbligato,
di femire.‘c?}‘
rche egli 8l
F:lo vetg Dio,.
coma  perche
havewa fartol
patco cd Lrac.
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appo’l Signoré, fopraggitngendo pec-- ' 37.¢.0 quella
:!:fi, e colpe,, alle n%ﬁr%g: congcic\ ﬁzl:::)fa frael: & Exechiay/fdo ﬁgliuolo,‘ tegod jn ianedi&ufa-
! . che noi fiamo grandemente colpeuoli, e. | luogo fua. _ . e'n:a » detra La:
’ 7iﬁﬁ:x;t'accc]f;§onu’adi‘{{‘rac!. )  eAP . owxIX : :él‘:'::“}#-
14, Al’hora gli huomini di guerra rinyi— , RS T e Y S 20
feroi yrigi%ni-.bc Ia prcda.',gx'n poteredi. EK“."":‘.T,:;‘?'“::&? :}:i‘{fzf.”; {‘Z‘: o
'qn'ei'pffncig#hcai-‘“mh"““a"u" s acciu'-l?c'ﬁ famiichine , ¢ setting loca- |
" 15 Evquegli hubmini,che fono ftati pomis "”ﬁ;l- " _“‘b""ﬁ'.ﬁ’ bR B
{nari, lcuaroxlao }'u.e is;efero'_i'pri icini,e.- : f‘“ ogbﬁ%?l.v; ;o.lc:) ol 8’4:0”:': .
veftirono delle fpoglie tuttiquei dilovar, | T 8027 0. ZT4n bmmen
cbe 'eunbignudi:l:o%i.gli riuZRirono Ve ‘:fff'ﬁ‘?’"'ff“"‘,""'gjf‘P“V‘x'm .
: ghi calzarone, ¢ diedero loro da mangia~ ‘_“'(«" R
r¢ ¢da bere, egli vnfero , ericonduffes- E.'Zzgﬁia *érq_‘d’ctg di venticinque anni, Pt 2. 3183
r0dn fu' afinirutei :queid’infra loro che- | X quando comincio a regpare,e.regnd | -
: {mor potenano caminare, ¢ glimenarohon | ventinoue anoi in ferufafem =il homedis|
| wameliDeus- | in Ierico, * citkdelle palme; apps iJovou [* fuz madte.ére Abia ; che éra figlivoladi,| -
| . 'ﬁadﬁ:ggikm:immommgmh.‘». Lo i Ca o
b ‘1 P L - N u

c wellé momritBebrb e Sistiquali Lo fevh-

fignif. | Mero E arriua inAn’ al ciclo,
jo Et voi diliberdté di {ottomertete

v~

fflero s © prefero prigione vna- prande
mokiud&:: della gvp:ug’di eflo, e%n me-
narono in ‘Damafco : egli-firttiandio
datenclle mani del ré d’lfracl, ilquale gli
dicde vna grandd fconfitea. e
‘Goneid foflo!eofa che Pees, figlivole
di Remalia; vctideflo in vn giorno cen-
F o ventimilia hwomini di luda, tuii huo-
.mmini di valore : percioche haueuano ab-
. bandonato il Signore 1ddio de’ padri lo-

ro.
7 Olr’a:eio Zicri , hwomo nte d’E-
frizim , vocife Maafeia , figlnrolo del ré;
I 8CAzricam , fopraftante-® della cafa; &

Békana s 'theera ladeconda perfosadoporil
Eti figliueli d'Ifracl prefero prigioni
dngcntgln-i'ﬁa perfone dPe';e loro p!'\'agltelli,
menandone donne, figlivoli, ¢ figliuok::
& anche fecero fopra loro vna gran pre-
da, laquale: conduccnano in Samaria,
. Hor” tuitera vo profetacdel Signore yil
cti nomic eng Oded: coftii, vicito incah-
aro all’ efercite’, che era:per entrarcin
Samaria,;difle lovo,Eceo, il 5i :
dio d¢’ voftrj i ]

tro a luda, ve gi ha dati nelle mani,e voi
acte vecifi akfurore tanti , che il pwe

ui, per ferui, ¢ per ferue, i fighivoli di lu-
da, ¢ di Ierufalem:non ¥ fomo pur gia col--
pe affsi in voi contro al Signore Iddio-
voftro?- o B

1 Hora dunque, attendete ame, ¢ ticon~

- ¥ hora aleuni de’ ‘prinei

ducete i prigioni che hauete prefid’in--
fra i voftri fgtiauelli : percioche Pira dek
Signore ¢accefacomroavoi. - '
gal'r’ de’ fi--
Fh’uoh’ &’ Efraimy dio¢, Azariafigliuolo di
ohanan ; Berechia , figliuolo di Mefille.
mot; Ezechia, figliuolo di Sallum; & A-
mafa, figlivolo di Hadlai , fi lenarono fu
incontro.a quei che veniuano.dalla guer- -
3 E differo loro , Voj non menérete qua-
entro quefti prigionj : percioche voi in-
tendere di farlo per renderci-colpeuoli

W ln agh tetnpo il ¥ Ackaz * mindoa

« ¥i rédegli Affirij per foccorfo.

17 ( Percioche anche gl’ldumei erano ve
nuti, & haueuano percoflo Nuda,e ne ha-
weuano menati de’. prigioui. S

18 I Filiftci erano anch

- cittal dedla pidnura; e detla - par
dionalerdiiluda, & haucuano prefo Beto

-demes’,.& Aialon, e Ghederot’, € Socb,
Ee terre del fuo diftrecto; ¢ Timna, el
terre.del fuo diftretto; € Ghimzo,e le tere|

19 Percioshe il Signore haueua abbaffa-|
- %0 Iuda; per cagion d*Achaz, ré®d’Ifracl,
erciochc-haueua. facte fasc' ¥na ribel-
farto contro al Signere.) '
20 E Tillegat-pilneler, ré degli Affirij,
nonw che lo fortificafle. -

sefori dellacafa del Signore, e della cala
: peale., ¢ de*principalk del popolose gh djc-
Tdeal- 2
© gli Miiiaiuto. <" o
22 HorMal.témpod che-Achaz efa diftret-
to, ¢ghi continyaua vie pit di commette-
" re imsfarti controal Signore : * taleers
ilre Achaz. . : _ '
33 Efatrificod agPiddij di Damafco, * che
Phaueuang fconfitig : e'dictna’s Poi che
cghidij dei vé di Siria gliatutario , io fad
-erificherd 1oro; accioche miattitido *'ma
quegl’iddyj gli farono eagione di far*yra-
‘bokcar lui, e tuteo Hrael, ’
14 Oltr’a cio Achaz raccolfe i vafella-
menti della cafa di Dio, e glifpezzo, e
ferrole porte della cafa del Signore, efi .
fecedegli altari. per tutri i cantidi Ieru--

2§ B fece deghi alti lupght in ogni citta
di Inda;, pcx:gfar' proﬁmﬁﬁad altri dij - & .

-irtitd il Signore 1ddio de’ fuoi padri.

36 Hor quanto ¢ al rimanente de’ farei di:
Achaz, e tuuto’l fuo procedére, primo &
vitimo ; eccoy quefte cofe fono feritre.nel -

“libro dei ré di Iuda, € FIfracl. - - ‘

27 EtAchaz hacque co i fuol padrijefu

fepellico,ig Ierufalgm, oella * cited : ma

offi fcorfi foprale|
te-Mertd|

re del fuo diftretro: ¢ fi ci erano ftantiati.f

- lione in fuda , & haueus commeflo mif-|: .

vennc a lui : maeghi lo mife in diftretea, -

21 Percidche Achaz prefe vna parte de®|

‘degli Aﬂifwij,;,‘vilgﬁa_!c'_'pcré non| o

“noh fu meffo nelle fepoliure de i ¢ d’I: b

16.2.18 16.7.
*qui il nume-
ro del pit 4
dee i d
per quel dsl
thenay: !
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22, 0, egliera
fempreiil 1é A~
chaz : c. non
mutaua  agi-
mo , ne coftys
mi.
23.quefto ¢ det
to non fecon-
do la wveritd:
petcioche 1d-
dio-- I'haveua
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4che era alf®
ttata  della
apgiot porta
2Areile.

/fefcritta Leu.
10,

* eutte le co-
c adoperatead
jdolacria da A-
Fhaz , ¢ conta-
. inaceper I'u-
fo abbomine-
hole.

B. c. (chernitis
bedi 1.18 9,8.
§.2.Cron.18,¢.
feguentd.

3 delquale ve-
i Nun.y,30.
s.c.glialerile
hiti. !
c.cftetnamen
¢, fccondo le
srimonie del-
a Legge: con
he perd 1ddio
tichiedeva I'in
ferna fantifica-
jone dell’ ani-
jno,pofta in di
Boctione, medi-
pacione , pre-
ghierc,peniten
ga,&c.

# alers,fecondo
fe parole del
signore: ¢. fe-
guendo la fua
Tepge.

19.cdc ftefi: v.

g

|
H, Cr

niche:

e E;’i fece cio che piace al Signore., in~

teramente come haucua fatto Dauid fuo
padre.

" |3 Nelprimo anno dél fuo rcgno. al psi-

mo mefe, egli ® aperfe le porce dellacafa
del Signare, ¢ le riftord. !

. {4 Poilecevenire i facerdoti , & i Leuiti,

3 Eli adund nella * piazza Origntale: .
i .E diffc laro, Q Leuiti, afcoitatemi: fan-
tificateui hora , ¢ * fantificate Ja cafa del
Signore Iddio de’ voftri padri, etracte

fuor del Santuario*le cofe immonde. .
L‘ Percioche i noftri padri hapno misfate
to, e fatto cio che difpiace al signore id-
dio noftro , ¢ 'hasno abbiadonato , &
hanno ftornaze le facce Joro indietro dal
Tabernacolo del Signore,. ¢ gli hanno
volee le fpalle. | o .
7 Hanno ctiandio ferrate le porte del por-
tico , & hanno fpente le lampanc , ¢ non
. haano fatti profumi, ne offerti holocau-
ftinel luoge fanto alf’ Iddio d’Ifracl,.
8 Li onde lindegnatione del Signore ¢
ftara contra Iuda , € contra lerufalem ; &
¢i ghha faci effere agitati, difolati, ¢
* fufolati, come voi vedete con gliogc-

chi.. S
Ly Er ecco, i noftri padri * (ono caduti per
la {pada; & i noftri figliuoli, ¢ lg noftre
figliuole, ¢ lengftrg mrogli, fpme in catgis
i per.queftp., . Do LT T
o Hora 10 hg nell’ animo di far patto
. col Signore Iddio d’lfracl,accioghs I’ifa
?uaar ente fi ftornidanoi., - .

* p1 Figlivoli miei, hora non etrate ! per-

cioche il Sigoore vi ha elettd, accioche
ftiate dauanti a lui per miniftrargli, e
pert eflergli miniftri, e per fargli profu-
mi, . . Coe e
12 Allhora i Leuiti fi leuarono fu, cios,
Mahy;, figlivolo di Amafai; elocl, fi-
glivolo.di Azaria; d'infrai figlivoli de’
Chehatidi: ¢ d¢’ figliuoli di Merari,Chis,
figlivolo d'Abdi; & Azaria, figlivolo di
Ichalelecl: e d¢’ Gherfoniti, loa, figlivo-
lo di Zimima ; & Eden, figliuolo diToa,
13 E de’ figlivoli di * Elifafan, Simri, e
Icicl:e de” figliuoli d’Afaf,Zacaria,c Mac-
tapia. , ,

14 E de’ figlivoli di Heman, Ichicl, ¢ Si-
mi: ¢ d¢’ figliuoli di ledutun, Semaia, &
Vazicl. ot

15 Etadunarono¥®i loro fratelli;e fi*fanti-
ficarono: poi vennero,fecondoil coman-
damento che il réhaueua facto * intor~
no alle cofe dcl Signere, pee meRare la
cafa del Signore: .

i6 Cosii facerdoti eatrarono deoseaalla
cafudet Signore, per nettarls: eprafiero
fuori tutte fe cofe mmmonde cheeroua-
rono nel Tempio del Signore , ¢ le porsa-
rewo nc! corule della cafa del Signate,
ouc i Leuiti le prefero, per portarfc fua-
rial corrente Chidron. LT
17 Hauendo adunque cominciago 2 *fan-
tificare ncl primo-giornodel primo me-

. fe; encll® otraue Biorno dokmedefimo

mefe cflendo entrari nel portico del Si-

Signore, per lo fpatio d’otto giorni ; nel
feitodecimo giorno del medefimeo pri-
mo mefe hebbero fivito. . o
18 Poireomero al ¢ Ezechja dentroincss
Ja, ¢ glidiffero ,.Noj habbiamgq nettata
tuita:lacaladel Signose, clalrare degll
holocaufti, e tutei 1 fuoi arredi; ¢ la tano-
ladoue fi difpongonoi pani , inficme con
tucte le fue mafleritie. .
19 Habbiamo etiandio ordinati, ¢ fanti-
ficadi witd i vafe|lamenci che i) ré Achaz
haveya per fiio misfauo rimoffi menae
':1egnaua ; & ecco, fono dauanti all’ alta~
te del Signore. -
20 Ec il r¢ Ezechia, leuatofiJa mattina,
aduno i principali della cictd, ¢ fali alla
cafadel Signore. , -
11 E furono addutti fette gionenchiye fete
tc moatoni , e feste agaelli, efette bec-
* chi per farrificio per lo peacaro s per loire
. gno, per lo * Santpario ¢ e per Inda, Et.l

gnore, & hauendo fantificaca la cafa del |

21.per purifi-

Fatlo, e confe-

qredifle ai ﬁglinpl_i 'd’Aaron, (actrdasi,
_che. gli offeriffero fopra I'akare del $i-
nore. :
21 I facerdoti adunque fcannarono quei
buoi, ¢ riceucttero il fangueTe* G TP~
fero iufu laltare; poi feadnarono i man-
.topi, ¢ ne fparferojl fangueinTi Palia,
.Ie: poi fcaunarono gli agaelli, ¢ nc{par-
.Lero il fanguein (u]’akare. - i

PP
_|%3. Poi fecero gecoltarci beechi del fucni-

Siero per lo peccato dauanti al ré, e davan-
ti alia raunanza,iquali¥pofarono le ma-
ni (opractli, ‘

24 Ec1 facerdoti gli feannarono, ¢ (par-

fero il loro fmﬁguc in ful'altare, come

fan’guc, ‘di facrificio per lo peccato, per

far’ il purpamento de’ peccati di tutto I-

{rael < -percioche il ré haucua detto che
quefto holocaufto , ¢ facrificie per lo pec-
cato, dowena effere per tutto Ifracl. -

2§ Ilré ording criandio che i Leuiti fte(=
fero nella cafadel Signore, con cemba-
li, can nablij, ¢ con cetere, * fecondo il

" comandamenta di David, e di Gad Ve-
dente del ré, e del profeta Natan : per-
cipche quefto comandaméto era ftato da-
todal Signore per lifuoi proferi. .

16 1 Leuiti adunque » fteteero con gli

ftrumenti*di Dauid; & i facerdoti * con

_ letrombe. ) ,

27 All’hora Ezechia comandd che s’offe-

riffe P’holocaufto fopra Paltare : & al

tempo che fi comincio ad offerr Pholo-
caufto, il cantodcl Signore comincid,
infieme col fuono delle trombe : fi comin-
eto anche a fonare degli Rrumenti di Da-

“uid, ré d’Ifracl. ' ‘

28 Eturta la raunanza adoraua, e fi can-

_taua il‘cantico, ¢ le trombe trombaua-
‘no: wutto cio, dico, fi facewa fin che I'ho-
Iocaufto fu compiuto. '

29 E comc £ fu finjto d’offerir Pholocanfte,

ratlo, effendo
ago contami.
ato per Iido-
atric d'Achazs
edi come que
o fi dee inten
ere Elp.. .29,
6. ’
3. vedi Lcu.@.
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0.¢c Leu.4a§.

§.1.Cron.13,¢;
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lui, s’inchinarono, & adorarono, .
30 Poi il ré Ezechia, & i principali, diffe-
roa i Leuiti che |

yoccon almll  * ¢con Je parole di Dauid, e del Vedente

m‘:&“ Afif: & effi lo lodarono con fomma le-
| titia, es'inchinarono, & adorarono.

‘ 31 AlPhora Ezechia parld , ¢ diffe, Hora,

* | poichevificte confecratial Signore, ac-

s cottpare]  coftareui, & adduccte * facrificij , & of-

che sivtcnda-| - frre di*laudi, nella cafa del Signore:cla

::’n';‘r‘!‘;"ﬁ“.'! raunanza addufle facrificij , & offerrs di

e, de’ qm‘.. v zudi; c crilunq??e fu d’animo volentero.

Ba toccal d’;'lf 0i0C NS, -

w 3 colaiche| 32 Ex il sumero degli holocaufti , che
?fugﬂl :oade| raunanzaaddufle , fu di fetcanta buoi , di
g‘::el‘ru‘:l: cento moatoni, ¢ di dugeato agnelli:tut-

posidvolcnee| €@ €i0 f per ¢ffer’ offerto iv holocaufto al

rofi , offerfero| Sigmore. oo
holocaufti, i-|33 " E Je altre cofe* confecrate furono feicEto

qual fadewa-{  buoi, ¢ eremilia pecore.

oo lateramen- 144 Ma i (acerdoti erano pochi,tal che non

* vediLea, 7,| POErono fcorticare turti gli holocaufti:
n. ¢ perd i Leuiti, loro fratelli, gli aiutaro-
3-c.pervao,| B0, fin che Popera fofle cdnpiuta, ¢ fin
r; ;ﬁme :; che gli alen ;‘acgrlfiotf 'ﬁﬁ’f;:ﬂg*odfan_uﬁ-

Al cati : percioche i Leuiti furono * d’animo
mﬁf"d‘ laa 5i& diritto, per fantificarfi, che i facer-
.6 (angi- ot1., .

‘::Jono a;?-l 35 Et anche vieneno holocaufti affai; ol-

pronmentcs tr’a i grafli d¢’ facrificij da render gra-

@, 5™ | die, Scalle offerecda fpandere degli ho-

locaufti : cosl il feruigio della cafadel '
Siguore fu riftabilito.

v-.caqueid'l i36 Et Ezechia, infieme con tutto’l popo-
f‘:;‘ﬂ “‘:“:“;W lo, fi rallegrd che 1ddio haucfle cos dif-
fignoria. 421 potto il popolo : concid foffe cofa che

; C-;s“ aleri1-| quefta cofa fofle fatza fubitamente.
tacliti, che nd .

: CAr. XXX,

‘::;o,?:'gf Eechiu f5 bandire la celebratione della Pa-
inoncoman | Jqua perio paefedi Inda,e d’ Ifrael : 10 la
a,come agli| maggrorparredegl’ Ifraclits fe ne beffa; 11
lel, mafolo | g/i”alirs vengowe 1n Ierufalem con quei di
:;2:':“ Na Inda, ¢r abbastono lidolatria: 1§ posce-
\nappare che | lebrano laPafqua con grande allegre2a e
ta lecito per fdemﬁ'ﬁ, non peri::dn turea l; [lﬂfill richie-

ioni ftraor- [ .

igme. jh..md J‘g‘norgf ‘ om.: quel fallo

s.defcritto 2. Oi Ezechia midd adire a turto * Ifrael,

on. 19, 17.
bé era it tem-
n ordinario
ella Pafqua,
0.11,6.
perche gella

fqua :'gfe-
rivano aflai fa~
crdficiy , Nam.
18,18.& anche
tpetchebifogna
ua che i facer
dot fpand. {Te-
1o il fanpue de
gli agoclti v.
1. ¢ brocia(e-|
toper holocau
fo e i gr

5 Cro.35,15,12

af-
£,& ahre cofes

& a lnda : ferifle anche lettere ad * E-
fraim , & aManafle, che veniffero alla
cafa del Signore in lerufalem, perce-

frael.

2 Hor il rd, & i fuoi principali vfficiali,
¢ turta Ja rauganza,haucuano prefo con-
figlioin Ierufalem, di celebrar la Pafqua
ncl*fecondo mefe.

3 Concid fofle cofi che non Phaueflero
potuta celebrare in*quel tempo: percio-
che i facerdoti non s’crano fantificati
* in numero {ufficiente, ne anche il po-
polo eraraunato in lerufalem.

4 Lacofaadunque piacque alré, & atut-
ta larannamza,

s E diterminarono chg fi deffe voce per

lebrar la Pafqua al Signorc Iddio d'I-

ilre, e tuni qu;i che i ritrouaiodfo coy | tutco Ifraef, da Beer-fcba fin’ io Dan,

ero il Signore, |

4!1]

che fi veniffe per celebrar la Pafqua al
Signore Iddio d’Ifrael, in Ierufalem: per-
cioche gid da molto egmpoaon s’crace-
fcbrata nclla maniera Tcricta wells Leg-

LA : :
6 I corricriadunque andarono con lette-

-reda parte del re, e de’ fuoi principali
vfficiali, per tucco Ifracl, ¢ fuda; e cio,fe-
condo il comandamecato del r¢, per dire,
Figlivoli d'Ifracl conuertiteui al Signo4
re Iddio d’Abraham , d'I(aac, e d’Ifrael,

. & egli firiuolgera verfoilrimaneme di|

- voi che fiete {campati dalle mani * d¢i
cd degli Affirij. -

7 Enon fiate come i voftri padri, ¢ come
i voftri frarelli, che hanno misfatco con-
tro al Siguore Iddio de’ loro padri: la
onde cigli hamefi in difolatione, come
voi vedete,

8 Hora, nonindurate il voftro collo , co-
mc hanso fasso i voltri padris * porgete ke
maai al Signoere, ¢ veaite al. fuo Santua-
rio, ilquale egli ha confecrato in perpe-
tuo, cferuite al Signore Iddio voltro, e
I'ira fuaardente fi iforner:‘a da voi.

9 Percioche fe voi vi conucrtite al Si-

nore, i voftri fratelli, & i voltri figliuo-
i, troucranno pieta appo quei che gli
hanno mepati in cattivitd ; ctiandio per
ritornarc in quelto pacfe : percioche il

-Signere Iddio. voftro ¢ pictofo,¢ mife-
ricordiofo , ¢ non ftornera la fua faccia
davoi, fc vo1 vi ¢onuertire 2 lui. ’

10 Quei corrieri adumiue paffarono di

_cintain citrd nel pacfe d’Efraim, e di Ma-
nafle, e fin' in Zabulon : ma celoro fi fa-

-ceuano beffe di loro, e gli {cherniua-
no. . .

11 Ma purc alcant huomini d’ Afer,di Ma-
pafle, ¢ di Zabuloa, s’humiliarono, e
venncro in lerufalem, :

12+ *La manodiDio fu etiandioin Iuda,
per dar loro ¥n medefimo animo per fa-
re cio cheil ré, & 1 principali, haueua-
no comandato {ccondo la parola del Si-

nore.

13 Cosi firaund in lerufalem va gran po-
polo, per celebrase la fefta de’ paus azie
mi nel fecondomefe : ¢ v fa grandiffima
raunanza: .

14 Laquale fileud, e tolfe viagli alcari
che erano inlerufalem : tolfe etiandio via
tutei gli aleari oue fi faceuano profumi,
¢ gli gitto nel torrente Chidron.

g5 Poifi {cannod * la Pafqua al quartode-
cimo giorno del fecondo mefe. Hor” *j
(accnﬁxi, & i Leuiu, s’erano vergogna-
ti, e s’crano fantificati , & haueuano ad.

. dutti holocantti nella cafa del Signo-

re.
16 L3 onde effi ftettero a far'il Joro vficio,
fecondo che era loro ordinato perlaLeg-
¢ di Moife, huomo di Dio : ifacerdoti
Apandeuano i fangue, ilguale riceuenano
alle mani d¢’ Lcuit‘i{.
F 1

é.c.dipuf, e di
Ti%l;t-pi!efcr.
L.I€ 153929,

8.¢.fottomet-
ten.:uli alui, e

Y
P)«Cé.

13.c.lddio o
S efficace.
ente ne' lora
oti, per vbb:
ire alla anu

polontd del 13

f.c. gliagnd
i,e capretti.
*c.quei ch
ho s'erana an
Fhora fantific
L:al primo me¢
e con gli al
gri: 2.Cron.as
4.

17 Per ! -




|

T Crbhichs. -

v9. 13 doue co-
jmunemente 0-
gnipadredifa
miglia foleua
fcannar la Pa-
Jfquaperla fua
cafa:Efo.11,3.¢
cosi appare da
" 1a,Crou.ag.it,

18.vedi Num.

9,6.
19.c.fecondo

ge cerimoni
chiunque veni-
ua al Tempio
douecua effer
nctto  d'ogni
immaéditia,ve-
di Leuw.it. ¢ fe-
guenti capito-
li: hor’ Eze-
chia prega 1d-
dio che riguar;
dando ['incer-

anima,non im
utia peccato
‘efterna.

20.c. loman.

tenne fano, nd

ga di moraali-
ti, per. hauer
: teafgredica la
Legge.

212.pare che co
51 fieno fignifi-

Leuiti,che era-
no comei ae
firi, & con-
ductori  degli
aleri: iqualiil
1¢ confortd a
fare allegramé
w il loro vfi-
cioche era af-
fai faticofo.

* onde baltaua|
ng per offctiro
enri qued facriq
s ficij.
. ac.c.iforeftied
tiche non crad
9o del popolo,
ma pure crad
no circuncifi]

4—'—5

che perla L:ﬁ.
a

na puritd dell”:

gli mandd pia-.

catl i capi de™
facerdoti,e de*

7 Dercioche molti erdno nella:raunanza,
r iquali non s’erano fantificati: e pero* i
Leuiti haueuano la cura di {cannaregli 4-
gnelli © i capretsi della Pafqua, &cr tutci
guei che non eraso netti, per bantificar’ efi
agnell al Signore.
h8 Concid Fille cof# che vaa granpartd
del popolo,eive , molti &’Efraim , d1 Ma-
naﬂj:, "Itfacar, e d1 Zabufon , non fi fof-
fero purificati ; anzi mangiarono la Pa-
fquaaltritnenti * che & feritto :'ma Eze-
chia pregd per loro, dicendo,

19 1Al'Signere, che tbuono,, fia placato -
uerfo ciafcino ¢he ba difpefto il: cudr
fuo a ricercare Iddio, che ¢ il Signore 1d-
dio de’ fuoi padi ; bericlic eghi nonfia mess
to ® feconde lapurita del Santuasio. °
20 Ertil Signore cfaudi Ezechia, ¢ * fand
il popolo. :

21 Cosii figliuoli d’Ifracl, che firitra-
uarono in lerufalem, celebrarono la fe-
fta de’ pani azimi per ferte giorni, con
-grande all

euiti , lodauano per ciafcun’giorno: il
Signoré con ftrumenti: sifenanti-la for-
za del Signore. )

21 EtEzechia parldaffettuofamente a tut-
ti i Leuiti * che crano bene intendenti

&efli, facrificando facrificlj da render

Signore Iddio de?loro padri; * man-
giarona di guei facrificy per fette giog~
ni.

23 E turta Jaravmanza prefe configliodi

celebrarealtri fette giorni : cosi celebra-

rono ferte altri giorni cem allegrezzan

24 Percioche Ezechia; rédiduda, prefen-
to alla raunanza*mille giouenchi, efet-
temulia pecore.: i principali.prefentaro-

-na anch’cflialla raunanza mille giouen-
chi, e diecimilia pecore : ¢* molti facer-
doti s’erano fanuficati.

1§ Cositutta J4 raunanza di Iuda fi rallés

-* c.portando gro 3 come anchre i facerdoti , & i Leuiti,
vaa ftraordinal ¢ tutea la raunanza di quei che erano ve-
:‘:nf:"“;:::: nuti d’Ifrael ; ¢*gli auueniticciche erano
Ruaordioario |  Yenuti dal paefe d’Ifracl, oucro habijta-
e pitlargony.| “vane infuda.: '
drimento. 26 E vi fu grande allegrezza in Terufh-
24.c.per offe-l lem : concid fofle.cofa che dal tempo di
:lslal:‘:{:;z Salomo, figliuolo di Dauid., ré d’tfrael,
‘,a:ig_ " non fi fiffe (irea cotal ffia inlerufalem. .

t7- Poi i facerdoti Leuitici fi levarono fis,
e * benediffero il popolo : ¢ la loro voce
fu cfaudita, e laloro oratione pesuenne

del Signore.

CAP. XXX L '

chiariSiabilifee Uordine-eceléfiaftico: 3 e pro-

rezza: & i facerdoti, &1L |

welle cofe pertenensi al ferwigio del Signore;.
f b4 8

%ratic , per la fefta folenne,, ¢ celebranido~
1

fin’ al ciclo , all habitacola della faneid.

Tusta Pidolatria & tolta via di Indas 2 EQew.

HOr dopo-ché tutte qluefte cofc furlo-

no compiute, tucti gl’lfraeliti, chefi
ritronarono is lerwfalem, vicirono fuori
nelle citta di luda, ¢ fpezzarono leftatue,
¢ tagliarona ibofchi , ¢ disfecero glial-
dlnoghi y'e gli altari, e gli solfero wada
sutto Iuda, c Beniamin : #l:medefimo ficiro
-anéhora *in Efraim; & in Manafle, ®fen-
za lafciarne nulia:poi-turti i figliuoli 4°I-
frael ritornarono alle loroterre, ciafcu-
noalla fua pofleflien.

2 Ezechiacofitui anchora gli fpartimen-
-ti d¢’ facerdodi , e de” Leani s * fecondo i
loro fpartimenti,ciafcune fecondo 11 fuo
tdnidifterio, cosi facerdoti come Leuitis
.per far’ holocaufti 8{acrificij da render
gratic, per miniftrare, per cclebrare ¢
per lodare, e perflarealle porte *del camn-
po del Signore.

3 Coftitwi criandio quello che il ré per fua
parte hanewa da formire dellc fue faculd
per gli holocaufts ; ciee, * gli holocaufti

v.ac in quella
parte che cra
foteo al regno
di Ezechia: ve-
di 2. Cron.13,
15.€15,8.
*Ebr. fip® afi-
nite. -
2.faui & ordi-
nati da Dauid, .
1. Cton. 24, ¢
15.¢ ta diffin-
o in gfti quac-
tro o?din?,:l'i @
cerdoti, diLe-
ulii miniftran-
61, di cancosi, e
di porcinal.
+¢ del Tem-
pio,intorno al
quale ftauvano
11 euiti a mini-
ftrare nella fa.
cra militia,del-
laquale Num.
4,3. 'l popolo
vi i adunauva a.

della martina edella fera, ¢ gli holocau-
fti de’ Sabati, delle calandi, ¢ delke fefte
folenni , ficome *¢ fcritto mella Begge
del Signore.

n .
14 E diﬁ’c al popolo , aghi habitanti di

Ierufalem,che deflero *1a parte d¢’ facer=
doti, ede’ Leuiti, accioche effi *fi con-
fortaflero in efegwire 1a Legge del Signo-
Te. v

s E quandbquelto comandamento fiTpar-
fe fuori, i figliuoli d’Ifrael pertarono le
frim itie del formento, del vino , déll’ e~

io, ¢ * del mele, e d’ogni frutto della
campagna, in gran quantiti: portareno
anchora I¢- decime. d’ogni cofa abbon-
dantemente. ’ .

6 I figlivoli d’Ifrael , e di Iuda, che habi-
tauano nelle ciwta.di Iuda, addoflero an-
ch'efli le decime del groffo , e del minu-
to beftiame, £.*le decime facre confecrar
teal Signore Iddio loro,; ele mifero per
mucchi.

7 *Al terzo mefe cominciarono ad accu-

. mulare quei mucchi, & al fectimo mefe.
fisirono.

8. Allhora Ezechia, & i principali, ven-
nerd, e videro quei mucchi, e gcncdiﬂ'cé
ro il Signore, & il fuo popolo Ifracl.

9 Bt Ezechia domandd ifacerdoti, & i T~
uiti,di quei mucchi.

10-Et Azaria, forimo facerdote , che era
della famiglia di Sadoc, gli rifpofe,e dif-
fc., Da che fi comincio 2 portar quefta
offcrta alla cafa.de! Signore, noi habbia-
™o mangiato, e ci-fiamo fatiati; & an~
che n’¢ rimafo gran quantitd : percioche
il signore ha benedettoril fuo popolo;tal
che quello che ¢ auanzato,é qu gran:
dec abbondanza.. -

fchicre.

3.quefli holo-
caufti &3 ftima.
offero fotniti
innanzi ad E.
echia de* .
ori facri del’
Tempio : vedi.
1.Cron, 16,200
Num.28,c19.
4» vedi Nom.
18.8 < feguenti.
c. fenza ftue-

cime confecra~
ke volontaria«
menee , fcnzas
che ve ne fofler-
e(preflo comi~
damento : co~
me della psedas
della guerra,,
de’ danari, &c. |
vedi- Gen. 14y |
20.¢ 38, 12

¥ Sncorpoiat)  wedaa i favificy; 4.2 al foflemtamento.{ 11 Et Brechia comandd clie mettefferoa {Num.r,eg,30.
d'1frael:vedi E- de ﬁ“:"‘“i ;"JJ‘LL"“.&"'” le Pﬁ:i‘“i el ordine *le camere nella cafa del Signm 7.¢. da;hegj
:fo.u,qs. com le decime i{oate fcrla Legge di Moi- | o vnea, ilche acca deuaal torzo mef che comincid.
'27.vedi Numy  f& 12 dellequali rnﬂumﬁag-vfui; edi- | wasicolta, il che avuenioa almm.:lﬁ.?v«h e . fals
L Lribatori. : auvedi Le 6,500 Clona% 08, o
- -

! 1 '

H
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4+ 11. Traniche. 4_,__#
: re: el lomifecroaordine. - | . Rasovde lddie Ladiva: 33, poi morends, o
! 1 E vi portaronodentro fedelmente Pof- |  feisper fucceffore Manaffe. =
P ferte, ¢ le decime, ¢ le cofc confecrate: e DOPG quefte cole,c quefto ftabilimen-
i fecsdo I'or [ Conania Eeuita * ers prepotto a quelle to, *Sennacherib,ré degli Affirij,ven- p.r.2.1¢ 18,1
dine pofto, r. | cofe; ¢ Simi,fuo fraccllo, ers *il fecondo | ne; & entrato in luda, e pofto campo fo-
1Ctoa.16,20. | dopo lui. ' - . | pralecitd forti,comandd che *viciffero F c.s'arrender
|4.fao vicario: 3 E Ichicl, & Azazfa, ¢ Nahat, & Afache | fuowialui ... . . fero, e fi (otto
(:‘:":" LCroa. | Terimot,e Iozabad,& Eliel,& Itmachise |2 Et Ezechia,veduto che Sennacherib era [Pecteffero al
10y, c.clic hage. | Mahat,e Benaia,erane®commeflarijfotro | Yonuxa,e cheglifi dirizzaua contro 4 Ies A (o2 merc
3. c.chi . ; J ; : ! uei ch’etanq
wano L1 cura | @ Conania, & a Simi {uo fratello;per or- |- rufalcin per guerreggiarla: . pelle cieed.
dell’ cnsrara ¢ | dincdel ré Ezechia'e d’Azaria, * fopra- 3.5 configlié coi l'uo%baroni,e coifuoi
§dell. vf(;i';a‘del_ ftante della cafa di Dio. huemini prodi, di turare I'acque delle
Fioae conco 14 E Core,figliuolo ¢’lmna,Leuita,porti- |- fonti,che erano fuor della citea: & effi gli
l, qees princt- | n2i0 della porea verfo Otiente , haueuala | preftaronn aiuto. . : .
ali ~ | curadelle cofc *volontariamente offerte |4 Etivn gran popolo sadund , ¢ turarono |-
*c.fommofa- | a Dio, per fornire *Pofferte.che fi hawena- | tutte le fonu,& anche * iltorrente chefi t detro Ghi
cetdom, wo dafire al Signore,¢ le*cofe (antifime. { fpande per medo la consrada; dicendo, [0™¥4%
l':&:ou:f: 15 E fotto alla fua condutca erawo Eden, | Perche i rédegli Affirij, venendo,troue-
te de* aerite. | Miniamin,lefha, Semaia,Amaria, ¢ Seca- | rebberocopia d’acque? o
foti, 1.Cro.16. | Dia,iqeals ffauano fermi nelle*citea de’ f1- |5 E fifortifico, ¢ ricdificd tutee le mura
:o’. " cerd?ti.,gcr diftribuire le portioni a 1loro rotee,e I’alzo fin’ alle.torri ; e difuori edie
m"’:ﬁ-ﬁ; fratclli,fecondo iloro fpartimenti,*cosl -|-ficd va’3ltro mure:fortificd anche *Mil- {. vedi 1. Sam.
hescn dier. | 2 piccioli come a grandi: . . lo nella citta di Danid , ¢ fece-far dardie §9-
mivatodifor- {6 Ciod ,a chiunque * eacranadentroalli | fondi ingramqudnticd. -
nire:v.. 1 cafadel Signore, fecondo il loro mini- |¢ Etordiné capitani di guerra fopra’l po- |
® vedi Lew. 11, ﬁerio,P'cr c loro mute, confotme aj lo- POlO -,_ilqnale egli adund apprcﬂ'o di (e
2 ediTofay, | 7O fPartimenti; la fua portione giorno per .| nella piazza deila porea della ciuz, ¢ ght
o “h | giornozolere a i mafchi d’infra loro,che |- parlo affettuofamente,dicendo,
*fecondo I'or | €rano annouerati-per le loro genealogic {7 Confortateui, ¢ fiate valenti:non temia-.
dine, Deve. 18, | *dall’ et} di tre anniin f: - te, ¢ 0 vi fpauentate per loré degli Affi-
s. 17 (Hor’i-facerdoni, & i Lepitl, fannoue- | Tij, ne per tueea la moltitudine che é con
;::__m: rauano per le loro genealogie, fecondo .| Jui: percioche con noi ¥ d vn maggiore
re al fuo ordi. :1€ loro cafg paterng,dall’ epa *di véuian- che con lui, e
oe, perfaraiil { N {0 (u,nclle loro mute, fecopdo i loro - 8 Con lui¢ *il bracciodella carne: ma ¢S | 8.%.potenra
feruigio. fpartimenti.) . ) nai ¢l Signore Iddijo poffro. §§t aiutar- pumana,
.“;:‘22:'2' H Etl_a tutta lla m?ltinljdit;ic clicllT l?ir? fa- | cie Fcr t:oml a_;:[l, CF_I’C le noﬁ}c —'immg ie:
“ | mighe,mogli,figlivoli,¢ figlinole,defcrit t 1 qozo o s’aflicuro in fu le parole
f:,ﬂ::::; 17 gcr gcm%aloﬁg%c. (Pcrci,gchc *infula | d’Ezechia,re di luda. [
e a a | loro fede coloro f confécrauano alleco- |9 5°P° queﬂo,gcnnacherib,ré degli Afli-
defecofe fa | fefane)y T Y - ~ - | sij, eflendo fopra Lachis con tutto Pefer-
ae. * kg Patiménte quantd ¥ 71 facerdoti , fi- || chedellafua fignotia,mandd i fuoi ferui-
z:;"' 1.Ceo, gliuoli d’Aaron,che ffauano ne’ campi de® -doriin Ierufalem,a dire-ad Ezechia,re di - ..
8 cconfidsn | contadi delle lorocittd,in ciafcuna ¢ired . | Juda, & a tucti i Iudci che erano in leru- .
dof nellalea. | ¥i erano di quegli huomini , che fono ftasi < | falem, . .
le cura di que- | *nominati per nome, per dare le portio- ! {10 Cosi dice Sennacherib,re degli Affirij,
fti eeforieri, i ] nj 2 tueti i mafchi dinfra effi facerdotis | Jache vi confiddte,per dimotarc in Ieru-
h‘:‘;ﬁ;‘. d‘f in fomma achiunque ®infraj Leuivicra ¢ | falem nell’afledio? o
peufieri del lo | anfoucrato ¢t leloro genealogic. N Ezechia non vi foduce cglf, per ridurui | .
to nudriméro, 20 Cosl fece £z‘ech‘ia per tutto Iudaze fece ' | @ morie di fame,e di fete s dicendo, U Si- |
s'impiegana- | cio che ¢ buono,diritto,e leale ap]":,o’l Si-- ore Iddio noftro ci rifcoteri dallama-,
no ad opete’| deore 1ddio fuo. T no delreé degli Affirij2 e : e
f;:n";":vi;:‘" 21 E s’adoperd con: tutto Panimo fuoin {18 Non ha cffo Ezechia tolti via glialdi |- !
| igodi Dio, " | ogni opera ch'egli imprefe intorno al' Juoghi,e gli altari di cﬂ'q 8 ;¢ detto Ca
19.v.15. feruigio della cafadi Dio, intornoalla | @ luda,& a [erufalem,Voi adorerete folo

¢,& a i comandamenti ; ricercando
10 fuo : ¢ profperd. '

CABR. XXXIJ, "

EXethia, affalitoda Sennacherib, 3 promede
alls fua diféfa, 7 evaficura il popolo in fi
Paiwto ds Dio: 9-Sewnacherib manda ad
oltrag giar Iddio,e minacciar’ il pepolo di le-
rofalem: " 20 maala iers & EQechlay
e & Ifaia, il fuo efcrrito ¢ feonfitto, cr egli ve-
¢ifo: 14 Blethiainfirmo ¢ fanato con mi-
vacelo:ma eghi innaia perla faa grande-

Le
Fid:

. {23 Nonfa

‘dauantiad vd altare,c farete profumi fo-
ra effo? .
voi quello cheio, & i miei
adri,habbiamo fatto a tutti1 popoli de’
- paefi? g’iddij delle genti de’ pacfi hanne
eglino in alcuna maniera potuto rifcuo-
“tere i loro pacfi dalla mia mano? :
14 Chi ¢ flato,d’infra turti gl’iddij diquel-
le genti, che i mici padet hanno diftrue-/
te, quel che habbia potuto rifcuotere il
-'fuo popolo dalla miamano , che I'lddio

voftro habbiaa poteruenc rifcuotere?
1§ Har.

t
v

|
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© 20,1219,

2.1819,19,

Al 2 181037

21, 0,diweto
gl popale,

® rignarda &
cio cheédetto

24.2.281Q, 1.

14, c.iquetfo
Dio,per humi.
Nath- nel fuo
cofpetto, rené-
do di fuo be-
nchcio lavita,,
e'lregno,& o1
gnicala,

17. queflod
aggiunta per
fignificate la,
cagione dell*
innalzamento,

di Ezechia..

35 Hora dunque Ezechia'non v’inganni,

¢ non vi foduca in quefta maniera; e voi

pon gli preftate fede : percioche , poi che

alewnt dio d’alcuna gente , 0 regno, non
ha potuto rifcuotere il fuo yopolo dalla
mia mano, ne dalla mano de’ mici padri,

uanto meno virifcoterd I’lddio Yoftro

. ynia mano? >

26 1f{eruidori di Sennacherib parlaromo

anchora piil contro al Signore Iddio, ¢

contr’ad Ezechia fuo {eruidore.

17 Sennacherib®fcrifle oler’a cio lettere per
olraggiare il Signore Iddio d’Ifracl, e
per parlare contraluiin quefta maniera,
Sicome gl'iddij delle genti de’ pacfi non
banno rifcoflii loro popoli dalla mia-

- mano., ¢osianche 1’1ddio d'Ezechia non
nerifcozera il fuo.

18 Ques fermidori * gridarono anchora ad

alta voce in lingua ludaica al popolo di

Ierufalem,che era in i le mura; per fpa-

uentarlo,e per conturbarlo;per prendere:

i guefla maniera la cittd.

tparlarono™®deil’ 1ddio di Ierufalem,
come degl’iddij de* popoli della. terra,

- ¢he fono opera di manid’ﬁomﬁni.

20 *Allhorail ré Ezechia, & il profeta
HNaia, figliuolo d’Amos, fecero oratione
Er quefte cole, e gridarono verfall cie-

in
19

a1 Ecil Signore mando vo’ Anéelo.ilqua-

lorofi,& i condottieri,& i capitani, chee-
rane nel campo del ré degli Affirij:1d onc
dc:‘gli Le'ne ritornd fuesgognato al fuo
pacle: & egli entrd nella cafa de’fuoi dij;
c*di ?’_uci che erano wicitidalle fue intg-
riora,I’vecifero quini con la fpada.

22 Cosl il Sighore (alud Ezechia,e gli har

pacheril, ré degli- Afficig;, ¢ dalle mani
* dlogpi eltre: ¢ gli * foftentd dogni in-
torno, - .

13 E moltiportarono offerte al Signere
in lerufalem; e colfe pretiofead Ezechia,
18 di Iuda: & cgli fu 1nnalzato dopo que-
fte cofe appo tutte le nationi, -

24 * ln.qucimnpolizcchiainfctmc‘: fial
alla morte: onde face oratione al Signg-
re,itjuale gli parlo, ¢ gli diede vn fegno..

2§ Ma Ezechia non fu *riconofcente del
beneficio fatragli: perciache il fuo cuas
re s’innalzd: laonde vi fu indegnatione.
;.omra.lui,c canrraluda, e contra Ierufa-
e,

16 Ma pure,, effendofi' egli humiliato di:
cio che’l fup cuore, s'era innalzato; :cﬁléi,

dico,c gli habirantidi Ierufalem; 'inde-
nationc. del Si%norc non veane. fopra.

ro al tempo d’Ezechia..

27 *Ezechia dunque hebbe grandiffime:

ricchezze,e gloriaie fi fece de tefori d'ar,

genta,d'oro, di pietre preriofe , di {peries!
rie,di.fcudi,c d’agmi forse Qi cari arredi..

28 Fece anche d¢’ magarzni. per entrac

ts.del grane,del.vino, e.dell’ olia: c defle:

le diftrefle tuui gli huomini prodi.c va-.

bitanti di Ierufalem , dalle mani di Sen-'

mente cio. ¢
| dilpetrarlo..

falle,per ogni Jorte i beftic,e delle *mi.
dre preflo di quelle ftalle. :
19 Si fece anche delle cittd ; & aequifts
molto beftiame,minuto e groflo:percio

ricchezze. .

30 Ezechia turo etiandio la fonte difopr
dell’acque di Ghihon, ¢ conduffe quell
acgue per diritto a baflo, dall’ Occidentt
alla cited di Dauid : & Ezechia profperd
in tacee le e opere.

31 E cosi,effendo lui con gli ambafciadori
*de’ principi d1 Babilonia, iquali gli ha-
ucuano mandaro per informarfl del*mi-
racolo che era auuenuro in terra, Iddio
lo *lafcid, per far proua di lui,* per co-
nofcere tutto e ch’egls banswa pell’ adi-
mo fuo. .

32 Hor quante ¢al rimanente’ de’ farti

cofe fono defcritte nella * vifione del pro-
feta Ifaia,figliuolo d’Amos,e nel Libro de
iré di luda,e d’(frael.

33 Poi Ezechia giacque co i fuoi padri, ¢
fu Lepellito nella pit alta parte dellefe~

*_poleure de’ figliuoli di Dauid: ¢ tucto lu-
da,c gli habitanti di Ierulalem, gli fece-
cero honore alla fua morte ;e Manafle,
{ue figliuolo;regné in luogo fuo.

CAP. XXXIIN

Manaffeydatofi ad ogmrempiera, 10 ¢ minac-
tiaso, 11 poigaftigaso di cassinita da Dio:
32 ma bumiliasoft, ¢ efaudite dal Signore, ¢
rime(Jo nel fuo fate; nelquale fi firnifica, 1§
eriftabilsfce ws parse il fernigre di Dso: 20
muore,e gli fuccede Amonte empio, 34 che
€ vecifo,e &h foccedes Iofia

MAnaEc * e derd didodiai anni,

quando ccmincid a regnare, ¢ re-

no cinquantacinque anniin Ierufalem.

2 E fece cio che dilpiaceal Signore, fe-

condo le abbominationi delle genti , le-

?uali il siﬁnorc haueua fcacciatedal ¢o-
cteo de’ figlivolid’Ifrael.

3 E worno acdificare glialii luoghi, iqua~.

" li Ezechia fuo padre haucua disfat, e

" dirizzo degli altaria i Bagli , ¢ fece de’

cgli ferul,

4 5
del Sigporae, dellaqualeil Signore have.
ua detto, Il mio Nome fard.in Ierufalem,
in perpetuo.. B

§: Edificd,dico, dcfﬁ;al'tari:a tutto Peferci-

to del cielo ne’ duecortili della cafa.del:
Si‘:gnora ’
€ Eglifecaanchorapaffare i fuoifighiuo-

Li per Lo fuoco nella. valle del. figliuolo
diHinnom,& wf6 pronaftichi,& augurij,.
& incantefimi ;.& ordind. vano fpirita di
Pitane,c de I'indauini:egli fece fomma-
difpiace. al.Signare,, per

7.
d
_Rigi.

che 1ddio gli haueua date grandiffimd '

d’Ezechia,e le fuepic opere ; ecco,quette| fag

bofchi;& adord.tutto Lefercito del ciclo,]

dificé anchara degli; altari: nella cafad.

28. e.per fo mi)
nutobeftiame.|

31. c.del 1é Bee
rodac-balads,
e de’ fuoi bato
Di:2.1¢ 100
* vedi 1,52 20,
n.

*c.non loti-
tenne col fuo
Spititoin

to : benﬁ
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donaflc togal-
méte,comeap-
paredalls foa
penitenza.
*modo di pat-
lar’ humano:
Iddio lo fece
non pet fapet.
lo, ma per far.
le conofcere
ad Ezechia flef
fo,& arumala
Chiefa: accio-
che nella fua
infermitd Eza-
chia* haueffe.
cagione dhu-]
miliazfice weed
i fedeli Gmil-
mente nell® ¢~
fempio d'va.
tanto & s
33. ¢. profenias,
vedi 1€, 36. fin.
alyo- . .
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 Bio;dellaquale Jddio haueua detto a Da-
uid,& a Salomo,fuo figliuolo, Io mette~
10 il mio Nome in perpetuo in quefta
Cafa,& in lerufalem,ch’io ho cletta d’in-
fra cutee le eribu d’Ifracl. o

8 E nonrimouerd piuil pié d'Ifrael d’in
fu laterra, laqualcio ho aflegnataai vo-
ftri padri:pur folamente cheeffi prenda-
no guardia di fare tutto quello ch’io ho

_loro comandato, fecondo tutta la Legge,
ftaturi, & ordinationi date per Moife.

9 Manaffe adunque difuid luda, ¢ gli ha-
‘bicanti di Ieryfalem,per far male,piii che
Je genti che’l Signore hauneua diftrurre,

‘da) cofperto de’ glivoli d'Ifracl. =

30 Ecil Signore parlo a Manaffe,& al fup

Jpopolo:ma cfli non »i ateefero. -

1 Liondeil Signore fece venire contra

loro i capi dell efercito del ré_degli Af-
firij ; iquali prefero Manafle in certi

*greppi di monti, ¢ lo Jegarono con due
catene di rame,¢ lo menarona in Babilé-
nia.

“{12 E come cgli fuin diftretta ,‘fuppﬁ):'(’: 1!

Signore Iddio fuo, ¢ ’humilid grandeé-
mente davanti all’ Iddio de’ fuoi padri.
13 Et hauendo farta oratione al Signere,
cglifu placato inuerfo lui, & efandila
fua fupplicatione,c lo riconduffe inleru-
falem a.f fuo regno: ¢ Manafle conobbe
che’l Signore € Dio. ¢ _ '
34 E dopo quefte cofe Manaffe cdificd va’
muro difuori della cicta di Dauid, dall?
Occidenie verfo Ghihon,nella valle,e fin
lidouc s’entra nella Porta de’ pefci ; &
intorni6 * Ofel, ¢ fece quel maro molto
alio:coftitui anchora d¢’ capitani di guer
raper tutee ke cited forti di luda.
15 E tolfe.via dalla cafa del Signore gl'id-
dij degli ftranieri, ¢ I’idolo, e tucti glial-
‘tari cﬁ‘e 1i haueua edificati nel monte
della caf§ di Dio, & in Ierufalem; ¢ gl
giteo fuor della cicea.
16 Erifece Palcare del Signore, e facrifico
fopra effo facrificij da render gratic, e
* facrificiids laude ; € comandd a Iuda di
feruire al Signore Iddio d'Ifrael.

17 Nondimeno il popolo facrificaua an-
chotain [u ol; alti Juoghi:ma pure al Si

nore Iddio {uo,
lé Suamo € al rimanente de’ fari di Ma-
nafle, elafua oratione ch’egli fece all’

Iddio fuo,e le parole de’ Vedenti, che gli

parlarono a nome del Signore 1ddio d'I-

frackecco,quette cofe fono nel libro deiré

&’ Ifrael.

19 E quanto ¢ alla fua oratione, e come
1ddio fu placato inuetfo lui, e tuntii pec-
catise misfarti di effo,& i luoghi ne’qua-
liegliedifico degli altiluoghi, ¢ diriz2d
boFchi-,c feulture auanti che fi fufle hus
miliato; ecco,qutte cofe fane defcritie nel
.kibrodi *Hozai,

30 E Manafle giacque co i fuoi padri.c f
fepelliroin cala (va:& Amony (o figliuo~

laysegns in luoge fucs

3t *Amon ers d’cta di venridue anni,qui;
do comincid a regnare,c regno duc any;
in ferufalem. ]

22 E fece cio che difpiace al Signore, co
me Manafle {uo padre haueua fattose fa}
«crificd,e {erui a tutre le feuleure,che Ma
naflg {uo padre hauveua fatte.

23 Macglinon s’humilio dauanti al Si{

gnore,come Manafle fuo padre s’era huj

* miliato:anzieflo Amon accrebbe vic pid’

de foe colpe. .

24 Hor’ i fuoi feruidori fecero congiuts

" contro a lui,e ’vecifero in cafa fua.

25 Etil popolo del paéfe percofle tute
Quei che haueuaso fatea congiura cétrg
al ré¢ Amon, ¢ coftitui r¢ inluogo di cflg
lofia,fuo figliuolo.

CAP, XXXIIII

Iofia r pioy 3 fida alferwigio di 'Dio,I iene -

o ¥3a ogni idolasria: 8 ordina che laca
di 'L;ioﬁ”rijhraﬂ: 14 nal:»m cio fi
Hilchia troma loriginele dells L ve
mandaalre; 1 9g,:'l‘l wale, mte/:glcg:niu
¢edells Leg ge,s’humilia dananti 4 Dio, 21
emanda adomandare sl Signore per Ia
Soreffa Hulda, 23 laquale gli predice s gi
-dicyy & “Dio fopra’l popolo, 28 ma wom a
sempofuo: 2.9 lofia poi rinwona il Pasto del
Signore,

Ofia *era d’erd Potto anni’y quando co-
mincid aregnare,¢ regnd trenc'va” q.nnoﬁ
in Ierufalem.

3 Efece cio che piace al Signore, ¢ cami-
nd nelle vie di Danid fuo padre, ¢ non fef
ne ftornd,ne a deftra ne a finiftra,

3 E P'anno ottauodel fuoregno, effends -

lianchora giouinerto,comincid aricer-
‘care I'lddio di Dauid fuo padre: e I'anno
duodecima*comincid a nettar luda,c Ie.
‘riifalem,degli alti luoghi, e de” bofchi,e
delle feukure,e delte ftatue di geteo.

4 Erin Prcfenza fua furono disfarti gli al-
tasi de’ Baali ; & egli troncd gl'idoli che
erano difopraad effi; e fpezzo, € tritd i
bofchi.€ Ie fcuhure,e fe ftatue di getto, e
e *(parfe ls poluere fopra le fcpolrare dil
quei che haveuanotoro facrificate.

§ Etarfe Poffa de’ * facerdeni fopra ghi
altari loro : e cosi neted Iesufalem, e Iu-
da. -

6 Bgli fice lo feffo anchora mellé cied di
Manaffe, d’Efraim, ¢ di Simeon, ¢ fin’ in
Neftali; *n¢’ loro luoghi difolati dogni
intormo. .

7 E disfece glialtari, e fpez1d i bofchi, ¢

‘te fculturc.ﬁn’ a ftritolarle; ¢ troncd tue-
w gl'idoli intutto’l paefe d’Ifrack : poife
ne ritornd in Jerofalern. ,

8 * E Panne djsiottefimo del fuoregno,
mentre nettaua il pacfe,c la Cafa, mandd
Safan,figliuvolo di Afilia;c Maalcia,capi-
rano della cirtd s e Ioa, figliuolo di foa-
¢haz , ilquale hauena i} carico d¢’ regi-
iz *per far riftorare la cafa del Signoce
Kidio fue.

(RN FYATY

v.rard 2z

3. qui ¢ narra-
ta ad vo tracco
rueea quefta ri-
forma fatea da
Tofia, come fu
comingciata, fe-
guitara, ¢ fini-
ta:maneirdd
detto che la
maggior parte
fu fara dopo
I"anao dicioe-
tefimo del re-
gno di loffa.
4.vediz, 1@
13,6.
. 7.0¢8 23,20.
6, c.nelle lc.
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delfe dieci td-
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loguafio dato
al pacfe.
8.1rd22,5 |
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di leuar le cob
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1. quefte era.
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li legname,
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otno al Tem-
1i0:1.18 6.4,

+0. decto an-
che Acbor, fi-
ghuolo di Mi-
caia, 3.t 32,
13.

9 Coftoro adunque vennero ad Rilchia
. fommo facerdote.e furono loro dati i da-
' mari che erano ftati poreati alla cafa di

Dio; iquali i Leuiti,che ftannoa guardia
! delle foglie,baucuano raccolti daManaf-
i fe, da Efraim, e da tutto'l rimanente d’l-
| fracl,c da tutto luda,e Beniamin; ¢ poi ¢-
rano ritornati in Ierofalem,

*o Eteps glb diedéro in manoaquei che ha-

ucuanola cura dell’ opera, iquali erano
coftituiti fopra la cafa del Signore:e quei
che haucuano lacuradell’operayche fa-
ceua ncllacafa del Signore, dauano quei

danari,p racconciare,c priftorare laCala.

: Ll Gli dauano,dico,a i fabbri, & agli edift-

catori; eper comperare pictretagliate, ¢

lcgnami da fare Pincaftrature, & i tauo--

lati alle *cafe , lequali i ré di ludahaue-
uano guafte.’

11 Hor quegli huomini adoperauano fe-
delmente in quell’ opera,e fopra effi era-
no coftituiti Tahat,& Abdia,Leuiti, de’ fi-

livoli di Merarize de’ Chehatiti v erano
acaria,e Mefullam, per follecitar Lope-
rac quefti Leuiti erawe tutti incendenct in

Jonare con gli frumenti mufici.

3 Coftoroeranoanche coffienitsfopra quei che
portauano i pefi; & haveuano la cura di

follecitar tuttit quei che lauoravano in

ualunque feruigio: gli fcrivani etiddio,.
i prepotti,& i portinai,erane Leuiti.

14 Hormétre tracpano fuorii danari, che

crane ftati portati nella cafa del Signore,
il Sacerdote Hilchia troud il libro della

Leggedel Siﬁnorc,dau per Moife.

15 La onde Hilchia parls allo fcrinano
Safan, e gli diffe, Io ho trouato il libro
della Legge nclla cafa del Signore ; Ec

. Hilchia diede il libro a Safan.

16 E Safan portd quel libro al ré:edopo

che gli hebbe rapportato come la cofa fia-

#a, dicendo, I tuoi feruidori fanno tutta

quello che & loro ftato commefo ¢

17 Et hanno ammaffati idanari che fifo-
no ritrouati nella cafa del Signore, e gli

‘hanno dati in mano ai commeffarij, & a
quei che fanno 'opéra:

18 Lo fcriuano Safan raﬁsorto‘) anchora, ¢
ilchiamihada- .

diffc al r&,11 Sacerdote
to v libro.E Safan vi leffe dentroin pre-
fenza del ré.

WR e
la e ftraccio i ol veftimenu.
20 Poi comando,ediflea chia, & ad
Ahicam,figliuolo di Safan;& ad * Abdo,
figliuolo di Mica:, & allo fcriuano Safan,
& ad Afaia,feruidor del r¢,

t Jo rimancte 4 Ilrael,e diTuda, 1ntor-
no alle parolc‘am To,che ¢ lfato

fitrouato:percioc Ta| 3_9_g_l'irgggggg
cl Signor verfat ranois
- percioche i noftri padri 3 hino offerua-

: ta Ja paroladel Signore , per fare intera-
ﬁﬁ mente come ¢ Icritto_1n queito libro.

#2 Hilchia adunque, ¢ quel della famiglia

21 Andate,domidate il Signore per me,e

del ré, andarone dalla profetefla Hulda,
moglie di Satlum, figliuolo di *Tochar,
fighuolo di Hafra, guardiano delle vefti,
laquale habitaua in ferufalé nella fcuo.
la,e parlarono conlei in quella maniera,

13 Etcllarifpofc loro, Cost ha detto il
Signore Iddio d’Ifracl, Dite a coluiche
vi ba mandati a me:

14 Cosihadeto il Signore,Eccosiofo ve-
nir del male fopra quefto luogo, e fopra
i fuoi habirtatori;eroé, tutte le maledittio-
ni che fono fcrinte nel libro, che @ ftato
Jettoin prefenza del rédi luda.

2§ Percioche ¢ffi m’hanno abbandonato,
& hanno fatro profumi ad aleri dij, per
difpettarmi con_tutte opere delle loro
:_nani :1a c;‘ndle Pira mia a‘cic;fa ¢verfara

opra quefto luogo,c non nerd.

26 ﬁh juc cosi algr% di Iuda,cﬁz%i ha mi-
dati per domandare il Signerc, Cosi ha
dereo il Signore lddio d’ifracl, Quanto
¢alle parole che tu hai vdite;

17 Percioche il tuo cuore s’¢ ammollito,
‘e tuti fei humiliato nel cofpetto di Dio,
quandotu hai intefo cio ch'egli hapro-
nuntiato contr’” aqueftolaogo,e contr’ a
i fuoi habitatori; t1 fei,dico,humiliato nel
mio cofpetto , & hat ftracciati i tuoi ve-
ftimenti, & hai pianto dauantia me; io
altresi ti ho efaudito: dice il Signore,

¢ farai raccolto nelle tue fepoliure in pa-
ce; ¢ gli occhitwoi non vedranne.tutto’l
male ch’io fovenire fopra quefto luogo,
¢ fopra i fuoi habitatori. Ec effi rappor-
tarono la cofaal re.

19 *All’horail ré mandd araunare tutti

1i anciani di luda,c di Ierufalem.

30 lche facto, il ré fall nella cafadel Si-

- gnore, infieme con tutti gli huomini di
Iuda, e con gli habitanti di Ierufalem , e
coifacerdoti, ¢ Leuiti, e con tutep’l po-
polo, dal maggiore al minore:& egli le(-
fe, vdenti loro , tutte le parole del libro
del Patto,, ilquale eraftato trouato nella
cafa del Signore.

‘31 Etil r¢,fermatofi *nelluogo doue fo-

lcua ftare, fece pateo nel cofpetto del Si-
nore , promeetendo di caminare dietro.al
ignore , ¢ d’offeruare i fuoi comanda-

menti, le fue teftimonianze, & i fuoi fta.

tuti,con tutto’l cuore, e ¢d tutto ’animo

critee in
32 E*)zcrmo quefio appo tutti quei che fu-

min: ¢ gli habitanti di lerufalem fecero
fecondo il Patto di Dio; dell 1ddio, dico,
de’ padri loro.

33 E lofiatolfc via tutte ’abbominationi
da tutte I contrade che erane de’ fighuo-
li d'Ifracl ; ¢ * forropofe tutti quei che fi
ritrouarono in Ifracl a feruire al Signo-
re 1ddio loro: tutto’] tempo dellavia di
Iofia,effi non fi ftornarono didictro al Si-
gnore Iddio de’ loro padri,

eAr,

18 Ecco, ioti racqo%licr& co i tuoi padri,

X e per la fua
fuo: %cr mettere ad efferto le parole del lyy brica, ¢ po-
Pau 1bro. |tenza reale,a

rono ritrouati in Ierufalem, & in Benia--

1

22. detto me 2,
t¢ Ticva , fi-
livolo di Hax

9. 3,58 13,8

sr.c.in {i quel-
la pila,o colo-
na, dellaquale
.18 23,3.

y.c.gli coltrin | 1

fafciare ogni i
dolatria, & 2|
feruir® a Dio,f¢ |
condo’l ferui-
Pio efterno da
wi ordinato:
béche I'animo
loro non foffe
puto , per la
maggior parte,
come apparue| -
tofto dopo la
morte di loﬁa:’
vediagd 2536

|
|
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T:-l.&ﬂ z;,sl-l.“ cAP. XXXV.. “‘f"’.‘" aﬂqche’*dg i:_uoi. Lfboco * § :Je gmssci

! i t -y g . TR I | 01 coflero la Paiqua al fuoco * fe- da render
bm:m Lofia rislabilifce Pordine de! f"l".;'f Il ' ’D": ,congo che ¢ ordinato? ma coffero * e te. A g
':E’;‘F-‘ Z "Sl"ﬁ'" e i, fanno d:;, anim4a= | cofe fantificate, in caldaie, in pentole, & L’f,:",'a";'e'a
o e infe- '::;: Pt “fqua, 11 ’{" f % | inpignawte; ¢ *le mandarono auQINO | fcrificii da ré
ganmoacue.| 5 fo ';."“ ;{ perita: 10 lojia o | preftamente a wui i papolani. der gratie , chq
tofrael le co- ;"‘"’"‘ 4 d"‘" Neeo', € & weeifo, 25 ¢ | 1 0'p poi * effi*appatecchiarono per fe, ¢ | apparteneua &
(fe fanne del Si- | (OmemIae 44 imits, ) ger li facerdoni: percioche i facerdoti, :I":'Chft"d
Or lofia * fece la Pafquaal Signore | figliuoki d’Aaron , fiwewe octwperi infin’ 773000,

in lerufalem : ¢ * la Pafqua fu fcanna-
ta ncl * quartodecimo giormo del primo
mefe.

ij2 E coftituli facerdoti ne’ loro vfficij: e

gli confortd al feruigio della cafa del Si-
nore. -
3 Ediffe ai Leuiti , * che ammacftirauano
tatto Ifrael, & erame confecrati al Signo-
re, ¥Lafciate pur I'Arca fansa nclla Cafa,
laquale Salomo,figliuolo di Dauid,r¢ d’I-
frael, ha edificata : voinon hauete pisa
portar nullain {u le fpalle : horaferuite
al Signore Iddio voftro, & al fuo’popolo

1 Irael.

4 E difponeteui per le cafe voftre paterne,
fecondoi Voftri {partimenti, come Da-
uid, ré d’Ifracl; ¢ Salomo, fuo figliuolo,
hanno ordinato per ifcritto.

s E ftace nel luffanto, * per minifirave 2°
voftri frawlli, * popolani, * diuifi per le
cafe paternc; ¢ Lewisi , fecondo gli fpar-
timenti dclle cafe paterne de’ Leuiti.

6 E fcannate la Pafqua : ¢ faotificateui, &
aﬂnreccbiatcha i voftri fracelli , accio-
che la facciano fecondo la paroladel Si-

gnore, data per Moife.
7 E lofia prefcotd a tutti i popolani, che

apres

v Ebies,

7. Qiti erano
tli Gerifici

X3, ¢ larem
Lew
wig

ai i alcsi for [U

f trouarono g’ , vna greggia d’agnel-
i edicaprecti, iquali tutta erame per la
Pafqua, in numero di trentamilia ; e tre-
milia* buoi : quefie cofe erane dellc fa-
culed del ré. o

I fuoi principali vfficiali fecero anch’ef
fi liberalmente prefenti al popolo, a i fa-
cerdoti, & ai Leuitt : Hilchia, Zacaria, ¢
Ichiel, * reccori-della cafa di Dio,dona-
rono ai facerdoti , per la Pafqua, dumi-
la ¢ fcicento aguels ¢ capresti, ¢ trecento
buoi. ' ]

E Conania; ¢ Semaia, e Natanacl , fuoi
fratelli;e Hafabia, e leicl.c lozabad,prin-
cipali de’ Leuiti, prefentarono ai Leuiri,
per la Pafqua, cinquemilia agwelli ¢ co-
pretts, € cinquecento buoi.

jo Cosi, cfiendo il feruigio appreftato, i

facerdoti fettero a fare 1l loro vfficio co-
ftituito ; come anche i Leuiti, fecondo
i Joro fpartinsenci,come il r¢ haueua co-
mandato.

1 E la Pafqua * fu fcannata; & i facer-
dott (pandcuano i fangue che ricesenanc
dalle mani di quei che fcannivane; & i
Leuiti fcorticauano gli emimali.

31 E dandegli a* popolasi, diuifi per ke
Joro cafe paterne, leuanano *’holocau~

foy per offerislo al Signore, fecondo che:
¢ fexizeo nel libro di sil fmiglian-!

alla notte in offerire gli holocaufti, &
i grafli : per cio i Leuiti apparecchia-
rono per [c, ¢ per li facerdoti, figliuoli
d’Aaron. _
15 Eticantori*difcendenti & ALS, fana-
o a far Pufficio loro coftituico, * fecon-
do Pordine di Dauid , e di. Afaf, e di He-
man, e di Iedumn, Vedente del ré: & i
portinai faseno in ciafcuna porta:cnan

" accadde loro rimuouerfi dal lor mini- {47

fterio : percioche * i Leuiti, Jorofratelli,
apparecchiauane lore. »

16 Cosi rurro’l feruigio del Signore fuin
quel di ordinato, per far laPalqua, ¢ per
offerire gli holocaufti fopra I'altare del

, Signore, fecondo il comandamento del
ré Tofia, ‘

37 Ec i figlinoli d’Ifracl , che £ ritrona-
YORO gwiwi , cclebrarono in quel tempo la
Pafqua, ¢ a fefta de” pawi azimi, per fette

iorni.

18 *E pon fu mai farta-in Ifrael Pxiqua
fimile 2 quefta, dal tempo del profera Sa-
:nscl:c niunl(:‘%ei re I’lﬁ' lnonlc;les

rd giammai Pafqua tale quale celebr
Iofia, infieme co% faccrdo:ll »ecoileui-
ti, e con tucto luda & Ifrael, che firitro-
ud, ¢ con §li habitanti di Ierufalem.

19 Quefta Pafqua fu celebrata ’anno &~
ciottefimo del regno di lofia.

40 Dopo tutre quefte cofe, e dope che Tofia
hebbe meffo ordine alla cafa del Signore,
*Neco, ré d’Bgitto , fali per §ucrreggia;
rein Carchemis , che ¢ in fu PEufrate: c
Iofia gli andd mcemtro.

13 MaNeco gli _qsgdé mefli; a dkgn,Clw
cieframe ¢ te, re di Iuda? o non foso ho-
rafalite contrate, anz: contra™ Iacala
¢he mi fa rra: ¢ * Dio mi ha detto
che mi affrectalMi : refta di oppors a Dio,
1lquale é meco ; accioche egli nonu

la parte del fug
facrificio.
14.¢.i Leojd
miniftranti.
*c.la Palqua, ¢
le parti de’ fa-
crificij che ape
artencua®o
oro.

11. a°quali allt
ora per vfcen
toccana di
effer nel Teme
Pio, per eanta.
re

\d G«n 1.Cron
2.
’c.niniﬁmd;

38.2.02 15,32,

A:o.ul 83,29,

Rr.c. contro al
@ degli Adinij.
Pc.per quaiche
prafeta:pud an
he effere che

ugea.
13 da Iofia non fi fornd indierro da Ne.
€0, anzr B trauclti per combattere con
cedents dalla bocca di Dio: cosi venne per
. combattere nclla campagna di Meghid-

13 Egli arcieri tirarono alré Jofla: & e
glidifica i fuoi feruidori, Toglieremi
di qui: percioche io fono ftato grauemen-
te ferito, . '

124 1fuoiferuidori adunque fo tolferod’in

carro, e lo mifero fopra vn fcconde
earro eh’egli havcum, ¢ lo menarone in
kerufalem: & egli mori¢ fa fepeHito nal-
ke fcpolturc de’ fuoi padri : € tugto luda,

nda degli
racoli, augu-
ij,0 indouina-

» ndid:gf B-
| m’. i pe
fa'su vzro l‘;

0 reggeva fo-
F«a&mwm

3.

¢C & ¢ st
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{1 Crdniche:

1f. pare che tj-
rdi a que-
Zac.a2,01.

* c.di Teremia,
:ome £ ctede,

1.1.2.18 23,30,

3. dopo hduet-
o incarcerato
nRibla:2.re
R333-
x.vedi 2.Crop.
b8,f.
6.douc perd
\on peruenne:
hnzi moil per
tamino,f(ccon-
Ho la profetia
i Jeremia,lec.
b1,18,19.
8.c.i fuoi oc-
bulti peccad, i-
fuali Iddio pa
efo: aleri rife-
Fifcono quetto
hila fua ribel-
ionccontroal
b¢ di Babilo-
ia, laquale fu
copertada lui.
9.3. I¢ 24,8.
* ne iré vene
ono diciotta:
torfe tofto che
Moiachim fuo
padre fu faro
1, fece ancho-
ra riconofcere
er fuo (pecef-
’?ote il fuo f-
gliuolo,per fta
bilir meglio il'
reame in quei
rucbaméi,(hor
Toiachim re-
gno u.ann1) &
all'hora loia-
chinpotcua en
vate negli ot-
0., -

-

e lerufalem, feeero cordoglio di lofia.

b5 Ieremia fece anch’egli lamenti fopra
Iofia : e tutti i cantacori, e lecantatrici,
mentouauano lofia ne’ loro * lamenti,
che dwrano fin’ ad hoggi, effendo ftati da-
tiad Ifracl, per viai gcii ordinariamente:
a_ti ecco, fono feritti nelle * lameptatio-
nt. 1 .

p6 Quanto & al rimanente de’ fatti di lo-
iz, ¢ le {uc opere pie , conformia quel-
lo che ¢ fcritto mella Leggedel Sigoo-
re: -
b7 Eti fuoi faui, primi & vitimi, ecco,

frael, ¢ di luda. o

CTAP. XXIXVIL
Foacha? , fatto ré, & depofto dal re &’ Egitto; 4

ilquale mecte in Inogo di ¢ffo, Iorachim #é
empio, che é fatro prigione da Nebucadnefar:
9 loiachin fuo [ucceffore s altresi empio , ¢
Similmente menatp in cattwita: 11 ¢ in
Sedechia, empio anch’egli,finifte il regno,con
la diftruttione di Lerufalem , ¢ con la casti-
wits del popols, che dura fettans’ anni.
LP’hora * il popolo del pacfe prefe
loachaz, figliuolo di lofia, ¢ lo cofti-
tui ré in lerufalem , in luogo di fuo pa-
dre.

~

v Joachaz era d’eed di wentitre anni, quan-

do comincio areguare , ¢ regnod tre me-

Aiindergfalem.

B Euil ¢ d'Egicto * lo depofe in lerufa-

-Jegn: & impofe al paefe vna ammenda di

cento talenti d’argento, ¢ d’un talento
d’oro. . . .

k E toftitui ré fopra Iuda, ¢ kerufalem, E-

liachim, fratello diloachaz ;¢ gli mutd

il nome in loiachim: poi Neco prefe Toa-

chaz, fratello di eflo, ¢ lo meno in Egit-

to - .

3 l:)iachim er4 d’eca di venticinqueanni,
uando comincid a regnare, € regndvn-
ici anniin Ierulalem; ¢ fece cio chedie

fpiace al Signore*Iddio {uo. _

s Nebucadnefar,re di Babilonia, fali con-

tralui, elo lcgé con duc catencdi rame,

per menarloin * Babilonia. ‘

h Nebucadnelar portd anchora degli ar-

redi della cafa del Signore, in Babilonia,

- ¢ gli pofe nel fuo tempio in Babilonia, :

L d,ganm ¢ al rimanente de’ fauti di loia-

chim, ¢ le {ue abbominationi ch’cgli

cammife . e cio che * fu ritrouatd’in lui;

‘ecco , quelte cofz fono critte nel librode
iré d’lirael, edi Iuda: e loiachin ; fuo fi

glivolo, regno in lqo§o {uo. :

9 *loiachia ers d’cta*d’otto anni, quan-

.do comincid a regnare, ¢ regno tre me-
fi edieci giorni in lerufalem : ¢ fece cio
che difpiaccal Signore. - .

1o Laonde in capoall’ anno il ré¢ Nebu-

cadnefar mando, e lo fuce menare in Ba-

. bilonia, infieme co i pia cari arredi del-

. la cafa del Signorc:e coftuwui ¢ fopra

quefte cofe fome [critce nel librodei ré d'I-

luda, ¢ Ierufalem, Sedechia, * fratello

di effo.

11 *.Sedechia ers d’etd di vent’un’ anno,
juando comincid a regnarc, ¢ regnd va-
ici anni in lerufalem.

12 Efece cio che difpiaccua al Signore 1d-

dio fuo, enon s’humilid per lo profeta

Ieremia, che gl diceua cio che hanewa in<|

- tefodalla bocca del Signore. ’

13 Egli fi ribelld criandio dal r¢ Nebu.

cadnefar., che I’haucua fatto giurare per

lo nome ds Dio : & indurd il fuo collo, ¢
fermé Panimo (uo, per non conuertirfi
al Signore Iddio.d’Ifracl.

14 Tureii principali facerdoti anch’efli,

misfauti, fecondo tutee le abbominationi

delle genti ; ¢ xonraminarono la cafadel

Signore, laquale egli haucua fantificata

in ferufalem. .

15 Ecil Signore Iddio de’ loro padri man-
daua ad ammenirgli tutto di fin™* dalla
mactina per li fuoi meffi. (concid fofle

cofa ch’cgli ri(parmiaffe il fuo popolo,

& il fuo habitacolo:)

16 Maecfli fi beffauano de’ mefli di Dio,
¢ {prezzauano le parole di eflo, ¢ *(cher-
niuano i fuoi profeti, tal che Pira del Si-
gnore @ commofle in tal maniera con-

‘tro al (uo popolo, che non » fi pré rime-
dioalcuno. ;

F7 Ecegli fece falire contraloro il ré de’

Calder, ilquale vccife i loro giouani con

- la fpada * nella cafa del loro Santuario:

¢ Do non rifparmio ne giouant , ne ver-

gini, ne vecchi, ne decrepiti: ei gli die-
de tutti nelle mani del ré de’ Caldei:

18 Come anche tutti gli arredi della cafa

di Dio, piccioli e grandi; & i tefori della
cafa del Signore, & i teforidel ré, e de’

fuoi baroni : ¢ egli fece portare tutto

" cioinm Babilonia. :

b9 Et iCaldeiarfero lacafadiDio, e dif-
fecero le mura di Ierufalem, e brucia-
rono col fuoco tutti i palazzi diefla,, e
guaftarono ogni cara roba, che era in
cffa. . ‘

o Etilre d’ (aldei mend in cattivied in
Babilonia quei che crano fcampati dalla
fpada; iqua?i furono ferui alui, & a i fuoi

gliuoli, fin che il regoo di Perfia otten-
nc * lo’mperio.

21 (Accioche la parola del Signore pro-

nuntiasa per labocca di Ieremia, fi adem-

picfle : ) mentre che laterra * fi compia-

. ceua nc’ fuoi Sabati: /aserra fi riposd tut-

to’l tempo di quella * difolatione , fin

che foflero compiuti {ettant’anni.

23 * Hor nell’ anno primo di Ciro, ré di
Perfia, (accioche fi adempicflc la parola

del Signore , proawntiata per 13 bocea di
Ieremia) il Signore cccito lo fpirita di
Ciro, ré¢ di Pertia: & egli fece andare vn
bando per tutwa’l fuo reguo, ctiandio

. con lettere, dicendo,

23 Cosiha dewo Ciro, re.di Perfia, 11 Si-

& il popolo , commifero molti e molti |-

10.¢.{ao carnal
parente:perche
era fuo zio: 2.
£8 1 4,17.1.CL0s
3,16 :
1.2.16 24,18,
Ier. 2,1,

{.C. con gran.
ifima folleci-

vdine,dal pria
kipio del di.

6.0uero, vole.
ano effer (o-
otti da’ profe
i :c.non vole..
pano che’i pro
feti 'gli riprene
Bedero, o mi.-
pacciaflero:an
i prediceflero
oro ogui fchi-
itd:quetta pro
fanuitd @ fpeflo
Jichiarata ne’
profeti.
7.c.oellacitd
di lerufalem,
deftinata ‘per
ftanzadel San.
uario,o Tete
bio di Dig.

o.c.la Monat
hia principale
el Mondo,ha-
jendo abbatt-
a quella de’
Caldei. '

t.vedi Len.2ée

P W

4.

F c. della cauti-
hird det popo-
o

hy Ezr.t,t.ler,
hs,13.0 39,10,

gnare:
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lu:dw
02 0e
che m‘g!eti ce-
goi oon erano

cosl foleuano
parlare i Mo
nacchi di quel 4
le principald
Monarchie:ved
di Dan. 1, 38,
Luc.1,t.

* Ciro

havete in

le profetie d'1
Qia,lf 4 4,28.
41, 1. & 1ddio|
piego I’animo!
Go internamé-|

1: ad adagapicr
ls, ¢

J’.l.t.ClO‘- 36,
2 1. e pare che
Ruefto
pada cogiunto

P c.dopo c’heb
be occupato il
fegno di Babi-
onia.

je.c.done ha e-
erta ftanza per
2{ua partico-
are habratio-
pe,e manifelta.
ione d:l fuo
Nome, & efer-
kitio d¢l fuo
feruigio.
4-C.per man-
kameneo di ¢
oditd.

*c. donando,
preftandogli
¢ cofe nece.

di quci dell® al
ere tribu : vedi
1.Cicn. 9,3,

foro loi : mal

1 ré Ciro f& bandire permiflione o i Indei d&i

libro |(g

fol precedéte. |

4. E (c alcuno, in qualunque Juogo egli di-

gnore 1ddio dcl cielo miha dati* tueei i
regni dellaterra : efli anchora * mi ha
impofto di edificargli voa Cafain lerufa-

lem, che & nel paefe diTuda : chi di voi
dell’ vniuerfo fuo popolot il Signore Id
dio fuo fia con lui, ¢* ritornifene 4d.

~

IL LIBRO

DI EZRA-

iy

‘Dario , lo compierono, e riftabilirono il Jernigio

dino loflato. La floria com
pis anni : cioé, dal primo anno del ré Ciro , fin’ 4

N cAPO 1.

vitornarfene in lernfalem per edificar’ i
Tempio, 4 ordinando che fiewo da s fuoi
Jug gesti founenuti Logai cofa uct[r/}m'a 2.7

¢ fareStirmire i vafi facvi @ Sesbalfar, princi~
pedi Inda.

3 Osi nell’ anno *pri-
2 modiCiro,rédi Per-
¢ fia,accioche fi adem-
piefle la parola del
\ Signore , pronuntiata
U VAL per labocca di lere-
mia, il Signore ecci-
f;}}t;"y( o fpiri%o di Ciro,
1¢di Pertia; o egli fece andare vn ban-
do per tuteo’l fuo regno, etiandio con
Jeutere, dicendo,
b Cosi hadetto Ciro, ré di Perfia, Il Si-
gnore Iddio del ciclo mi ha dati tucrid
rc%ni della terra: egli anchora mihaim-
pofto di edificargli vna Cafa in lcrufa-
lemn, che ¢ nel paefe di Iuda.
3 Chi di voi ¢ dell’ vniuerfo fuo popolo?
I'tddio fuo fia con lui, e ricornifene in le-
rufalem, che é ncl paefe diluda, & cdifi-
chi la cafa del Signore Iddio d’Ifracl , che
e ’Iddio che *ftain lerufalem.

Vo

mori, * rimarri indietro, * fouuengan-
glile genti del fuo luogo, Poro, € d’ar=
gento, < di faculei, e di beftie ; con qual-
che volontaria offerta per la cafa di Dio,
che fa in lerufalem.

§ Allhora i capidelle famiglie paterne di
luda, e di Beniamin; & i facerdoti,& i Le-
uitisinfiemc con * turti quei de’quali 1d-
dio eccito lo fpirito per ritor arfenc,per.
sdificar la caladel Signore, che 5ain Ie-

dl! Dio.

Era, facerdote, ¢ dottor della Leg ge , defcrine in quefla floria, come , per editto di Crro, do=
poi fetsans’ anni dedacastinita di Babslonia , predetsida leremia , vna gran parce del popolo di
uda torus in lerwfalem , fots0 lacondusta ds Zorobabel , e di lefua : 1quali, hawendo comncrato a
rifar’ il Tempio , furono fturbati da’ lore nimici per alcun tempo : poi , con ampia pormiffione del vé
ApprefJo , come EQra mafndatn dalre
Artafer[e, com vna grande moltitudine dy Ludei, sornd ancl’egls i Ierufalem , owe 1ifirmp, e rior-

) prende cofe aumenwte nello [bario di guarantafes in quarantanome,
il ventefimo d’ Artaferfe, ©

rufalem; fi miferoin camino.

6 E tutti 1 loro circunuicini founennero
lorodi vafellamenti d’argento, d’or0, di
faculed, di beftie, e di cofe pretiofe; ol-
tr’a tutro quello che sofferfe volontaria-
mente. ’

7 lré Ciro traffe anche fuori gli arredi
della cafa del Signore , iquali Nebucad-
nefar * haveua trawi fuori di Ierufalem,
e pofti nella cafa del fuo dio.

8 Ciro,dico, ré di Perfia, glitraflc fuori
per le mani di Mitredat teforicre, e gli
confegnd a conto a*Sefbaffar, *principe
di Iuda.

9 Equeftorrail conto di effi:vi eramo tren-
tabacini d’oro, e mille bacini d’argento,
¢ ventinoue coleelli:

10 Erenta piateelli d’oro, e quattrocen-
to ¢ dieci piatrelli d’argento *doppi ; &
altri vafellamenti a mille a mille.

11 Tutti i vafellamenti, cosi d’oro, come
d’argento, erano in numero di cinquemi-
lia e quactrocento. - Scfbaffar gli riporeo
tueti, quando quei che erano in cattiui-
ta furono ricondutti di Babilonia in Ie.
rufalem.

CAP. 1L
Deferittione di ques che tornaromo in Ierufalem
la prima volta; 68 i principali de’quals
o‘ﬁeriﬁ'uo prefenti per riedificare il Tempio
el Signore,
HOr qﬁeﬁiﬁ»o li huomini * di quel-

la prouincia che ritornarono dalla

cattiyitd , nellaquale era ftata ‘menata

*quella moltitudine di prigioni, che Ne-
bucadnefar, ré di Babilonia, haucua me

nata in cactiuita in Babilonia ; e fe nc ri-
uenneroin lerufalem, e nel paese diluda,

ciafcuno alla fua cicta:

oo

-

L
L
g

¥¢. perimpied
garfi ad edifi<
-car qrella Cad
fa. Ez.5,5.

7.2. 181 4,18.¢
15,16. 2. Cron,
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